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Ltimmigrant avant son départ 


Avant son arrivée, ltimmigrant a déjAa une opinion du 
Canada. Approximative ou stéréotypée, favorable ou incertaine, 
elle gouverne son attitude au moment ot, au lieu d'taller refaire 
sa vie au Brésil, en Australie ou aux Etats-Unis, il opte pour 
le Canada. Naturellement, je ne parle ici que des immigrants 
qui peuvent faire un choix libre. Ceux qui quittent leur pays 
pour des motifs religieux ou politiques obéissent 4 dtautres 
impératifs. 

Durant les longues heures, dans la salle d'tattente du 
Consulat du Canada A Paris, je comparais les motivations, les 
réves et les qualifications de ceux qui, comme moi, allaient 
s'embarquer dans l'aventure. Des bouchers, des boulangers, des 
électriciens qui devaient, pour la plupart, finir comme gargons 
de table dans les restaurants. Leurs opinions, souvent extrémes, 
erronées, exagérées sur le Canada ou sur leurs propres capaci= 
tés, faisaient apparaitre A leurs yeux, la grave décision qu'- 
ils prenaient, comme des plus raisonnables. Gertes, l'attrait 
de l'aventure y était pour beaucoup, mais ces Européens, A 
1tétroit dans leur pays, entrevoyant les longues années d'tef- 
forts nécessaires pour briser les obstacles rigides dressés 
sur le chemin de la fortune, voulaient par un geste énergique 
et décisif, en finir avec les limites d'une petite existence 
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leur nouveau pays leur assurerait, sans doute, une vie aisée. 

De spacieux logements seraient 4 leur disposition. Qutils aient 
a vivre parmi des Canadiens francais ne les inquiéte pas. Au 
contraire, l'idée fausse qu'ils se font des Canadiens frangais 
les rassurent sur les avantages qutils sauront tirer gr&ce au 
changement d'existence qutils entreprennent. Ils auront pour 
voisins et compagnons de travail des Frangais, archafques, fi- 
déles aux ancétres et aux traditions d'une mére-patrie négli- 
gente et oubbieuse mais qui, au demeurant sont quelque peu pri- 
mitifs A force de stattacher A un passé révolu. De telles condi- 
tions ne pourraient é&tre qu'a l'tavantage des nouveaux-venus. 
Ceux-ci parlent un francais plus chatié. Ils sont les détenteurs 
de l'esprit, de la culture et du modernisme de France. Ne sont- 
ils pas de la méme pate que le Parisien qui exhibe en province 
son origine, un embléme de notoriété et que le Francais qui, 
dans les colonies, ne doute point de sa supériorité. 

Dans les salles dtattente du Consulat, je me trouvais 
aussi a cété d'une autre catégorie de candidats: des Européens 
de l'Est qui ne parvenaient pas 4 refaire leur vie dans une 
France encombrée de leurs semblables, réfugiés dont l'texis- 
tence se transformait souvent en un jeu de passe-passe avec 
des lois et des réglements d'une extréme rigidité. Pour eux, 
Montréal était aussi la porte de l'Amérique, continent aux frons= 
titres ouvertes qui offre leur chance A ceux qui déploient 
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ne se sentira pas perdu, doublement exilé dans une contrée 
lointaine et dans une province isolée. 

Les options des candidats A l'immigration étaient rare- 
ment dtordre culturel. Le Canada projetait une image qui atti- 
rait médiocrement les intellectuels, et les services d'immi= 
gration ne se souciaient point de la corriger. Ils s'employaient, 
au contraire, a la confirmer. 

L'officier qui mtinterviewa était de langue anglaise mais 
il stexprimait convenablement en francais. Pour le mettre dans 
de bonnes dispositions et pour obtenir ses bonnes graces, je 
mtacharnais 4 lui. parler dans sa propre langue. Ainsi, je ne 
serais pas recalé 4 ltexamen qutil était en train de me faire 
passer. Je ne réussis qu'a éveiller sa méfiance. J'avais de la 
famille aux Etats-Unis. Pourquoi mon choix tombait-il sur le 
Canada, N'était-ce qu'une étape’ Ma véritable destination ne 
serait-rlle pas cette véritable terre promise, les Etats-Unis> 
Non, jtoptais pour le Canada a cause de la culture du pays et 
de la mienne. J'avais péniblement et amoureusement acquis la 
connaissance de la littérature frangaise, J'en portais les mar- 
ques et les preuves: diplémes de la Sorbonne, articles publiés 
dans les journaux et les revues. 

Candidat a un rude examen, jiétais en état de faiblesse. 
Donnant comme principal motif de mon choix de Montréal plutdt que 
de New York ou de Toronto, mon attachement 4 la langue francaise, 
je ressentais encore plus la difficulté de l'épreuve puisque 


jtexprimais cet attachement en vocables anglais devant un juge 
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anglophone. Pourrait-il logiquement me croire, D'tautant plus 
que mon choix n'était méme pas conditionné par mon ignorance 

de ltanglais. Je devais dissimuler un secret inavouable. A lui 
d'élucider le mysttre,. Mes diplémes, les années que j'avais 
passées & l'Université ne pesaient pas lourd. Devant ce ri- 
goureux représentant de ma future patrie, la culture frangaise 
se révélait 4 mes yeux sous un aspect nouveau, insoupgonné. Ce 
ntétait pas une tare. Je l'avais trop fréquentée en France pour 
n'en 6tre pas fier. C'était plutét un bien dont il fallait, dans” 
certaines circonstances, stexcuser,. 

Avant mon départ, j'ai eu affaire & un autre délégué ca- 
nadien, de langue francaise cette fois. Je lui exposai les mo- 
tifs de mon choix sans géne aucune. 

Les candidats stétonnaient quton leur conseillat d'tac- 
quérir quelques notions dtanglais qui seraient fort utiles, 
leur disait-on, méme dans cette ville francaise qu'est Montréal. 
Les Francais de naissance se payaient le luxe dtignorer allé- 
grement de tels conseils. Stils avaient connu ltanglais, ils 
ne se seraient peut~Stre pas présentés a ce consulat mais A ce- 
lui des Etats-Unis. Les autres candidats, Frangais de fraiche 
date ou exilés en quéte de patrie nouvelle, partaient avec la 
ferme intention de stinitier 4 la langue que parle la ma jorité 
des habitants du continent nord-américain, Leur connaissance 
de ltanglais leur permettrait de tenter leur chance non seule- 


ment A Montréal mais aussi dans dtautres provinces canadiennes 
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ou, le cas échéant, aux Etats-Unis. 
Trait commun des candidats A la suite de leur fréquentation 
des services consulaires: scepticisme concernant le réle joué 


par la langue et la culture frangaises au Canada. 
Ltarrivée 


A mon arrivée au pays, le scepticisme stest vite transformé 
en incertitude. Inconsciemment, j'associais la culture frangaise 
& un certain genre d'uniformes et d'institutions. Les premiers 
Canadiens que l'immigrant rencontre sont les douaniers et les 
policiers. Au port de Halifax, les uniformes britanniques me 
déroutérent: ils juraient avec l'une des deux langues du pays, 
encore que celle-ci n'était le fait que d'une petite minorité, 
parmi les représentants de l'ordre, spécialement assignée A ceux, 
parmi nous qui, ne parlant pas l'anglais, donnaient 1'impression 
de souffrir d'une infirmité puisqu'ils avaient besoin dtinter- 
preétes. 


Ces institutions britanniques dtexpression frangaise ne 


eran AT ne 


_sont pas les seules 4 revétir, aux yeux de ltimmigrant franco- 
phone, le visage de la dichotimie et de la contradiction. D'au- 
tres images, moins frappantes de prime abord, mais plus per- 
sistantes, viennent stajouter 4 celles-ci. Ce sont celles d'une 
Amérique anglo-saxonne. Elles colorent non plus les institutions 
officielles mais tous les domaines de la vie quotidienne, tous 


les niveaux du monde du travail. 
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Ici on regoit le client dans un magasin, et on donne 
rendez-vous au solliciteur d'un emploi selon les coutumes et 
les usages de New York. Assistant, dans un théatre montréa- 
lais, 4 la représentation d'une piéce de Moliére, donnée par 
une troupe canadienne, quelle ne fut pas ma surprise en regar- 
dant les spectateurs, tous indubitablement francophones, de 
les voir habillés a l'américaine. J'qvais la nette impression 
de me trouver dans une salle parisienne entiérement occupée 
par un groupe d'étranges touristes américains. 

A l'timmigrant, Montréal apparait comme un ensemble de 
petites villes superposées. Lton passe, sans sten apercevoir, 
d'une Grande-Bretagne coloniale sur le déclin, & une Amérique 
futuriste au dynamisme orgueilleux, d'une Europe jalouse de 
ses traditions 4 une agglomération indigéne, haut-lieu de folk- 
lore et rappel d'une lointaine colonisation frangaise aux traits 
encore perceptibles bien qu'estompés par des siécles de conquéte 
et de présence étrangére. Qui sont les maitres dans cette ville! 
De quel cété diriger la aanweke dans quelle force véritable 
chercher la solidité d'un indispensable appui; 

L'immigrant n'est pas seulement dérouté par les habitudes 
et les moeurs nouvelles: il le serait dans n'importe quel pays, 
dans n'timporte quelle ville. Ce qui le désoriente particuliére- 
ment A Montréal, ce sont les lignes mal tracées entre les langues, 
les cultures et les classes sociales. Il fera ses découvertes 


lentement, guidé par ses gotits, ses préjugés, ses affinités 
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mais aussi par les nécessités et les exigences de la vie ma- 
térielle, Il cherchera 4 connaitre les centres de puissance 
et choisira ses alliances selon ses motivations personnelles mais 


aussi dans la mesure ot il est bien ou mal recu. 


Le logement 
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Dés qu'il de met a la recherche d'un logement, il se trou- 
ve en butte A de constantes surprises, S'il ntest pas guidé 

dans le choix d'une habitation par des amis ou par des services 
dtaide aux immigrants, il ne lui reste comme recours que les 
petites annonces des deux grands quotidiens du soir de Montréal. 
Il ne tarde pas alors de découvrir que, selon la langue du jour- 


nal, le logement se situe dans deux parties différentes de la 


ville, Ainsi, ses premiers pas dans le pays lui font découvrir 
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la frontitre linguistique qui travers se_la vill eid e_part en part. 


Elle est plus visible que celle de la religion qui n'est pas 
moins réelle pour autant. Dans leur majorité, les immigrants 


ne se laissent pas guider au gré du hasard. Ils ‘stinstallent 


a proximite de leurs amis, des membres de leur groupe ethii que. 
Restent ceux qui par leur formation, leur tempérament ne se 
sentent 4 ltaise dans aucune agglomération ethnique ou religieuse 


bien définie et qui, en stétablissant dans une ville, ne veulent 
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pas se retrouver dans un village. Ceux-lA se retrouvent A 

cé6té de natifs du pays au tempérament semblable, dans certains 
quartiers de Montréal dont la principale caractéristique est 
d'étre cosmopolite. Ces quartiers constituent une sorte de ter- 
rain neutre, un no man's land qui nten donne pas moins 4 la 
ville son caractére de métropole. 

La question du logement se présemte différemment A 1'immi- 
grant s'il vient seul ou accompagné de sa famille. A mon arri- 
vée, j'ai relevé dans les colonnes des petites annonces les 
adresses de plusieurs maisons de chambres. Pour fixer mon choix, 
je comparais les prix, la propreté, sans me soucier du quartier. 
Celui sur lequel Laid Subé mon dévolu présentait toutes les appa- 
rences de correction et d'thonnéteté. Je ne m'intéressais point 
aux écoles du quartier ou aux enfants du voisinage. Les préoccu- 
pations d'une famille auraient été différentes et bien plus nom- 
breuses. Ecole, église, voisins sans parler des magasins du 
quartier ot Llton peut trouver les spécialités du pays natal. 

Pour nombre d‘'immigrants, les problémes de langue et de 
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“\ religion se posent dé ja au_moment Sou ils font le choix du loge- 
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intégration. 


Langue et accent 


La communauté canadienne-frangaise est dotée d'tune struc- 
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ture largement homogéne, Dans cette société la présence des 
étrangers tout autant que celle des dissidents locaux était 
encore récemment intolérable-et.n'est, encore aujourd'hui, que 
partiellement admise. La religion constituait et constitue en- 
ae = | 
core dans une grande mesure, le foyer central, la source qui 
alimente la vie du groupe Hemme ses manifestations les plus di- 
verses. Tout part de 14: les loisirs, le centre d'habitation, 
les services de santé, ltassistance publique. 

Ltimmigrant se fond difficilement dans un tel moule. Méme 
quand la communauté de langue et de religion existe, comme c'est 
le cas des Frangais catholiques, d'autres obstacles, moins appa- 
rents et plus difficiles 4 surmonter surgissent sur lq voie de 
l'intégration. La différence de langue ou plutdét d'taccent, par 
exemple. Non pas en raison des difficultés réelles qutelle sus- 
fovicbrss, Les difficultés de communication entre les Frangais et les 
Canadiens francais disparaissent au bout de quelques semaines, 
le temps nécessaire pour que les oreilles des aiepate aie 
sthabituent 4 certaines particularités linguistiques. Ctest le 
statut social que les différentes fagons de parler symbolisent 
qui donne naissance A ces obstacles. 

Le Frangais, vulnérable dans sa susceptibilité de nouveau- 
venu, constate qutil ne gagne pas autant d'argent, au début du 
moins, qu'un Ganadienscompétence égale. Il est tetant alors 
de compenser l'infériorité de son statut d'immigrant par l'af- 


firmation de la supériorité de sa culture, de sa formation, de 
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son accent. 

Méme 4 ltintérieur de l'tenceinte d'une église, le catho- 
lique frangais peut se sentir étranger, parfois mal A l'aise 
quand il écoute des prédicateurs qui s'emploient A calquer leur 


langage sur celui de leurs ouailles, 


La concentration domiciliaire: l'exemple des Juifs 


nord-africains 


Quant aux Juifs, aux protestants, aux agnostiques, la 
dualité de la langue et de la religion les placent, de prime 
abord, 4 ltextérieur de la communauté canadienne-frangaise. 

Prenons, par exemple, le cas des Juifs nord-africains. 

Ils sont venus, dans leur immense majorité, sous l'égide du 
Service d'aide aux immigrants juifs. Celui-ci leur indiquait, 

a leur arrivée, des logements situés dans des quartiers a concen- 
tration juive. Or, l'immigration des Nord-Africains cofincida avec 
une modification trés sensible dans la concentration domiciliaire 
de la communauté juive. Les enfants et les petits-enfants de 

ceux qui sont venus au Canada voici un demi~siécle, escaladant 
l'échelle sociale, se mirent 4 déserter le centre de la ville 

ot ils stétaient agglomérés auparavant, quittant les maisons 

de rapport pour s'installer,”% de nouvelles banlieues, dans des 


maisons particuliéres. Parfois, ils se contentaient de démégager 
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dans des appartements plus modernes, plus luxueux, dans des 
quartiers plus "chics". Les Nord-Africains avaient le loisir 

de louer des appartements devenus ainsi vacants, A des loyers 
raisonnables. Mais déja, ils s'apercevaient que ce quartier n'é- 
tait plus vraiment juif. Ils étaient entourés d'autres immigrants 
récents: Grecs, Polonais, Portugais. L'ancien quartier juif re- 
trouvait ainsi son caractére d'tantan. Il est redevenu un agglo- 
mérat d'immigrants, par conséquent un lieu de passage. 

Les Nord-Africains envoyaient leurs enfants aux écoles pro- 
testantes du quartier, toutes de langue anglaise. La communauté 
juive mit 4 leur disposition des salles dtassemblées peu fréquen- 
tées, voire complétement désertées maintenant que les anciens 
résidents du quartier n'étaient plus 14 pour en profiter. Avant 
d'étre complétement abandonnés et mis en vente, des édifices 
comme ceux du YM - YWHA, du Neighbourhood House trouvaient momentané- 
ment un nouvel emploi, en offrant leurs espaces vides 4 ce nou- 
veau public. Au cours des premiers mois, il y eut affluence. 
Dans ces vastes salles, les Nord-Africains se retrouvaient entre 
eux, en parents pauvres car les Juifs anglophones se réunis- 
saient dans l'ouest de la ville, dans de fastueux et nouveaux 
édifices. Aux Nord-Africains, ce quartier apparaissait donc 
doublement défavorisé; lieu de transition et quartier que les > 
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plus fortunés abandonnaient 4 leurs fréres pauvres. Ces immi~ 
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grants acceptaient la situation en y mettant mentalement une 
condition: elle était momentanée et les promesses de ce pays 
dtavenir allaient se réaliser. Logements transitoires, écoles 
anglaises, statut social imprécis, ces immigrants francophones 
cherchaient leur voie. Ils représentaient une nouveauté dans 

la carte de Montréal, délimitée géographiquement par les fron- 
tiéres de la langue et de la religion. Ils étaient et ils sont 
encore tiraillés entre deux communautés. Par la langue et les 
affinités culturelles, leur sort semblerait 1ié 4 celui des Cana- 
diens frangais tandis que par leur affiliation religieuse, ils 
s'attendaient Aa ce que la communauté juive leur réserve un accueil 
fraternel et facilite leur intégration. 

La période de transition a duré quelques années. A la suite 
de cette étape préliminaire, ils ont éprouvé le besoin de s'tagglo- 
mérer dans un nouveau quartier. Leur intégration 4 la communauté 
juive se heurta A divers obstacles. D'tabord, sur le plan reli- 
gieux. Le rite sépharade qutils suivent dans leurs offices et 
cérémonies religieux est différent du rite achkénase que suivent 
l'ensemble des Juifs canadiens originaires, dans leur immense 
majorité, de l'Europe centrale et orientale. Les Nord-Africains 
éprouvérent et éprouvent encore le besoin de se réunir dans leur 
propre synagogue sans avoir les moyens de la construire et de 
l'entretenir. Bien sir, les synagogues canadiennes leur ouvrent 
largement leurs portes et rivalisent, entre elles, pour les 


accueillir. Mais les Juifs nord-africains se contentent, pour 
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l'instant, de louer des salles dans ces synagogues, particu- 
liérement 4 la période des Grandes Fétes. 

L'école est un obstacle qui retarde considérablement leur 
intégration, Juifs, la loi scolaire les force pratiquement 4 
envoyer leurs enfants aux écoles anglaises. Ils ne regrettent 
qu't& moitié cet état de choses, car pour tout immigrant, l'an® 

glais—est~Linstrument™indispensable A Ree neimariaeen succés. 
Ils ne voudront pas en priver leurs enfants. Ils aspirent a habiter 
le quartier juif réel, Ils veulent faire une entrée effective 

dans l'tunivers de la classe moyenne montante, sentir la chaleur 
d'une société qui progresse, qui stenrichit,. Ils n'ont pas les 
moyens de louer les logements voisins 4 ceux des Juifs canadiens, 
encore moins d'tacheter des maisons dans les banlieues "chics". 

Ils adopteront une voie médiane. Ils fausseront compagnie aux 
autres immigrants, ceux qui ne réussissent pas, qui restent cloués 
dans les quartiers transitoires, les quartiers pauvres. Ils 
stinstallént non pas dans l'enceinte de la cité radieuse mais 

dans ses confins. Le flux constant de cousins, de neveux, de 
parents plus ou moins éloignés, leur permet de s'agglomérer, 

de se constituer en colonie distincte, autonome. J1ls vivent a 
proximité les uns des autres. Ila disposent de leur propre 
quartier qui s'étend entre Outremont et Cédte des Neiges sur 

les rues Barclay et Linton. Ils ont, par conséquent, élu domi- 


cile aux limites du quartier juif et du quartier cosmopolite. 
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Ainsi, dans le choix de la résidence, ils ne se sont fondus 
dans aucune communauté. Ayant vite constaté et compris les 
lois non écrites des frontitres domiciliaires, ils les ont 
adoptées et sty sont conformés, comtribuant ainsi A leur ren- 
forcement. Ils n'ont fait qutallonger la longue liste des colo- 
nies résidentielles qui proliférent dans toutes les régions et 
dans toutes les villes du Canada. 

Les Juifs nord-africains ntont pas modifié le mode d'in- 


tégration ou plutét de non-intégration domiciliaire qutadoptent 


“ltensemble des Canadiens et que les immigrants se trouvent for- 


cés dtimiter, Sans doute, stils avaient été plus forts numéri- 
quement, ils auraient peut-étre brisé les cadres existants ou, 

du moins, contribuer A les rendre moins rigides. Ils étaient par 
contre trop nombreux pour disparaitre au sein de l'une ou l'tau- 
tre des communautés canadiennes. Fortement attachés {4 leur reli- 
gion et a leurs traditions, ils forment déja l'tembryon dtun 
groupe autonome qui pourrait constituer dans l'avenir un sous- 
groupe lié A la fois 4 la communauté juive et au groupe canadien- 
francais. 


Certains Juifs nord- -africains Se sont Anstalles, a ieee 
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de: la HELLS’; barmt les Canadiens frangais. Leur importance n test 
pas Pen aseaule Pera tmatt bien qu'il soit dif ‘Picile de lté- 
valuer avec précision. Ces immigrants ont choisi un relatif ano- 


nymat. Hn général, ils se déclarent Frangais ou Européens, et 


taisent leur appartenance religieuse. Il arrive méme, dans cer- 
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tains cas, quand les voisins ou les camarades de jeu de leurs 
enfants sont trop insistants dans leurs interrogations et pous- 
sent trop loin ltindiscrétion, qutils prétendent tout bonne- 
ment qufils sont catholiques bien que, Francais, ils ne soient 
point pratiquants. Ceci facilite leurs rapports avec leurs 
collégues et leur permet, ils en sont persuadés, de trouver plus 
aisément de l'emploi. 

De temps en temps, on les trouve dans des assemblées juives. 
Ils veulent ainsi regagner le respect dteux-mémes et se convaincre 
que, leur dissimulation ne dépassant pas l'opportunisme tactique, 
leur dignité sete sauve. Parfois, ils demandent l'assistance 
des associations juived~quand ils se trouvent en face de pro- 
blémes’ familiaux: Divorce, désertion d'un conjoint, abandon 
a iene etc.... Cette double vie entraine des tiraillements 
et suscite des sentiments de culpabilité qui plongent ceux qui 
les subissent dans un état de malaise et dtinconfort constants. 
Ils constatent que ltépoque ot les Canadiens frangais vivaient 
repliés dans leur paroisse, quand l'étranger représentait une 
menace a leur sécurité et qutils ne ltaccueillaient que stil 
leur donnait des assurances sur sa moralité et sa religion 
ntest pas complétement disparue, et que ses vestiges sont per- 
sistants. eo 

Dans certains quartiers populeux de Montréal, dans nombre 


d'autres villes du Québec, sans parler des chantiers, on trouve 


de plus en plus naturel la présence de ltouvrier italien et l'on 
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va volontiers manger dans un restaurant chinois. Cela ntentame 
pas la mentalité paroissiale. Les immigrants se conforment 

& cette mentalité, survivance d'une récente société rurale. 

Ils se constituent eux-mémes en paroisses, copies conformes 

de celles des Canadiens frangais. Cette mentalité s'affaiblit 
et si elle ne cédait pas la place A la ségrégation domiciliaire 
des villes nord-américaines, il aurait été possible de songer 


qu'un jour les Canadiens frangais permettraient.1'éclosion de 


.quartiers mixtes ot l'on verrait cohabiter deux communautés 


de langue et de religion différentes. 
En attendant, les Juifs francophones qui s'aventurent au 
coeur des paroisses canadiennes~frangaises préférent taire leur 


identité réelle. Il faut ajouter ici un facteur qui motive par- 


nn al 


tiellement ce comportement mais qui ne l'explique pas entiérement; 
la crainte de ‘lantisémitismés Oi ctétait ltunique facteur, on 

un sence ena ENSE 

ntaurait pas trouvé des protestants, afincroyants, comme c'est 

le cas, qui gardent le nutisme sur leurs convictions religieu- 

ses afin de vivre en paix avec leurs voisins et afin de ne pas 

se faire trop remarquer par les membres de la paroisse. 

Les immigrants constatent rapidement qu'il est plus facile 
de calquer leurs habitudes domiciliaires sur celles des Canadiens 
de naissance, de se constituer en colonies distinctes que de se 
méler aux autres groupes. Les “’oisonnements ethniques et reli- 


gieux chevauchent et recoupent les stratifications sociales. 
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Les immigrants se rendent vite Aa ltévidence: le réle des 
institutions religieuses dans la vie sociale en Amérique du 
Nord est considérable. Ils mettent quelque temps a oublier les 
traditions européennes et la place qutoccupent les organismes 
religieux dans leur pays d'origine. Méme stils sont parfois 
scandalisés par une ségrégation religieuse contre laquelle aucune 
des églises et des groupes religieux ne protestent, ils ne dépgssent 
jamais quelques violences verbales, le plus souvent proférées 
dans l'tintimité des foyers amis. Qu'tils le vevillent ou non, ils 
n'ont pas d'tautre choix que de se conformer au systéme et par 
conséquent de le renforcer,. 

Rien ntarréte la multiplicité des groupes et des sous- 
groupes sinon la menace de l'inefficacité dans le fonctionnement 
de la société, et le degré que peut atteindre l'texiguité dtun 
groupe. Si la vie est complétement réduite aux limites du quar- 
tier, soustraite 4 tout bruit de ltextérieur, le risque est grand 
alors qu'il ne plane sur elle un sentiment d'étouffement, que 
ne stexhale de ces foyers abrités une odeur de renfermé et que 
le danger dtéclatement ne devienne réel. 

Les Italiens qui vivent dans le nord de Montréal peuvent 
acheter les produits de leur pays d'origine dans les magasins du 
coin, lire l'un des quatre hebdomadaires montréalais de langue 
italienne, fréquenter les cinémas du quartier qui mettent a 
ltaffiche des films du vieux pays, écouter des émissions radiophoeni- 
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ques dans leur langue - en d'autres mots vivre en territoire 
italien reconstitué dans un coin de la ville. 

On peut trouver des exemples similaires dans le cas 
d'autres groupes qui ménent une vie protégée qui demeure mys- 
térieuse pour les gens de l'extérieur. Ce phénoméne peut durer 
plus ou moins longtemps selon les cas et les circonstances qui 
entourent la vie de chaque groupe. Chez les Chinois, cette vie 
secréte dure depuis plus d'un demi-siécle et les frontitres qui 
les abritent ne semblent pas devoir s'écrouler bientdt. 

Les murs élevés par le none lui-méme viennent renfor- 
cer ceux muta cee ede les autres groupes. La frontiére raciale 
est sans doute la plus tenace. La couleur de la pequ ne peut 
disparaitre qu'a la suite d'une longue période de métissage, et 
l'on sait de quelle hostilité le mariage entre personnes de 
races différentes est entouré en Amérique du Nord. Dans le cas 
des Chinois, la langue et les traditions culturelles approfon- 
dissent le fossé créé par la race mais permettent, par contre, 
au groupe de conserver sa dignité et de réagir d'une maniére 
positive face 4 la ségrégation. Chez les Juifs, ctest la reli- 
gion qui empéche ltassimilation rapide et qui permet de sauve- 
garder longtemps les traditions culturelles en les adaptant aux 
habitudes et aux coutumes du pays. Chez les Grecs, la religion 
est une armure moins forte puisqu'ils appartiennent 4 la famille 
chrétienne. 


Les colonies ethniques, enserrées dans leur territoire 
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résidentiel, sont constamment menacées par la nature méme 

de la société nord-américaine: société urbaine en constant 
mouvement. L'enrichissement des classes moyennes, leurs aspira- 
tions matérielles jamais satisfaites donnent 4 la structure com- 
munautaire un caractére incertain, L'hégémonie géographique 
dtun groupe n'est jamais acquise et ses investissements immo- 
biliers sont entourés de risque. Ces communautés doivent se 
refaire, réédifier leurs structures dans un cadre géographique 
constamment renouvelé afin de retrouver une relative hégémonie 
qui réponde & leur nouveau statut social et aux modifications 
qui se sont produites dans l'ensemble de la société. On sait 
que le nombre est considérable des églises protestantes désaf- 
fectées, vendues 4 d'autres groupes, transformées pour d'autres 
usages. 

Dans ce domaine, ltexemple de la communauté juive de Montréal 
est des plus éloquents. Au cours de ces derniers vingt ans, on 
peut dire que la presque totalité des membres de la communauté 
ont démenagé du centre de la ville aux banlieues. Comme la com- 
munauté juive construit (autant que les Canadiens frangais et 
les Canadiens anglais) des édifices communautaires (synagogues, 
cliniques, salles de réunions, bureaux de services communautaires 
et de bien-étre) leur déménagement massif a entrainé des con-~- 
séquences matérielles, On a mis en vente des maisons de jeunes, 
des synagogues, des écoles. Comme leur départ coilncidait avec 


ltarrivée de nouveaux immigrants, et de la poussée résidentielle 


eat Ae“) 
pane ee tebiieti tes 


= is - io 
i : yy SRA SRT yy «ee 


ae x : 
“ an (eenayurekenis. cab dnemeae Ls edUE: . gnome: © 
J , 
99 Stnesette bo 2. shtyhocl « 
: - 
7 Seep ledges 7. Binoche’! .rissinentt ecdinayo> to @irte? mo 
' 


7 
«innit , mesew sr iit ,; ' ne Tis > oe vis eer) ‘4 rf 7 
: 


| 


re phan oe ne lemet, seRiebySran 81:0: 3 


5 


7 PPS iti toee wi tal T 00 2 \ Neg Siow c? : 


%, en 
| eo (ay i ? : | 
- 
Ret rep yf i ’ 
N t 4 
Tr ty : : : 
-. 2 rir " A et j p 7 


. ie Beh Anette, » Bieeem gre chs a (98-4 sh 3 
(Deriet eb onegtiew a9h gudney 1-é ecllerresnm Ownttaun ia 


’ see apabtenlée o1egeh tel sewed Lealores not , COMB Rery 0 
_ 


ite cecelt 73's ‘wont al ob 7% ‘ e° ieTS Peund a eV Peet ob ce "Thi 
- oa ah 7 Aa 


: ,4 ie % 7 


_ 
> 


ata 


mm LPO VS 


dtune couche canadienne-frangaise vers cette partie de la 
ville, le déménagement s'est effectué sans heurt d'autant 

plus qu'il se produisit & une période de prospérité. De nou- 
velles synagogues, de nouvelles écoles et dispensaires, plus 
modernes et plus fastueux, répondant aux besoins et aux gotits 
d'une communauté de plus en plus nord-américaine et par consé- 
quent de moins en moins attachée aux traditions et aux habitudes 
européennes, surgissaient dans d'autres quartiers. Ces édifices 
ressemblent & ceux construits pour des besoins similaires par 
d'autres groupes. Les Juifs de la jeune génération ne parlent 
plus le yiddish ge oreversent plus facilement que leurs parents 
les frontitres qui les séparent des autres groupes. On cons- 
tate une recrudescence notable des mariages mixtes et ce mouve- 
ment ne starrétera que dans le cas de resurgissement du mouve- 
ment antisémite, ce qui, dans les circonstances présentes, sem= 


ble peu probable. 
Les _Italiens 


Chez les Italiens, cette territorialité ethnique semble 
se développer d'une maniére plus accélérée encore que ce le fut 
dans le cas des Juifs. En effet, la masse des Italiens a connu le 
Ganada d'aprés-guerre, celui des transformations sociales et du 


développement économique rapide. De plus, ntayant pas une barriéve 
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religieuse 4 franchir, les Italiens semblent suivre, dans leur 
intégration 4 la vie canadienne, un trajet sensiblement diffé- 
rent de celui des Juifs. Leur séjour au centre de la ville et 
dans les maisons de rapport est de plus courte durée. Ils s'ins- 
tallent relativement plus vite dans des maisons particuliéres 
qutils construisent eux~-mémes dtailleurs parfois, et certaines 
banlieues comme Montréal-Nord et Ville Saint-Michel comptent une 
grande proportion d'Italiens. Certaines traditions rurales ainsi 
que le réle important que les Italiens jouent dans le domaine de 
la construction accélérent ce processus. On peut prévoir que 
les Grecs suivront les traces des Italiens et disposeront de 
leur propresbanlieues aprés avoir occupé certains quartiers de 
laevilbles 

I1 suffirait de comparer les banlieues ethniques avec les 
anciennes concentrations des mémes groupes au centre de la ville 
pour faire le bilan de ce qui surnage, une fois l'intégration do- 
miciliaire accomplie. Les restaurants spécialisés perdent leur au- 
thenticité originelle pour répondre aux besoins d'une clien- 
téle qui se rappelle vaguement les traditions culinaires fami- 
liales et qui leur voue la loyauté nostalgique due aux plats 
dont on stest délecté enfant. Du reste, ces restaurants dits 
typiques ntattirent plus les seuls natifs des pays dont ils 
offrent la cuisine mais l'ensemble des Canadiens. 


Il importe de noter que méme quand l'timmigrant peut vivre 
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exclusivement 4 l'tintérieur de l'enceinte de son quartier eth- 
nique sans se méler A la vie canadienne, sans parler la langue 

du pays, sans méme soupgonner ltexistence de la culture du pays; 
méme stil écarte les coutumes du Canada comme stil stagissait 
d'étranges traditions suivies par un peuple lointain, il ne peut 
le faire sans se sentir diminué, handicapé A moins d'tétre une 
vieille personne incapable de refaire sa vie et qui dépend de ses 


enfants. 


Un monde partagé 


Cependant, des que le Grec, l'Italien, le Juif quittent 

leur quartier, ils ménent une autre vie, D'abord, ils parlent 

une autre langue que celle du foyer, le frangais et plus fréquem- 
ment l'anglais. Dans la confrontation de ces deux domaines, celui 
du quartier et celui de la cité, l'immigrant finit par adopter une 
attitude personnelle envers son territoire ethnique. 1l peut le 
considérer comme son monde privé et secret auquel il tient et 

dont il est fier. Il peut aussi le considérer comme l'tabri d'une 
existence rétrécie, artificielle, coupée de la réalité. Dans 

les deux cas, il méne une vie partagée qui frise la schizophrénie. 
Parfois, le monde extérieur, celui de la langue et de la culture 
communes, prend le dessus, mais 4 un prix moral et psychologique 
exorbitant pour ltimmigrant. Car le monde privé lui sert souvent 
de refuge, de consolation contre la brutalité du monde du travai.., 


un havre of il trouve une vie a sa mesure qui rétablit l'équilibre 
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brisé A la suite de sa coupure de ses racines, qui le protége 
de ltaliénation., Instrument de compensation, certes, dont L'ar- 
tificialité apparaft & la longue et stimpose surtout dans le 
cas de la jeune génération. 

Elevés dans les écoles du pays, les enfants d'immigrants 
abordent l'univers précieux de leurs parents avec indifférence, 
avec un esprit hautain, quand ils ne se révoltent pas contre ses 
contraintes. Le conflit de générations précipite et exacerbe ce 
conflit de cultures. Si l'enfant accorde sa loyauté au monde 
de ses parents, il s'texile dans son nouveau pays. Si c'est le 
monde que lui transmet l'école qu'il valorise, il se trouve 
coupé de ses parents, de son milieu familial par l'adoption d'une 
vie semblable & celle de ses camarades de jeux et dtétudes. I1 


subit l'tattraction d'un conformisme porteur de sécurité. 
Ltécole 


On peut se poser alors la question si l'école n'élargit 
pas, dans une certaine mesure, le fossé entre parents et enfants. 
Offre-t-elle aux enfants, en compensation, la possibilité de stin- 
tégrer A la vie canadienne} Si l'enfant a la tranquille assurance 
que son avenir se construira dans un autre monde que celui de 
ses parents, qui lui sera largement ouvert, qu'il y fera, sans 
contrainte et sans restrictions, son entrée, il peut sthabituer 
a vivre dans le foyer dans un climat familial en lui payant son 


tribut de docile loyauté. Il ne s'y engagera pourtant qu'a moitié 
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en ayant le profond sentiment que sa fidélité est transitoire 
et sans conséquence sur sa vie future. 

Dtailleurs, les fils d'immigrants de la deuxiéme généra- 
tion éprouvent souvent le besoin de redécouvrir les traditions 
de leurs ancétres, estompées par le temps, et les entourent d'un 
sentiment nostalgique. Ils recourent surtout 4 ce retour aux 
sources quand ils s'apergoivent qutils ne sont admis qu'a moi- 
tié parmi les groupes qui sont plus enracinés dans le sol du 
pays ayant été 14 depuis plus longtemps. Ils tentent de récu- 
pérer leur passé afin de se joindre dans ltégalité et la dignité 
au concert des autres groupes. 

Si l'école ne donne pas A l'enfant d'immigrants une cer- 
titude sur un avenir égal a celui de ses camarades dont les 
parents sont des natifs du Canada, il aura inconsciemment le 
sentiment d'étre assis entre deux chaises. Le choix qui lui est 
proposé n'test-il pas un choix entre deux insécurités, deux incer- 
titudes, Son comportement se trouve ainsi faussé, car sa volonté 
de stintégrer au pays en le considérant sien est contrecarrée, 

Il oscille entre le refus et l'acceptation de son origine. 

Il m'apparait évident que dans la province de Québec, et 
tout particuliérement A Montréal, l'école ne vient pas au secours 
des enfants d'immigrants. Au contraire, elle exacerbe leur disem- 
me, renforce leur aliénation et perpétue l'tostracisme de la com- 
munauté canadienne-francgaise. Tout contribue a4 renforcer leur 
sentiment non seulement de la différence mais de l'tisolement: 


le systéme scolaire d'tabord, les programmes dtétudes et, bien 
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sir, l'attitude des éléves et des enseignants. L'enfant se trouve 
placé au coeur des divisions canadiennes dés qu'il quitte le 
cercle restreint de la famille et du voisinage. I1 s'apergoit 

que la langue canadienne qu'il parle ntest pas celle de tous 

les Canadiens, qu'elle n'est donc pas une donnée naturelle indis- 
cutable. Elle apparait comme un bien particulier qui appartient 

3X un groupe. Elle est, par conséquent, contestable. Cet élément 
de doute il ne peut l'taccepter. Stil est forcé d'apprendre 1l'an- 
glais dans un milieu frangais, il est forcé de reconnaitre tacite- 
ment ltinfériorité de la condition du groupe qui s'texprime dans 
cette langue. Il accepte plus facilement son particularisme re- 
ligieux. Les fétes, les cérémonies et les priéres n'ont pas qu'un 
caractére public. Elles appartiennent au domaine privée du foyer 
et il se réfugie dans la chaleur familiale quand, 4 l'école ou 
dans la rue, il s'apercgoit que les célébrations collectives ne 
sont pas les siennes, qu'il ne célébre pas la Noél ou qutil la 


célabre A une date différente. 


La famille et la collectiviteé 
Sauf dans le Québec, le rapport de l'enfant d'immigrants 
avec la collectivité, aussi complexe soit-il, est dans une large 
mesure celui d'un nouveau venu avec une société établie. Il n'ex- 
iste qu'une langue dans la grande collectivité: l'anglais. Sa 


propre langue est celle de la famille. Son attitude a son égard 
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peut étre celle de la fidélité, de l'indifférence ou du mépris. 
Il sait pertinemment bien, cependant, que son pays d'adoption 
demeurera A ltextérieur de ce domaine privé quel que soit le 
sentiment qu'il nourrisse & son endroit. La majorité lui donne 
L'entiére liberté de sauvegarder jalousement ce bien particulier 
contre l'oubli et la disparition mais son désir, sa joie et sa 
nostalgie ne seront partagés que par les membres de son propre 
groupe. Il sait que son trésor, aussi précieux soit-il, ne sera 


pas pris en charge par la collectivite. 


Les langues des groupes ethniques 


Chez les groupes religieux qui ne peuvent se fondre dans 
ltune ou l'autre des dénominations catholiques ou protestantes, 
la langue est la gardienne de la foi. Elle est le véhicule des 
traditions et des coutumes. Chez les Juifs, le yiddish, tant 
qu'il garde son attrait et sa puissance, sert de bouclier contre 
Ltassimilation, contre la déperdition de la foi des ancétres. 
Chez les Ukrainiens, la langue protége les jeunes contre la fusion 
dans les grands ensembles catholiques ou protestants par les 
mariages mixtes et par l'indifférence religieuse. 

Qutils le veuillent ou non, qu'tils se l'tavouent ou non, ces 
ronnie: savent quten fin de compte, ils seront désarmés devant 
les exigences de la réalité, que l'anglais prévaudra, que la 
culture nord-américaine aura le dessus sur les survivances eu- 


ropeennes. 
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Certains groupes se barricadent, se constituent en sectes 
fermés\aux frontiéres inexpugnables et font subir dtimpitoyables 
sévices moraux et sociaux aux transgresseurs et aux transfuges. 
Mais les Doubokhors, les Hutterites, et les Mennonites représentent 
des cas extrémes dont les exemples abondent sous d'autres lati- 
tudes et au sein dtautres sociétés plus homogénes, plus fortement 
centrifuges et dont la force dtattraction assimilatrice est bien 
plus forte que celle de la société canadienne. 

Quand le groupe se sent assez fort de par le nombre et grace 
A une certaine hégémonie géographique, et ctest surtout le cas 
des Ukrainiens, il tente de perpétuer son particularisme, de pro- 
téger sa culture en cherchant 4 transformer la liberté en exigence, 
le privilége en droit. Ils réclament l'appui de l'Etat, la recon- 
naissance officielle de leur culture. Ils ne peuvent réclamer ce droit 
pour leur seul groupe. Aussi veulent-ils l'étendre 4 tous les 
autres groupes ethniques du Canada. Ce qui les encourage A mécon- 
naitre le caractére biculturel et bilingue du pays, c'est que 
ce caractére est encore au stade de l'hypothese dans une grande 
partie du Canada, dans la plus grande partie du Canada. 

Au Québec, la réalité scolaire ne contribue pas a renforcer 
la position du francais et faire en sorte que le caractére bilingue 
de la société canadienne stinscrive dans la réalité sociale de 
la province de Québec avant de couvrir toute l'étendue du pays. 

Les écoles, et je me borne ici 4 celles de Montréal, toutes 


confessionnelles, donnent aux catholiques la liberté de choix de 
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la langue. Les écoles protestantes, auxquelles sont acheminés 
tous les non-catholiques, ne permettent pas la méme option. Il 
existe, certes, depuis quelques années, des écoles protestantes de 
langue francaise, mais ce phénomene est trop nouveau pour donner 
des résultats concluants d'autant plus qu'il se heurte 4 des tra- 
ditions bien établies qui vont dans le sens des exigences de la 
réalité matérielle. 

Avant les remous séparatistes, le groupe juif, assimilé 
aux protestants pour les fins scolaires, ne songeait guere aux 
avantages du francais pour les enfants. Mais l'élan que les a- 
dultes juifs mettent brusquement 4 s'initier a l'idiome de la 
majorité des Québecois les incite a chercher des avenues nouvelles 
pour que leurs enfants ne découvrent pas aussi tardivement ltur- 
gence et l'utilité de la connaissance du frangais. Est-ce un mou- 
vement aussi subit qu'éphémére?, Ou bien est-ce que l'élan d'ten- 
thousiasme se poursuivra en efforts continus et persévérants? 
Cela dépend* surtout de la tournure des événements. 

Le probléme se pose différemment aux Juifs de langue frangaise. 
Tls sont,en grande partie, originaires du Proche-Orient et d'A- 
frique du Nord. Leur attachement 4 la langue frangaise n'est pas 
celui des natifs de la France. Pour eux, ce n'est ni la langue du 
terroir ni celle des ancétres. C'est une langue seconde qui occupe, 
de par leur désir et leur volonté, la premiére place. S'il leur 
arrive de stexprimer encore en arabe dialectal, ils réservent 
cet usage A la maison ou pour les besoins les moins nobles: pour 
faire des emplettes dans un marché indigéne, pour s'adresser aux 
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domestiques, pour converser avec des illettrés juifs ou non- 
juifs. Il stagit d'un parler intime, plus apparenté A un code 
secret qu'a un vehicule culturel dont on peut étre fier. 

Dés qutils arrivent au Canada, ils constatent avec cons- 
ternation que le réle dévolu au frangais dans les anciennes colo- 
nies et protectorats, ot stexercgaient l'autorité et 1l'influence 
de la France, ce réle est tenu au Canada par l'Anglais et que 
souvent le francais est réduit a une sorte d'tarabe des "indi- 
genes" canadiens francais. 

Les conclusions psychologiques et pratiques ne mettent pas 
dw temps a se dessiner 4 l'horizon. Pour se frayer un chemin dans 
la vie, pour _avancer, leurs enfants, et eux aussi bien sfir, doivent 


apprendre l'anglais pour les mémes motifs qui les avaient poussés: 
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auparavant dans leur Afrique (dy “Aske natale,d'apprendre le fran- 
gais afin de se rapprocher du foyer du pouvoir et de fréquenter 

les détenteurs de la force et de la richesse. De telles conclusions 
ne sont pas toujours décisives. Plusieurs autres facteurs équili- 
brent et corrigent des options et des choix trop hatifs, Ils 
constatent une ressemblance de condition entre les Canadiens fran- 
cais et leur groupe par rapport aux Anglophones. Ils ntadmettent 
pas facilement et d'une maniére consciente et ouverte cette ressem- 
blance car ce serait admettre une infériorité non seulement tem- 
poraire mais perpétuelle. Il en découlerait une alliance entre 

eux et les Canadiens francais dans l'action et ils ne sont pas 


préts 4 militer dans les rangs de ceux-ci pour la défense des 
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droits du frangais au Canada. En tout cas, pas immédiatement. 
D'abord, leur condition d'immigrants incertains de leur place 

dans le pays, leur interdit ltaction politique surtout si celle- 

ci les situe dans l'opposition. Ils sont trop vulnérables pour 
stattaquer 4 l'ordre établi. D'autre part, les Canadiens francais 
ne sont pas empressés de chercher des alliés parmi les immigrants. 
D'abord, ceux-ci leur apparaissent comme des concurrents possibles. 
De plus, les différences de traditions religieuses heurte des 
habitudes de pensée et une mentalité trop ancrée pour qu'elle, 
puisse étre écartée, au profit d'affinités culturelles et linguis- 


tiques évidentes. 


Abandonner le frangais? 


De plus, l'tabandon du frangais par ces Juifs n'tira pas sans 
résistances psychologiques tenaces. Acquise de haute lutte, cette 
langue est trop chargée d'émotion pour que son reniement en face 
de la premiére adversité n'tait pas le caractére d'une impardonnable 
trahison. 

Il existe un autre facteur. Les Juifs de langue francaise 
constatent ltintérét que les Juifs anglophones portent Aa la langue 
frangaise et cet intérét rejaillit sur eux. Ils sont entourés de 
sollicitude et de marques de sympathie. On les presse de ne pas 
abandonner leur langue, de préserver leur culture sans leur donner 
toutefois les moyens de le faire. Immigrants, donc socialement dans 
un état de vulnérabilité sinon d'infériorité, dépendant de l'aide 
des organisations juives pour s'établir dans le pays, ils possédent 
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sur d'autres groupes dtimmigrants juifs, un avantage: leur lan- 
gue et leur culture n'tapparaissent pas comme les vestiges d'une 
lointaine civilisation, appelés tét ou tard A disparaftre, encore 
moins comme une tare ou un inutile poids, mais comme une riches- 
se, une qualité recherchée, un bien qu'il faut se garder de dila- 
pider. En d'autres termes, la langue francaise, au lieu de les 
diminuer, les rehausse aux yeux de l'ensemble de la communauté 


juive. 
Ménager la chévre et le chou 


Ainsi jetés dans une situation aux multiples Somplexités, 
tiraillés entre différentes et, parfois, contradictoires pressions, 
ces Juifs tentent, par la force des circonstances, de ménager la 
chévre et le chou. Ils veulent acquérir les avantages de l'anglais 
sans perdre ceux du frangais. Cela pose de graves problémes pour 
leurs enfants. seen ne peuvent fréquenter les écoles catholi- 
ques francaises. Si, légalement, les portes leur en étaient ou- 
vertes, en auraient-ils franchi le seuil? La confessionnalité 
ntaurait-elle pas représenté un infranchissable obstacle? Ils 
ont maintenant la possibilité de fréquenter les quelques écoles 
protestantes de langue frangaise. Outre qu'telles ne sont pas & 
proximité de leur quartier et qutelles sont trop peu nombreuses, 
ces écoles sont entachées d'une tare plus sérieuse, Elles ne pos- 
sédent pas de traditions pédagogiques et n'toffrent donc pas les 
garanties nécessaires A des immigrants pour lesquels l'école est 


l'indispensable antichambre de tout succés. D'tautre part, ces 
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écoles ne semblent attirer que des fils d'immigrants ce qui, 
aux yeux des immigrants, les relésue au rang d'un ghetto que 
les Canadiens de naissance évitent. Les parents veulent A tout 
prix épargner & leurs enfants la marginalité d'un milieu exclu- 
Ssivement formé d'timmigrants. 

D'ailleurs, si le choix entre l'técole francaise et l'técole 
anglaise stétablissait en termes d'égalité rien ne prouve que 
dans l'état actuel des conditions de vie politique et sociale 
du Canada, l'école frangaise remporterait la majorité des suffrages. 
L'exemple des Italiens est 14 pour nous inciter 4 nous garder de 
tout jugement hatif. Ceux-ci ne sont pas de langue frangaise, certes, 
mais leur langue se rapproche davantage du francais que de l'tan- 
glais et leur religion catholique les rapproche naturellement 
des Canadiens frangais. Et pourtant, outre qu'ten majorité, les 
Italiens qui sont venus au Canada se sont établis dans d'autres 
provinces que le Québec, ceux qui ont choisi cette province ont 
opté, dans leur majorité, pour l'école catholique anglaise plu- 
t6b que pour ltécole catholique francaise. Ceci prouve que les 
exigences de la vie matérielle et les perspectives d'avancement 
social exercent une pression bien plus forte que celle des affinités 
religieuses, linguistiques et culturelles. Ajoutons toutefois 
que l'anglais ne représente aucune menace pour le catholicisme 
des Italiens comme c'était le cas voici deux siécles pour les 
Canadiens frangais: A l'heure actuelle, le catholicisme est 
une réalité qui stimpose non seulement au Canada mais sur l'tétendue 
du continent américain et sa persistance et son développement 
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ne dépendent d'taucune langue et d'taucune culture. 

Tous ces immigrants: Italiens, Juifs, Ukrainiens et de 
plus en plus Grecs, Portugais et Espagnols qui, par la religion 
et la culture, ont plus d'affinités avec les Canadiens frangais 
qutavec les Canadiens anglais, enverraient plus volontiers leurs 
enfants 4 des écoles francaises, catholiques ou protestantes, non- 
confessionnelles le cas échéant, s'ils étaient assurés que ces 
institutions dispenseraient une bonne connaissance de l'anglais 


aussi. 


Les écoles bilingues 


La Commission des Ecoles Catholiques de Montréal ltavait 
bien compris voici quelques années quand elle a tenté l'expé- 
rience des écoles bilingues. Quelle levée de boucliers ce projet 
nta-t-il suscité/ Méthode anti-pédagogique, s'exclamérent les 
dirigeants des écoles catholiques anglaises qui ne voyaient pas 
d'un bon oeil quton prive leurs établissements des enfants néo- 
canadiens qui, dans certaines écoles anglaises, constituent les 
trois-quarts des éléves. 

Certains Canadiens francais joignirent leurs voix a celles 
des protestataires: si la méthode est bonne, pourquoi la réserve- 
rait-on aux héo-canadiens? Leurs enfants 4 eux, Canadiens frangais, 


devraient avoir le méme avantage, autrement les enfants des immi- 
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grants jouiraient au départ d'un privilége qui leur donnerait 
une supériorité sur leurs camarades canadiens francais. 

Comme l'une des innovations que la Commission des Ecoles 
Catholiques de Montréal voulait introduire dans ces écoles 
expérimentales était l'tenseignement du catéchisme aux enfants 
dtimmigrants dans la langue de leur groupe ethnique, les adversaires 
de cette méthode on’ parlé d'écoles trilingues qui dispenseraient 
un enseignement si lourd que peu dtenfants en supporteraient le 
poids. Devant-tant de hurlements et en face d'une opposition si 
acharnée, le projet des écoles bilingues fut rapidement abandonné 
sans qu'on en étudie le bien-fondé du point de vue des principaux 
concernés: les Néo-canadiens eux~-mémes. 

Aujourd'hui encore, il semble A premiére vue que ce soit le 
meilleur moyen d'tintégrer les enfants des immigrants dans le mi- 


lieu canadien-frangais, compte tenu du systéme scolaire en vigueur. 


Ecoles neutres ou _protestantes de langue francaise 


L'intégration scolaire des Juifs et des protestants franco- 
phones au groupe canadien-francais se heurte 4 deux obstacles: 
la langue et la religion. L'obstacle linguistique peut étre franchi 
sans toucher aux écoles confessionnelles. Il stagirait soit dtéta- 
blir en dehors du systéme confessionnel, des écoles non-confes-~ 
sionnelles, soit de multiplier le nombre des écoles protestantes 
de langue francaise, ce qui laisse entier le probléme des non- 
catholiques et des non-protestants,. Par contre, l'obstacle reli- 
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gieux ne sera pas surmonté pour autant, car la solution de ce 
probléme ne se situe pas uniquement au niveau de l'école. 

Ainsi, les enfants juifs ou protestants qui fréquenteraient 
des écoles neutres ou des établissements de leur confession, n'au- 
ront aucun contact avec les enfants catholiques canadiens-frangais. 
De telles écoles ot l'on isolerait les francophones non canadiens- 
francais n'auront pour conséquence, A longue échéance, que de recréer 
3 l'échelle scolaire les mémes ildts, en les entourant des mémes 
barriéres, que les {lSts ethniques dans le domaine du logement. 
Ainsi, il semble clair que l'intégration des enfants au niveau 
scolaire dépend de facteurs sociaux et culturels qui dépassent 
le cadre de l'école. 

Bien sir, cette intégration n'est possible que si on prend 
pour acquis, au préalable, que le systéme scolaire devrait per- 
mettre le maintien de la langue frangaise dans le milieu d'immi- 
grants, et tout particulitrement parmi les Néo-canadiens franco- 


phones. 


Le francais et les rencontres avec les Canadiens francais 


Si ltécole ne favorise pas les rencontres entre les Néo-cana- 
diens et les Canadiens francais, ceux-la auront du frangais une 
opinion semblable & celle de leurs parents, semblable 4 son tour 
% celle dtune grande partie des Canadiens anglais: langue qui 


devient de plus en plus utile et qui sera indispensable & tous 
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ceux qui voudront se lancer dans les affaires fédérales. Ceci ne 
projette pas l'aspect humain d'un idiome qui exprime une communau- 
té, qui lui sert de véhicule pour exprimer ses joies et ses tris- 
tesses, qu'on emprunte dans les circonstances les plus banales 

de la vie familiale comme dans les fétes et les célébrations so- 
lennelles. Bref, la langue d'un groupe humain auquel il est pos- 
sible de se méler et non seulement un instrument dont on se sert 
pour des besoins utilitaires de politique ou de politesse. 

Quand on enseigne le francais 4 des enfants, si perfectionnée 
et si efficace la méthode qu'on utilise soit-elle, sans leur donner 
la possibilité d'associer les mots 4 des visages, dtaccorder les 
vocables aux sentiments, de sty initier dans des jeux et des dis- 
putes, on ne fait que fabriquer une langue artificielle. On place 
ces enfants 4 ltextérieur de la réalité que cette langue exprime 
au Canada, on en fait des observateurs étrangers, des touristes 
perpétuels. 

Ltintégration commence 4 l'école. Méme si l'on formé-des 
Néo-Canadiens qui stexpriment’ en un francais parfait, on leur in- 
terdirait de stintégrer au groupe canadien-francais si, dés l'técole, 
il ne leur soit possible de fréquenter les enfants canadiens-fran- 
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Stils apprennent le frangais dans de telles conditions ar= 


Cals. 


tificielles, il est possible que plus tard, ils pourraient parti- 
ciper parallélement et séparément et, par conséquent, indirectement 
43 la culture canadienne francaise ou plus précisément 4 la culture 


francaise au Canada. Ils seront entourés de groupes anglophones 
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perdus dans un continent anglo-saxon. 

Séparé de la communauté canadienne-frangaise, le franco- 
phone isolé perd A plus ou moins longue échéance le désir ane 
la motivation de garder sa langue. Les enfants qui apprendront 
le frangais, sans vivre au sein de la communauté canadienne-fran- 
caise, en feront un instrument utilitaire subsidiaire et non une 


expression vivante d'un mode de penser et de sentir. 
Le monde du_travail 


L'expérience qu'offre l'école de la vie canadienne aux fils 
dtimmigrants rejoint-elle ou contredit-elle celle que retirent 
leurs parents dans leur activité professionnelle? Dés qu'il met 
les pieds sur le sol canadien, l'inmigrant regoit des preuves cons- 
tantes et quotidiennes que l'anglais n'est pas un accessoire, 
un instrument utile et supplémentaire qui lui permettrait de pro- 
gresser dans son métier ou dans sa profession mais qu'il est 
l'toutil indispensable pour se frayer un chemin dans la vie canadienne, 
Dés qu'il se met A la recherche d'un emploi, l'immigrant s'ta- 
pergoit que, dans certaines circonstances, le frangais peut suffire, 
surtout dans le cas d'un Canadien francais qui se contente d'une 
perpétuelle situation de subalterne. Le Néo-canadien unilingue 
est doublement défavorisé. Placé déja dans une position d'infério- 
rité du fait de la nouveauté du pays et de ses habitudes a ses 
yeux d'étranger, il se trouvera en concurrence avec des natifs du 


Canada qui jouissent d'une plus grande protection: connaissance 
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du pays, relations familiales... 

Partout ou je m'étais présenté pour demander un emploi dans 
les bureaux de placement ou dans les entreprises privées, on 
stadressait 4 moi en anglais. Certes, la consonnance de mon nom 
appelle, au Canada, une telle réaction. Toute personne ou patronyme 
de consonnance étrangére est assimilée au groupe anglophone. Quand 
je répondais en frangais, surtout quand je constatais que mon in- 
terlocuteur était de langue francaise, la premitre question quton 
me posait était si j'tignorais l'anglais. Comme je connaissais 
cette langue, nous en restions 14. Pour l'immigrant francophone 
unilingue, c'est 14 que ses difficultés commencent. Sa premitre 
réaction en est une de colére et de révolte. On aurait dfi le pré- 
venir avant qu'il ne prenne le bateau. On lui avait dit que le fran- 
gais est l'une des deux langues officielles du Canada. Il a sans 
doute oublié que dans tous les bureaux d'immigration canadienne 
en France ou ailleurs, les fonctionnaires canadiens insistent sur 
l'importance de l'anglais sans pour cela refuser le visa dtimmi- 
gration aux francophones voire 4 ceux qui ne connaissent ni l'une 
ni l'autre des deux dangues du pays. 

En général, la révolte et la colére sont de courte durée. 
Réactions inefficaces en face des problémes immédiats. L'timmigrant 
s'apergoit rapidement que les Canadiens francais qui s'indignent 
de cette situation, et ils sont nombreux, ne peuvent lui étre 
d'aucun secours. Outre qu'ils s'intéressent peu 4 son probleme 


particulier, leurs moyens dtaction sont d'tordre politique, et 
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l'immigrant nta ni le loisir, ni le désir, ni la connaissance 
suffisante du pays pour prendre part A une telle action. D'ail- 
leurs, il ne songe nullement, a son arrivée, de se placer dans 
l'opposition politique. Il souhaite que sa situation personnelle 
se transforme et il n'a pas la patience d'attendre que toute la 
société canadienne soit transformée pour qutelle lui soit favorable. 

Sa révolte ne convaincra personne, tout au plus suscitera-t- 
elle quelque pitié sur la victime des circonstances. On ne se fait 
pas d'tillusion sur son efficacité et sa persistance. Elle traduit 
la déception dtun étranger qui ne cherche qu'un moyen de gagner 
Sa vie. Et les nationalistes Ganadiens frangais qui accepteraient 
volontiers la fraternité dtarmes de l'immigrant dans le combat ne 
peuvent lui étre d'aucun secours dans ses problémes matériels 
immédiats. Leur sentiment d'amitié A son endroit se mitige de com- 
passion pour le pauvre naif qui ne se trouve dans ce guépier 
que parce qu'il a bien voulu s'y mettre. 

En majorité, les immigrants n'ont méme pas de velléité de 
révolte, Ils stempressent de se reconnaitre les premiers responsa- 


bles de leurs difficultés, coupables s'insuffisance et se montrent 
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disposés 4 redresser la situation. Ils ne veulent pas mieux que 
dtapprendre cette langue, clef de tant de portes fermées A leur 
nez. Certains se mettent a fréquenter les écoles du soir, prennent 
des cours gratuits ou payants. Stils réussissent, ils ne manqueront 
pas dtoccasion de stenorgueillir, se vanter de leur facilité A 


stinitier aux langues étrangéres, au peu de temps qutils ont mis 3 
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maitriser les difficultés de l'anglais. Les autres, ceux dont la 
connaissance de cette langue est restée insuffisante, imputeront 
leur échec Aa la médiocre considération accordée au frangais dans 
un pays qui se prétend étre bilingue. C'est parmi ean que se 
recrute le gros du contingent de ceux qui rebroussent chemin, A con- 


dition que leur pays d'origine soit disposé A les recevoir. 


L'ilot ethnique dans les professions et les métiers 


Si la connaissance de l'anglais s'impose aux francophones, 
on peut imaginer que ceux qui arrivent au pays sans connaitre ni 
ltyne ni l'autre des deux langues n'hésitent pas & commencer leur 
apprentissage des langues du pays par l'anglais, et ceci en dépit 
des affinités de culture et de religion qui pourraient les rapprocher 
davantage des Canadiens francais. 

Souvent, quand l'immigrant met du temps A tirer les conclusions 
qui s'imposent, il regoit l'amere legon A ses dépens. Stil est grec, 
il sait qu'il sera soumis 4 l'exploitation éhontée de compatriotes 
grecs installéé depuis longtemps au pays, A moins qu'il n'apprenne 
vite l'anglais pour voler de ses propres ailes. Italien, il sera 
souvent la proie consentante du contremaitre qui parle sa langue. 

Il n'est pas protégé par les syndicats locaux qui ne défendent que 
ceux qui possédent le certificat de compétence. Et nombreux sont 
les immigrants qui ne peuvent obtenir ce certificat. On peut alors 


les exnlaiter légalement. 
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Peu protégé, vulnérable, l'immigrant est forcé dtavoir recours 
a seS compatriotes pour trouver un emploi, malgré les abus et 
l'exploitation, Ceci explique la spécialisation des immigrants 
dans certaines activités et leur concentration dans certains 
métiers: la construction chez les Italiens, la restauration chez 
les Grecs... Malgré ltenrichissement de certains parmi eux, et 
leur succés dans ces domaines, ils restent A l'tintérieur de la 
communauté, créant en quelque sorte dans les professions et les 
métiers lthégémonie et l'flot ethniques qui existent déjA dans 
le logement. 

Les immigrants asservis 4 l'autorité de leur compatriote 
patron, & son exploitation voient dans l'anglais une source de 
puissance et de libération. Voila l'tarme qui leur permettra d'échap- 
per & leur condition de semi-captivité, de s'intégrer directement 
& la grande société canadienne, sans passer par l'entremise du 
tuteur. 

Sur le plan psychologique, le frangais leur apparaftra comme 
étant dans la méme situation que leur langue natale. Si les Canadiens 
francais se résignent A apprendre l'anglais pour avancer et pour 
réussir ctest que le francais est l'idiome des faibles. L'immigrant 
qui vit dans l'insécurité cherche 4 s'appuyer sur les forts et les 
puissants. En apprenant l'anglais, il a l'impression de se joindre 
& la caravane des victorieux. Adopter le frangais serait adopter 


une attitude de non-conformisme et l'immigrant est, de par sa 


situation, conformiste. 
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Certes, il existe un certain nombre dtimmigrants qui ré- 
sistent a ces pressions extérieures, qui en subissent d'autres, 
qui vivent dans un milieu francophone, qui travailent dans une 
ambiance ot le frangais occupe une position de puissance et ow il 
se trouve en état de supériorité. 

Ctest le cas des immigrants qui stétablissent dans la province 
de Québec, ailleurs qu'da Montréal, dans des villes ou des régions 
ot. la connaissance du francais est indispensable. Il stagit d'une 
minorité car les immigrants, dans leur majorité, cherchent 4 s'ins- 
taller dans les grandes villes. C'est 1A qu'tils ont le plus de 
chance de trouver un emploi, ctest 14 aussi qutils pevvent se 
perdre dans ltanonymat stils n'appartiennent pas A un groupe eth- 
nique numériquement important. 

Il existe aussi des immigrants qui travaillent pour des 
entreprises canadiennes-frangaises ou dans des firmes ot la langue 
de travail est le frangais. Ils apprennent ainsi le francais, par 
la force des choses, tout en stefforcant dtacquérir une connais- 
sance de l'anglais stils sont ambitieux et stils ont le désir 
d'avancer. 

Ces immigrants qui se joignent au groupe francophone ne sont 
pas la majorité, mais leur démarche, voulue ou imposée par les 
circonstances, démontre qu'il est possible aux immigrants de stin- 
tégrer au groupe canadien-frangais & condition que ce groupe soit 


en position de force. 
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Le monde du travail constitue donc un véritable obstacle 
& une intégration libre basée sur un sentiment dtégalité & l'endroit 
de ltun-ou l'autre des deux cultures canadiennes, L'immigrant ne 
répond pas 4 un appel de fraternité. L'accveil humain, l'affinité 


culturelle vont souvent 4 l'encontre des exigences sociales et 


des besoins dtamélioration du statut et de la vie matérielle. 


La hiérarchie linguistique 


Dés le départ, les rapports entre les Canadiens francais et 
les Néo-canadiens, du méme niveau social et culturel, sont faussés 
& cause de l'existence dtune hiérarchie linguistique qui. ne cor- 
respond pas 4 celle qui s'établit généralement entre les majorités 
et les minorités. Les immigrants essaient toujours, dans le monde 
du travail, de calquer leur comportement sur les habitudes et 
les coutumes de la majorité. Or, au Canada francais, la majorité 
de la population se trouve en état d'infériorité social et culturel 
en raison de son infériorité dans le monde du travail. Ainsi, méme 
quand il est entouré de Canadiens francais, l'immigrant aspire ;3 
imiter les habitudes et A parler la langue du groupe qui détient 
l'autorité réelle et qui est anglophone. 

On peut songer que son état de minoritaire rangerait tout 
naturellement l'timmigrant du cété de ces minoritaires que sont 
les Canadiens frangais. Il serait solidaire de leurs aspirations 
et de leurs revendications qui ressemblent aux siennes. Cependant, 


le plus souvent ce sont les éléments de conflits et de concurrence 
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qui prennent le dessus. C'est un cercle vicieux. Car la réticence 
de l'immigrant 4 l'égard des Canadiens frangais et de leurs as- 
pirations entraine leur suspicion 4 son endroit. S'il est 1ltallié 
probable du patron anglo-saxon, ils ne peuvent l'accueillir a 
bras ouverts et le considérer comme l'un des leurs. Et méme dans 
le cas des Néo-canadiens qui veulent lier leur sort 4 celui des 
Canadiens francais, et ils sont une minorité, les Canadiens frangais 
ne se trouvent pas dans un état psychologique qui leur permette 
de les accueillir. Car dans les rapports entre immigrants et in- 
digénes, ces derniers doivent étre assurés de leur supériorité, 
de leur sécurité de natifs du pays et des priviléges naturels qui 
doivent en découler. Cette situation de supériorité, conséquence 
normale de toute ancienneté doit étre garantie, reconnue d'une 
manigre claire et précise pour que l'étranger qui frappe a la 
porte ne fasse pas figure d'intrus qui menace la quiétude du 
groupe. 

Tout accueil libre, spontané, harmonieux naft d'un équilibre. 
Les natifs du Canada sont les anciens, ils sont chez eux. Ils 
ont la bonne fortune et le privilége d'étre nés dans ce pays 
qui attire tant d'étrangers. Ils regoivent volontairement, géné- 
reusement et de bonne grace les nouveaux-venus, leur ouvrant les 
portes de la fortune. 

Les nouveaux-venus se trouvent par contre dans un état de 
receveur, de demandeur, par conséquent dans un état d'tinfériorite 
psychologique. 


Ces données qui, aux Etats-Unis, ont rendu possible une cer- 
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taine forme dtintégration des immigrants a la vie américaine, 
sont bouleversés, au Canada frangais, par le statut des Canadiens 
frangais dans le monde du travail. 

Certes, il arrive que dans tout pays d'immigration, un étran- 
ger atteigne le statut que lui accorde sa formation, sa compétence et 
son énergie et occupe un poste d'tautorité qui met sous ses ordres 
un nombre considérable de personnes nées dans le pays. Ces cas 
ne peuvent &tre qu'individuels et ne constituant pas la norme, 
ne paivent pas bouleverser un certain équilibre social qui est sous- 
jacent 4 tout équilibre psychologique. 

Dans le Québec, In yeisant: n'a pas a éprouver des difficultés 
semblables A celles du Canadien francais pour passer dans le camp 
canadien anglais. Ne subissant pas le poids de l'histoire, n'étant 
pas affecté par l'état mental suscité par deux siécles d'existence 
minoritaire, il dispose d'une plus grande liberté d'action, dd 
plus de facilité pour étre Ponmenceas l'tenceinte, du moins dans 
les parages de la cité anglaise. De plus, sa présence, dans Lidre 
sociale et économique du Canada anglais étant condamnée & la mar- 
ginalité, ne met pas le patron anglophone en état d'alerte puis- 
que la sécurité de celui-ci n'est aucunement menacée par 1l'immi- 
grant comme elle peut 1'étre par le Canadien frangais, membre d'une 
majorité numérique. 

Dans le monde du travail, le Canadien frangais tente dtaffir- 
mer et de faire reconnaitre sa supériorité psychologique sur le 
Néo-canadien et la légitimité de sa position hypothétiquement pri- 
vilégiée avant d'taccepter de l'taccueillir. Cette affirmation, dans 


la mesure ot elle est possible, lui permet en méme temps de calmer 
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une appréhension plus générale et de vaincre ses craintes. 

Dans une situation de libre concurrence entre le Canadien 
francais et le Néo-canadien, ctest le premier qui est perdant 
puisque l'tarbitre anglophone ne lui donne pas les assurances de 
protection qui lui reviennent de par sa naissance canadienne. 

De plus, la langue anglaise étant celle du patron, du monde du tra- 
vail et de tout le continent, le Canadien frangais se trouve dans 
ltincapacité réelle dtaccueillir l'immigrant comme un égal. Car 
dans le monde du travail et de la hiérarchie sociale, il ne peut 


€tre le dispensateur d'égalité, souffrant lui-méme de ltinégalite. 


Le protectionnisme de courte vue dans le monde 
du_travail 


oe ee ee 
Certains milieux dtaffaires au Canada frangais recourent a 

un protectionnisme de courte vue pour surmonter leur infériorité 

de fait, et cette attitude ne peut qutélargir le fossé entre le 

Canadien francais et le Néo-Canadien sans que ltefficacite de 

la démarche en soit démontrée. Le Néo-canadien qui est ainsi 

rejeté du monde des affaires ne peut qu'en imputer les motifs a 

la faiblesse de la communauté canadienne-frangaise qui éprouve le 

moyen d'ériger des frontitres protectionnistes dans un continent 

qui promet la victoire et la réussite & ceux qui savent faire preuve 

dténergie et qui peuvent déployer dtindiscutables qualités. Cette 

attitude protectionniste confirme le préjugé attaché A cette commu- 


nauté: dans ce continent nord-américain dynamique, elle refuse le 
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le défi et capitonne sa faiblesse. 
Le Néo-canadien est vite convaincu alors, prédisposé qu'il est 
A 1l'étre, que cette société lui sera toujours fermée, le rejettera 
A toute occasion, qu'il a tout avantage 4 s'tintégrer a un groupe 
qui posséde la véritable puissance et qui lui laisse grandes ou- 


vertes les portes de la fortune. 


Le dynamisme récent rétablit partiellement l'équilibre 


Le dynamisme récent de la société québecoise, et tout par- 
ticuliérement du gouvernement provincial, rétablit partiellement 
l'équilibre et élimine un certain nombre de préjugés. Les entre- 
prises nationalisées ouvrent de nouvelles perspectives et le nombre 
de Néo-canadiens qui cherchent A se faire engager par 1'tHydro- Québec 
est considérable. De plus, le nombre d'timmigrants qui enseignent 
dans les diverses commissions scolaires de la province ne cesse 
d'augmenter. 

Dans ces domaines, les Canadiens frangais se trouvent en 
état de force. Ce sont eux les employeurs, eux qui fixent les 
salaires et qui définissent l'avenir et c'est dans leur langue 
que le travail steffectue. Dans de telles conditions, les postulants 
affirment avec force et fherté leur maitrise de la langue frangaise. 
Le développement récent de certaines entreprises canadiennes- 
francaises commerciales et industrielles pousse un certain nombre 


de Néo-canadiens & tenter leur chance dans ce domaine bien qutils 
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constatent, le grand nombre de concurrents canadiens-francais. 
Il est ee que plus les entreprises canadiennes-—frangaises 


Sh 
perderit leur caractére familial, plus les chances apparaitront 


grandes au Néo-canadien de s'y faire un avenir. 


Le facteur politique 


Cependant dans les années qui viennent, ce ne sont pas les 
facteurs économiques et psychologiques qui seront les plus do- 
minants. Il faudra désormais compter avec le facteur politique. 
Ainsi, dams les grandes industries et dans les corporations cana- 
diennes-anglaises, les patrons anglo-saxons se sont remis en 
classe pour apprendre le francais. Forts de leur puissance de majo- 
rité, affirmée sur le plan politique, les ouvriers canadiens- 
frangais ne eats plus le mépris de leur langue sur le compte 

e 
de leur état/subalternes et réclament de plus en plus fortement 
le respect de leur langue. 

Le gouvernement provincial ne peut se maintenir au pouvoir 
sans affirmer son accord avec ces revendications. 5i les patrons 
anglo-canadiens éprouvent le besoin d'ta;prendre le frangais, les 
Néo-canadiens doivent 4 plus forte raison suivre leurs traces a 
moins qutils ne décident A-meins de quitter cette province. Ce- 
pendant, faut-il le préciser, leur choix ne se pose pas entre l'an- 
glais et le francais mais entre l'anglais et le bilinguisme. En 
apprenant le frangais, ils n'tadmettront que la puissance politique 


des Canadiens francais avec lesquels il leur faudra désormais 
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composer. 
Il est trop t6t pour dire si cette tendance se poursuivra 
ou si elle n'est que la réaction immédiate mais éphémére en face 
de la montée du séparatisme. Mettons qu'il s'agisse d'un mouvement 
irréversible., Est-ce A dire que les Néo-canadiens sont en train de 
franchir un pas de géant sur la route qui les conduit y stintégrer 
a ea ey ee oul 
au groupe canadien-frangais? Intégration,/mais non au groupe cana- 
dien-frangais ni 4 aucun groupe en particulier. I1 stagirait plu- 
tot d'une assimilation A une idée du Canada, 4 une profession de 
foi de fidélité et d'tattachement envers une entité juridique encore 
abstraite, envers un fédéralisme souhaité mais non encore inscrit 
dans la réalité concréte. Et l'on sait que l'intégration A une 
idée abstraite, A une entité juridique est bien plus facile que 
Ltintégration A une communauté vivante. 
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Lteffet du conflit entre/ Canadiens frangais et 
les Canadiens anglais sur les immigrants 


SEEN OD Denese 
Tous les immigrants, ouvriers, artisans, petits commergants, 
employés de bureau €conomiquement et socialement vulnérables 
ressentent dans la vie quotidienne les effets du conflit qui op- 
pose les Canadiens francais aux Canadiens anglais. Ils craignent 
“Que l’élimination des obstacles qui empéchent les Canadiens francais 

de progresser et de s'épanouir ne s'accomplisse € leurs dépens, 
qutils ne paient eux-mémes les frais d'une entente anglo-franco 
canadienne et que les marchandages économiques et sociaux ne se 
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fassent sur leur dos. Ils savent, et ctest la voix de l'tintérét 
et de ltinsécurité gui leur en dicte la legon, que toute dis- 
crimination sur le plan ethnique, toute faveur accordée 4 un 
groupe ethnique en raison de son ethnicité ne peut que jouer 
contre les minorités les plus faibles. Ce sont les groupes po- 
litiquement et économiquement forts qui l'emporteront, car ils 


sont les seuls A pouvoir se défendre. 
Le rdle du_mouvement ouvrier 


Dans ce domaine, le réle des syndicats ouvriers est trés 
grand. Certes, leur but premier est de défendre les ouvriers sans 
tenir compte de leur origine ethnique ou de leur confession re- 
ligieuse. Mais le jeu n'est pas aussi simple, et au Canada il 
se complique du fait de la division du mouvement ouvrier. L'une 
des deux centrales est affiliée aux unions américaines et se trouve 
parfois forcée, dans la province de Québec, de recourir a la suren- 
chére nationaliste pour faire face 4 la concurrence de la centrale 
canadienne-frangaise qui ne permet aucun’ doute que son unique pdle 
dvintercte sce situe auecaneaa francans. 

Certes, tous les syndicats se déclarent opposés 4 toute dis- 
crimination envers les immigrants ouvriers et prétendent n'en pra- 
tiquer aucune a leur endroit. Cependant, il faut prendre ce telles 
professions de foi théoriques avec une certaine réserve. Lton 
sait que les unions ouvritres américaines, dont dépendent la 
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grande majorité des unions canadiennes, ne sont pas immunisees 
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contre une discrimination raciale de fait 4 l'tendroit des Noirs, 
méme si au sommet de la hiérarchie feua ctamepradvand = et sans 
hypocrisie - qutils sont favorables aux revendications des Noirs. 
Cependant, les unions ouvriéres sont soumises aux interéts immé = 
diats de leurs mandataires qui craignent l'invasion du marché 

du travail par une main d'oeuvre noire qui accepte des salaires au 
rabais. Ceci n'a rien A voir avec les préjugés raciaux. 

La situation n'est pas identique au Canada, mais présente 
toutefois des points de ressemblance. Le nouveau venu sait que 
les unions sont 14 pour le acrendre et qu'il pourra théoriquement 
y adhérer sans que son origine ou sa croyance religieuse: l'en em- 
péchent. Mais il stapergoit, tout étonné, que dans chaque métier 
il sera soumis A des tests de compétence assez Vigoureux. Sa for- 
mation, sa connaissance plus ou moins bonne de la lague jouent 
contre lui et il est souvent obligé d'taccepter des conditions de 
travail et un salaire inférieur A sa compétence réelle et 4 son 
expérience. 

Plus il monte dans l'échelle sociale et plus les portes se 
trouvent rigoureusement fermées devant lui. S'il est professionnel, 
il les trouvera cadenacées. Médecin, avocat ou notaire, il doit - 
du moins dans les provinces du Québec et de l'Ontario - refaire ses 
cours entitrement avant d'étre admis dans les corporations fermées 
de ces professions, 

L'immigrant, dans le domaine du travail, se heurte a des obs- 


tacles de tout ordre qui sont parfois causés par les luttes intes- 


— 


oe ng ss 7 - . = a ” ry ’ 7 = 
28 rt fot 7 ut keds 2 ; To 
ae ; 7 ~~ « 7 oe 7 x 


Ot ake 
eae: 90 = eh atten peabat act eb tammee fe ember 
ne 
eine woh sebaackhad a eek Suaeie Jnoe al2’up - obabroomes 
tam esOisent sre ete ioe Whore eeiSitvve sucins bel ytarodege? 
res 


Ldoyen oh sokeavakld 9 yaw lup estiscetnam sel eb etehh 


ig eatieler eh eaqeose dep exten evresoth ote, eee seq Lievatd ub 
.xusim@n sence asf cove aiev & ag te ofa ined stiedes 

singea te 2tem , shane op-oppidmpbt ead sne'n ueidedtia ot 
ayp tise vinev gsevion aa sotaldmocze: sb etaicy @sh ato lsduod 


toameuotwsds eves Fb une se gibaeiah of (wom & a! gnoe tnoinge eal 


~mo cda’L wanedsiloy svacyote se i eniy.e adeeen anae seidlbs ¥ 
vrolvim sunt ach bunds SyoW.,.Siogieqsa's Ti ake .Jnedcdq 

IO i oe 9 MEST! ga Sotiveqneo shi ggvegs gel € ebmoe eros Lk 
wHor cal i «fl ob enmbd antor yo euly sonserisnneo az ,noleven 


ty aetueoont) Jeyhivio duavuoe dhe Li te kul ev3sioes 


| poet eepeen 6h @€ tusivatal estates a os Lisvers 
eorainsaxe 


A 


i sula doo efsdgeb afierios'! eaab sgnen It evtf 


fensole yoy age £298 . Eel erevek cokers] sremenyerugats aneruesd . 
~ flob Li ,ostaten wo 240008 (iiosbet ~egSoungbeo etevwonw eal Lt : 


ae otistey « ohapted?? ef:.de eediae a onontivor; cel. caab caiom wd 


29¢7¢3183 onal Jeto Teo fe “tanh elabe awtto'bh toeve taecexsisne sayod 
; - -ttobsestotg geno ; 
sto 2ob 4 «tvetcd we. , Dewest ab ona lianeb ot 2 teh ARES ar ae 


-vosut pede eal ied — -2lotseq dnoe Ha etbta« duet 9b ae 


as 


tines qui déchirent le pays et dont il devient l'innocente victime. 
Et ceci ne favorise certainement pas son intégration. Souvent il 
est honteusement exploité sans qu'il posséde un recours quelconque 
ou un moyen de se défendre. 

Ces expériences dans son travail accroissent le sentiment 
dtinsécurité de ltouvrier immigrant et le font douter de la soli- 
dité des institutions canadiennes. Dans certains cas, cela le 
conduit 3 souhaiter 4&4 avoir son mot 4 dire sur le fonctionnement 
de ces institutions, et il arrive que les expériences initiales 
d'un immigrant l'incitent 4 militer pour la modification des struc- 


tures dont il avait souffert 4 son arrivée. 
Les classes sociales 


Au début de son séjour au Canada, l'immigrant ne se pose pas 
toujours des questions sur la classe sociale & laquelle il appar- 
tient. Pour la majorité des manoeuvres, anciens paysans dirigés 
vers des usines et des chantiers, leur appartenance a la classe 
ouvriére ne fait pas de doute. Cependant, la notion méme dtune 
telle classe n'étant pas précise en Amérique du Nord, et les lignes 
de démarcation entre les classes étant moins clairement tracées 
ici que dans des sociétés aux structures plus traditionnelles et 

cesse 
pilisari sides, Ltimmicrant/de se considérer comme membre de la classe 
ouvritre dts qutil entrevoit une possibilité d'avancement, surtout 
stil remplit une fonction de spécialisation. 


La encore la question d'ethnicité surgit. Y a-t-il une 
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correspondance entre classe sociale et groupe ethnique? se demande 
ty ee NSA 

1ltimmigrant. L'appartenance des Canadiens frangais 4 une couche 
défavorisée de la société ne peut échapper & son observation. ant 
les voit souvent dans les usines et les bureaux obéir 4 des patrons 
qui stadressent A eux en anglais. Des qutil tente de quitter les 
limites sociales de la classe ouvriére, il se met 4 parler l'an- 
glais. Du reste, certains de ses collegues canadiens frangais ne 
lui en donnent-ils pas eux-mémes 1'exemple? 

Dtailleurs les Canadiens frangais eux-mémes semblent con- 
firmer, par leur comportement, L'infériorité sociale attachée au 
francais. L'étranger qui parle correctement le francais, mais avec 
un accent, est assimilé 4 un Anglais. On ne lui répond pas en 
francais, méme si l'anglais qu'on emprunte est extrémement hési- 
tant. L'étranger ne peut alors stempécher de conclure que les Cana- 
diens frangais n'ont pas confiance dans leur langue, nten sont 
pas tiers. 

Le récent renouveau nationaliste a changé maintes habitudes. 
Combien souvent n'ai-je pas remarqué ces derniers mois, dans les 
restaurants et les magasins, des Canadiens francais de la classe 
moyenne, et non point uniquement des intellectuels, parler le 
francais aux vendeuses et aux serveuses souvent anglophones, avec 


fermeté, voire ostentation, affirmant ainsi une dignité retrouvée. 
Weeat foes . 
L' immigrant de la classe moyenne 


Quel est le sort de ltimmigrant qui appartient a la classe 
moyenne? Stil peut maintenir son statut au Canada, i. pourra pro- 
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clamer fiérement sa réussite dans son nouveau pays. Il aura un 
niveau de vie matériel supérieur 4 celui qu'il avait dans son 
pays dtorigine. Son statut s'en trouve, par conséquent, rehaussé 
par rapport a l'Europe. 

J'ai remarqué que les immigrants d'Europe et dtAfrique du 
Nord qui, dans leur terre natale, appartenaient 4 la classe moyenne, 
adoptent des attitudes de parvenus et de nouveaux-riches dés qu'tils 
stassoient, l'air victorieux, derritre le volant de leur premiére 
grosse voiture américaine. Leur ostentation atteint de nouveaux 
sommets quand ils s'installent dans leur maison privée. Ainsi, 1'A- 
mérique a tenu ses promesses. Crest alors qu'ils découvrent que 
tout anglophonesqutils sont devenus, les portes de la société anglo- 
canadienne leur sont fermées. Les francophones parmi eux affichent 
alors leur culture francaise tout en exhibant leur connaissance 
de la langue anglaise. Ils se mettent a frayer avec dtautres Euro- 
péens, d'autres immigrants auxquels ils sont liés par la commu- 
nauté de destin et de statut social. 

Les immigrants de la classe moyenne les plus proches du pro- 
létariat (anciens comptables sans formation, artisans dont les 
talents ne trouvent pas preneur au Canada, petits marchands et 
boutiquiers) vivent dans l'insécurité concernant leur statut social. 
Immigrants, ils se sentent dans un état d'infériorité -pour/leur 
manque de familiarité avec le nouveau pays. Si, en plus, ils per- 
dent leur rang social et si ce recul n'est pas temporaire mais 
leur apparait comme permanent, ils éprouvent un grand ressentiment 


envers le Canada, et leur vision de la nouvelle terre se colore 
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de leur accablement et de leurs sentiments d'échec et de défaite. 
La terre promise leur aura donné des fruits amers. 

Crest L'immigrant qui voudra acquérir ce qui lui apparaitra 
comme la langue de la réussite et indispensable clef du_succts, / 
lui qui méprisera le frangais qu'il considérera comme 1'idiome 
d'un groupe ou se recrute le grand nombre de ses concurrents, 
groupe qui nta pas su utiliser les avantages dont il dispose de 
par son importance numérique. Certes, il se trouvera parmi ces 
frustrés sociaux un certain nombre de francophones qui imputeront 
aux Anglais la responsabilité de leur infortune. Il n'ten découle 
pas nécessairement qu'ils se sentiront solidaires des Canadiens 
francais et qu'ils appuieront leurs revendications. 

D'autres frustrés sociaux ne veulent pas étre mis sur un 
pied d'égalité avec les Canadiens frangais du méme rang social. 

Ils valorisent leurs traditions européennes, leur culture frangaise 
authentique et leur accent. Ils prétendent connafitre le théatre, 
avoir de bonnes maniéres, afin de compenser leur infériorité maté- 
rielle. Ils refusent de fréquenter les indigénes de leur classe 
qui jouissent d'un standard de vie légérement supérieur au leur, 
par dédain de leur ignorance et de leur manque de raffinement. 
Parmi ces frustrés fleurissent les pré jugés. Les victimes peuvent 
en é6tre,indistinctement, les Canadiens frangais, les Canadiens 
anglais ou d'autres groupes d'immigrants. Souvent ces sentiments 
ne durent que l'espace de la période dtadaptation, qui peut étre 
plus ou moins longue. 


Les conditions du travail, le logement, le systéme scolaire 
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exercent une grande influence sur L'intégration des immigrants 
qui appartiennent aux classes ouvriére et moyenne. Les autres, 
les professionnels, les commergants et les industriels qui viennent 
munis de capitaux obéissent dans leur intégration & des conditions 
plus individuelles. Les intellectuels s'intégrent plus facilement 
que d'autres, mais cette intégration steffectue sur une base dif- 
férente par le sommet. Leur pénétration dans le milieu, profonde 
et fructueuse, riche en contacts sociaux ne peut servir d'exemple 
pour l'ensemble des immigrants. 

On peut tirer la conclusion que les habitudes de logement, 
le monde du travail, l'image que projette la société au nouveau- 
venu de ses structures et de ses lignes de force ne favorisent 
pas ltintégration de l'immigrant au groupe canadien-francais. 
Dtautres éléments corrigent et contrebalancent toutes ces forces 
négatives: manitre de vie américaine, institutions juridiques et 
politiques, loisirs, rapports personnels, mariages avec des Cana- 
diens, églises, clubs. 

L'intégration aux institutions du pays, ce que le sociologue 
Milton Gordon désigne comme l'tintégration secondaire, est sans 
doute la plus facile. Elle peut méme étre organisée et h&tee par 
ltintervention des pouvoirs publics et des associations privées. 
Mais l'intégration réelle qui touche ce qui dans l'étre est le 
plus profond et le plus personnel demeure soumise a des conditions 
et des contraintes multiples qui échappent 4 l'intervention ex- 


térieure, aussi bienveillante et éclairée soit-elle. 
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La politique officielle dtintegrat ion 


Les hommes politiques canadiens qui ont la responsabilité 
de l'immigration et de Ltintégratdion des immigrants expriment 
des idées toutes faites sur la politique suivie par nos voisins du 
sud en ce qui concerne l'intégration des immigrants, idée- que con- 
tredisent depuis longtemps les sociologues et les romanciers amé = 
ricains, Au cours Crea voyage. effectué; aux Etats-Unis, grace a des 


rencontres multiples et A des observations personnelles, j'ai pu 


vérifier les opinions émises par les sociologues et les romanciers. 


La politique américaine d'intégration 


On prétend trés hativement au Canada, y compris au ministére 
de l'Immigration et de la Citoyenneté, que la politique suivie 


chez nous est différente de celle de nos voisins qui serait basée 
signs theories du creuset, le "melting pot". Or la politique améri- 
caine A l'égard des immigrants a traversé trois étapes et fut en 
toutes circonstances conditionnée par le développement économique 
du pays et par sa politique internationale. 

Jusquta la fin du dix-neuviéme siécle, on pratiquait la 
polivique de 1'"anglo-conformity". Pour devenir américain, il 
fallait Seeiifaniiltariser avec la culture dominante. Dans leur ma jo- 
rité, les immigrants ne demandaient pas mieux. Ils se sent mip ech 

l'étude de la langue anglaise et se conformérent aux institutions 
du pays. Mais A peine entrouvertes, les portes de la société anglo- 
saxonnes se fermaient & leur nez. Certes, il y avait des réfrac- 


taires. Pour certains, la religion constituait un obstacle. D'autres 
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considéraient leur culture supérieure 4 celle de leur nouveau pays. 
Ainsi, les Allemands ont tenté de faire admettre leur droit,non 
seulement & l'tautonomie linguistique, mais aussi 4 1'autonomie 
territoriale, et ce fut la premiére grande guerre qui mit définiti- 
vement fin 4 leur mouvement. 

L'"tanglo-conformity" ayant fait long feu, on en arriva alors 
3 une deuxiéme étape. On stest mis 4 parler du creuset, du "melting 
pot". On ne réclamait plus la disparition des cultures nationales, 
leur fusion pure et simple dans la seule qui avait droit de cité, 
celle de la majorité anglo-saxonne, mais d#une libre association 
de toutes les cultures, de leur disparition dans une nouvelle 
culture née de ltapport de chacune dtelles au tout collectif. La 
nouvelle entité serait supérieure A toutes ses parties constituantes 
et dépasserait en dynamisme et en perfection toutes ses composantes. 

Mais en fait, ce qui arriva fut la domination de la culture 
anglo-saxonne qui s'est imposée a toutes les institutions du pays 
sans que, pour cela, la société anglo-saxonne ait a accepter dans 
son sein la présence de personnes appartenant 4 dtautres groupes. 
Tous les groupes subissaient des pressions politiques et sociales 
pour accepter, au nom du"melting-pot", la domination des normes 
et des structures imposées par le groupe anglo-saxon. On pensait 
yenir ainsi & bout de tous les éléments réfractaires et résiduels. 
Mais on assistait 4 la cristallisation de nouveaux foyers d'attrac- 
tion, de sorte quton ne pouvait plus parler dtun seul "melting pot" 
mais dtune multiplicité de "melting pots". De nouvelles affinités 


se manifestaient et des lignes de démarcation inconnues jusqu'alors 


se précisaient. Les trois confessions: protestantes, catholiquea et 
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juive, constituaient désormais des creusets indépendants les 

uns des autres. Il y eut ensuite la ligne de démarcation raciale. 
La séparation entre les Blancs et les Noirs, et dans une grande 
mesure les Jagunes, renvoyait 4 un avenir lointain la fusion des 
hommes de toutes les origines et la naissance de l'homme nouveau. 

Des lors on ne parla plus de "melting pot". Le pluralisme 
culturel prit naissance. Les cultures nationales garderaient leur 
autonomie, ne se fusionneraient pas en un tout unique. Les cultures 
ressembleraient aux instruments d'un orchestre qui, par leurs difféx 
rents sons, produiraient une mélodie harmonieuse. Mais on constate 
que la nouvelle théorie n'a pas plus de solidité que les précé- 
dentes. Toutefois elle indique une nouvelle étape dans l'intégration 
des immigrants. 

On remarque que les groupes ethniques qui possédent un réseau 
d'tassociations, de journaux, d'émissions radiophoniques sont en 
perte de vitesse. L'anglais est véritablement envahissant. Si les 
culturesnationales ont droit de cité et peuvent stexprimer libre- 
ment, elles a BAY es, o/s ee te Ve public, vorre Lés membres 
des groupes ethniques, si elles ne franchissent pas la barriére 
de la langue. Ainsi l'écrivain Isaac Bashevis Singer fait paraitre 
ses romans et ses nouvelles dans leur traduction anglaise avant 
de les publier en yiddish, sa langue d'expression. Son public, 
juif ou non juif, ne le lit plus en yiddish mais en anglais. 

Ainsi, le livre de Barzini sur les Italiens ntest devenu un best- 


seller que dans sa version anglaise. Ces apports culturels sont 
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groupes concernés mais également par l'ensemble de la population. 
Ils enrichissent et diversifient le fonds anglo-saxon dans sa 
version américaine et dont aucun des groupes nenmet en question 
la suprématie. Il serait donc exagéré et faux de parler de plura- 
lisme culturel puisqu'il stagit d'une culture qui domine et qui 
est entourée de satellites. 

La domination de la culture anglo-saxonne n'entraine pas la 
disparition des groupes ethniques. Ceux-ci persistent et tirent leur 
vitalité non pas de la culture mais des structures de la société, 
des frontitres qui séparent les races et les confessions, les 
quartiers d'habitation, les métiers, les traditions culinaires. 

Il stagit done d'un pluralisme structurel mais non d'un pluralisme 
culturel. Pluralisme qui ne disparaitra pas car personne n'a 
avantage a le voir disparaitre. Il est tenace. 

Ainsi on constate qu'4 la troisiéme génération, cinquante 
pour cent des immigrants italiens épousent des conjoints d'torigine 
italienne. Les autres se marient avec des Polonais ou des Irlandais. 
Le catholicisme rapproche ces trois groupes qui tendent de plus 
en plus 4 former un seul groupe culturel: les catholiques blancs. 
Malgré la foi commune, les mariages entre les cabholiques blancs 
et les Porto-Ricains catholiques sont trés rares. 

De leur cété, les Anglo-Saxons grossissent leur contingent 
en assimilant dans leurs rangs les Scandinaves, les Hollandais et 
les Allemands. On voit bien qu'il stagit de divisions raciales et 
religieuses et non de pluradisme culturel. 


Les conditions dtintégration des groupes aux Etats-Unis ne 
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Beal ® ce 
sont pas aux antipodes de celles que nous observons au Canada, 
malgré les déclarations faites hativement par nos dirigeants po- 


litiques. 


Ressemblance de l'attitude canadienne-anglaise 

envers les immigrants 4 celle des Etats-Unis 
On peut dire que le Canada anglais a pratiqué & l'égard des 
immigrants une politique similaire 4 celle des Etats-Unis. La 
présence du Canada frangais a empéché l'emploi de certains vocables 
comme: assimilation ou "melting pot". 

Si, traditionnellement, le Canada francais s'est montré hos- 
tile A l'immigration, il ne faut pas en imputer la raison A une 
faille intrinséque 4 la nature de la communauté francaise, a son 
catholicisme ou a ses souches latines, méme si les monarques bour- 
bons interdisaient l'taccés de la nouvelle colonie aux non catholiques, 

En fait, méme aprés la conquéte, les Canadiens frangais ont 
assimilé un nombre considérable d'étrangers: Irlandais catholiques, 
Ecossais protestants, Européens juifs. On peut dire que chaque fois 
que les Vanadiens francais s'étaient senti en sécurité quant 4 leur 
avenir, ils n'ont pas eu peur de l'étranger. Au contraire, ils l'ont 
accueilli et l'ont assimilé. L'étranger francisé, converti au ca- 
tholicisme, se perdait dans la masse et ne gardait pour tout rappel 
de son passé qu'un nom. Tout en se protégeant contre l'influence 
d'un continent anglo-saxon, les Canadiens frangais ont réussi a 
attirer quelques recrues. 

Cependant, quand la premiére grande vague d'immigration a eu 
lieu les Canadiens francais vivaient encore en majorité dans les 


régions rurales et sentaient peser sur eux le spectre de la pauvreté 
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et de la disette. Ils ont eu peur de ces nouveaux venus aux moeurs 
étranges. Ces immigrants se présentaient 4 eux sous le visage de 
futurs alliés des Anglais. Ils avaient trop pris l'habitude de se 
protéger derritre des cloisons étanches, de fermer leurs portes 

4 tout bruit insolite venant de l'extérieur afin de sauvegarder 

la cohésion de leur groupe, pour ne pas redouter le spectacle de 
ces milliers d'intrus qui risquaient de déranger leur quiétude 

et une harmonie durement gagnée. Ils l'avaient payée chére, leur 
apparente unanimité, faisant taire toute voix discordante, rédui- 
sant au silence toute protestation contre l'tordre établi. 

Il a fallu deux guerres mondiales, l'envahissement des 
foyers canadiens francais par la radio et surtout la télévision, 
la naissance d'une véritable élite intellectuelle, sfire d'elle-méme, 
curieuse, éclairée, ainsi que l'urbanisation de cette société 
rurale pour que la suspicion et l'hostilité envers 1l'étranger 
cédent la place 4 la curiosité et A la tolérance. 

Certes, les Canadiens frangais les plus ouverts, les plus 
favorables aux immigrants redoutent que l'arrivée massive des 
contingents d'étrangers ne contribue A renforcer l1'élément anglais 
et, par conséquent, A affaiblir leur groupe. Ces appréhensions 
trouvent leur expression dans tous les milieux, y compris le 
milieu intellectuel. Un éditorialiste écrivit qu'il valait mieux 
rapatrier les Franco-Américains que faire venir des Frangais et 
des Belges. Un commentateur constate avec effroi que la majorité 
des enfants italiens fréquente les écoles anglo-catholiques. Une 


association de gauche qui prétend s'inspirer du marxisme fonde une 
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association (qui n'a sans doute jamais eu une existence réelle) 
dont le but était la défense de la main d'oeuvre indigéne, ré- 
clamant le renvoi des immigrants A Ottawa, responsable de leur 
venue et d'tobliger ceux qui restent de se munir d'une carte de 
travail. 

Toutes ces expressions d'tinquiétude révélent l'attitude né- 
gative des Canadiens frangais qui ne cessent d'&tre hantés par 


un passé encore vivace dans leur mémoire. 


Le mariage entre Néo-canadiens et Canadiens frangais 


Ges manifestations de réticence sinon dthostilité se limi- 
tent-elles Sia oresseauene la vie quotidienne, le Canadien 
~~frangais est-il moins hostile envers l'timmigrant que dans le passé? 

Prenons comme exemple l'acte qui engage le plus décisivement 
l'texistence d'une personne: le mariage. Quelle attitude la famille 
canadienne-frangaise adopte-t-elle face 4 l'tentrée, en son sein, 
d'un étranger? La premiére question qui se pose est, bien siir, 

celle de la religion. Si le conjoint est catholique, l'obstacle 
le plus sérieux est levé,. Le gargon ou la jeune fille sont alors 
admis dans la famille, mais dans quelles conditions? L'attitude 
des Canadiens francais est empreinte 4 la fois de crainte et de 
chaleur, de curiosité et de réticence, d'thostilité et d'admiration. 
Une longue habitude de vivre replié sur soi fait apparaitre 1'é- 
tranger, devenu membre de la famille, comme une menace, Il ntentre 
pas 1a un sentiment de supériorité et de mépris. Ctest, le plus 
souvent, tout le contraire. L'Européen apparait comme celui qui 


a le privilége d'tavoir voyagé, d'étre né dans un pays qui posséde 
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de vieilles traditions. 

Certes, on peut entretenir sur les "vieux pays" de con- 
tradictoires illusions. Contrées de grande culture mais qui ne 
possédent pas de confort. L'étranger avait-il l'électricité dans 
son village? Il faut dire que les exemples d'une telle ignorance 
deviennent de plus en plus rares, surtout grdce 4 la télévision. 

Et puis les Canadiens voyagent plus nombreux 4 l'étranger et con- 

naissent personnellement les "vieux pays". Il] n'en demeure pas 

moins que le sentiment de la supériorité de l'étranger demeure 
vivace. Ctest le sentiment du provincial devant le métropolitain. | 

Mais ce sentiment a des racines plus profondes. Il est aussi né 

de la défaite devant les Anglais. On a beau mépriser l'Anglais, 
condamner son matérialisme, on ne peut nier sa supériorité maté- 

rielle et on souhaite jouir des priviléges dont il est le détenteur. 

Si la famille canadienne-francgaise nourrit, A ltégard de l'étranger, 

une grande curiosité, elle n'ose pas trop l'avouer ouvertement 

par crainte de la menace qu'il pourrait faire peser sur la vie 
collective du groupe. 

Mais, une fois admis dans le cercle ferme de la famille, c'est 
3 l'immigrant, & 1l'étranger de fournir des preuves, de déployer des 
efforts pour gagner la confiance du groupe, pour y étre définiti- 
vement accepté. 

Saura-t-il avoir le tact de surmonter la méfiance, d'éviter 
de réveiller les susceptibilités? On lui reconnaitra volontiers 
certaines supériorités, A condition de ne pas les étaler trop 
bruyamment, et de ne pas chercher, en les affirmant, & abaisser 


le Canadiem francais, 4 l'atteindre dans sa fierté. 
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Rapports ambigus comme on le voit, car ils sont humains. 

Les frontadéres disparaissent et toutes les intimités staverent 
possibles. 

On constate chez les Canadiens frangais des attitudes sembla- 
bles % celles de tous les groupes: ils sont accueillants, ils stou- 
vrent A l'apport de ltextérieur quand ils sont dans une situation 
de sécurité, quand ils se sentent majoritaires, dans un état de 
force. Mais chez eux on retrouve en plus une des caractéristiques 
des Latins: les rapports familiaux revétent un caractére de tota- 
1ité qui laissent une liberté fort relative 4 -Lt individu. 

Ltimmigrant qui a fait son entrée dans une famille canadienne 
doit abandonner toute idée d'un recours possible 4 des demi-mesures. 
Il fait partie de la nouvelle famille ou il en est exclu. Méme 
si l'urbanisation disloque dans une certaine mesure la famille 
canadienne-francaise et en modifie le caractére, cette attitude 
persiste psychologiquement. Ltidentification de cette famille avec 

l'immigrant et vice versa steffectuera au cours des prochaines 
années encore selon des normes traditionnelles. 

Il peut arriver aussi que le conjoint canadien du mariage 

mixte entre Canadien et immigrant quitte son propre milieu et 
rejoigne celui de l'immigrant. Il stagit surtout du cas des groupes 
ethniques ot les rapports de famille sont encore plus forte, 
plus traditionnels que ceux des Canadiens francais. Cependant, l'in- 
fluence de l'ensemble de la société s'exerce sur la nouvelle cellule 
familiale et les deux conjoints sont forcés dtarriver A un com- 


promis entre leurs milieux et leurs cultures respectifs. 
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Mariage mixte 


Si le mariage mixte se produit entre un Canadien francais et 
une personne qui pratique une autre religion, la difficulté s'aplanit 
rapidement si l'immigrant se convertit au catholicisme et le clergé 
facilite alors l'union. Si la conversion est sincére, l'union de 
la famille est solide. Le couple peut déployer une grande énergie 
dans les activités sociales et religieuses. Je songe a un Juif 
frangais qui se convertit au catholicisme en épousant une canadienne- 
frangaise. Sq femme est depuis devenue trés active dans les asso- 
ciations judéo-chrétiennes et oeuvre pour la promotion d'une bonne 
entente entre les Chrétiens et les Juifs. Dans le cas de non- 
conversion, le couple devient marginal & moins que le conjoint 
canadien-frangais ne se convertisse lui-méme 4 la religion de 
Lt immigrant. 

Il faut dire que les mariages mixtes entre Canadiens francais 
et immigrants n'tatteindront pas, dans un avenir prévisible, une 
proportion telle que l'attitude des Canadiens francais envers 

l'timmigration et l'intégration des immigrants puisse en &tre modi- 
fiée. 


Caractére d'texemplarité 


Cependant, si le mariage mixte reste le fait d'une minorité, 
il nten conserve pas moins son caractére d'texemplarité. Car la 
facilité avec laquelle le Canadien frangais accueille, dans cer- 
taines circonstances, l'étranger dans le sanctuaire familial 


démontre la possibilité d'une véritable assimilation de nouveaux 


- as cee 


as a 
WE : } it 


mt erdus si ofr asides tip ee ea 


_ 
ero ie Pr d Salaknrs ‘Todt ial deve: ge Posey RaMEL te Premet tin 


‘ Pa snot eotdunls we deletes of Fe sitio?’ L evel ed titce 
os wane siete ote seyolges veeq eines ol .ebtfe: tes effing? sl 
' ; ; 

Shot mt A agnor ot. .ewagetaiiey te cololoae eSstividvom eet ena 


10s be nac otis shaeyvo0s dao wijedtoti oA-t rm JiP¢USVNOD ef Livy “£fe6 ors 
“side eel anal) evi son aout emievob eiivceh tee ommet g<c..5°fegnst 
7 ; 7 : : 7 
os Asie ON 1h MNO iz Mi i : ] “iG 7 "TV ie ti J ane TS | iota tt) OUT qth ct iv 
sb 
_ 


emit OD 22.9 Bri 


error too of stp @nien £ setiniem tae i sod aiqueo ¢ patexeviroD 


7 
; 
treo ta” enekbaere? eirtne seJxim Senoltse Ou SM! eaait) tweet il 


. 3 , , -_ — < . , a 4 
7 enw ,sidleiveiw aiaevs au ensl ,#eq Jno thaiedje'i Sfvustypirits °° 
2 18VN9 rie sitet i rn melpos * S Teer Ger ee | op gills 3 nors? Iq 
7 t 
j : , 4 ‘7 ‘te 4 — 
-Fhom 473 mm ereiug atiesyimmi eeab moliexwms L ue naiderziomi* | 
7 } sost) 
- 
ad trad insne* Db SOF 5B" Lcd 
_ ie 
me “+ am 


“ atinoniin enu'h dtel ef steve adxim e_etiem el fe ,taehroe qed 


| 4 , 
lw, So 289. . 30 tedimexe"D eytigoeike Noa éafonm ®aq eviesto> ne'a Si 


* 


Be ened 7 Liteiose gis onett ‘fecbanal) oi eliopupel Ys at iitosk 
' fettins) seteedones of enab wgne tro’ ,ssonatencotfo semips 
yuo ob mage! hanes gidut iad enu" > ati ltd teacdq ai errdmranat 


. or i . iA 


i 


ED ayes 


éléments au groupe canadien francais. 
La vie sociale 


L'étape la plus sérieuse, la plus difficile aussi, de l'in- 
tégration de l'immigrant concerne sa vie sociale, ses loisirs. 

En dtautres termes, l'intégration culturelle est la plus importante 
et la plus ardue. 

Bien stir, le logement, le travail et l'école contribuent a 
hater ou a retarder cette intégration mais celle-ci demeure 1l'étape 
décisive qui départagera ceux des immigrants qui deviendront des 
membres actifs dans la vie du pays de ceux qui vivront en marge de 
la société canadienne, réservant leurs activités culturelles et so- 


ciales A leur propre groupe, vivant, en quelque sorte,en retrait. 
Les loisirs 


Pour ses loisirs, l'timmigrant a le choix entre plusieurs pos- 
sibilités:; Les associations de son propre groupe ethnique & con- 
dition que celui-ci soit suffisamment important numériquement ce 

qui signifie qu'il ne trouve de telles associations que dans les 

centres urbains. Les villages et les régions rurales dont la popu- 
lation appartient A un groupe ethnique minoritaire et dont les 
exemples abondent dans l'touest du Canada n'texistent pas au Québec. 

D'autres possibilités se présentent 4 l'timmigrant: les loi- 
sirs publics. Il peut librement acheter son billet de théatre et 
assister a une joute sportive. Sur le plan des communications de 


masse, ltimmigrant se familiarise et sthabitue 4 une certaine forme 
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de vie canadienne bien que cela ne touche que l'épiderme et que 
cela n'exerce aucune influence directe et significative sur sa 


vie Sociale, 


Les loisirs au_sein du groupe ethnique 


Il peut enfin fréquenter les associations canadiennes fran- 
Gaises mises sur pied soit pour lui venir en aide soit pour faci- 
liter son intégration au groupe canadien francais. Mentionnons 
également les associations canadiennes francaises dont les membres 

sont en grande majorité des Canadiens francais mais qui déploient 
un effort particulier pour attirer des membres néo-canadiens, dans 
leurs rangs. 

L'association ethnique remplit une fonction primordiale dans 
ltintégration de l'immigrant. Son premier réle est celui de créer 
un lien, de jeter un pont entre le nouveau-venu et le Canada, de 
le familiariser avec la vie canadienne dans des termes qui référent 
€& son expérience passée a des schémes de pensée qui sont les siens. 
Au cours des soirées récréatives ot les danses du pays occupent 
une place de choix, il retrouve, dans la nostalgie, le souvenir des 
joies dtantan. Imperceptiblement, il les méle & des joies plus 
réventes, a des coutumes et des habitudes acquises au Canada et 
dont il ne peut plus se passer. Les soirées nationales comportent 
toujours un élément canadien. Aprés quelques années de séjour au 
Canada, les traditions authentiques deviennent incompréhensibles 
sans une interprétation canadienne. Voie médiane qui indique le 
progrés sur le chemin de l'intégration. Autrement la vie de l'immi- 


grant sera insupportable a la longue puisqutelle revétira 1l'insuppor- 
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table visage de l'texil. 

Le journal ethnique et, dans un degré moindre, les émissions 
radiophoniques en langue étrangére, remplissent la méme fonction. 
Ils satisfont le besoin affectif de se rattacher A une culture et 4 
un passé et en méme temps ils rendent le cadre nouveau plus amene 
plus hospitalier. 

Le dilemme des associations et de la presse ethnique c'est 
que pour remplir pleinement et honnétement leur tAche, elles se 
trouvent acculées 4 vivre dans le transitoire, 4 cheminer dans le 
provisoire, 4 modifier leurs centres d'tintéréts continuellement 
pour répondre 4 des gofits et A des besoins constamment changeants. 

Le caractére temporaire et peu solide de ces associations 
et de cette presse ouvre la porte 4 des démarcheurs sans scru- 
pules, a des opportunistes, & des chevaliers d'industrie qui pro- 
fitent de la naiveté et de l'ignorance de leurs compatriotes ré- 
cemment arrivés pour faire fortune 4 leurs dépens. 

Elles abritent aussi de médiocres personnes qui ntarrivent pas 
a se frayer un chemin dans la vie canadienne et qui vivent parmi 
leurs compatriotes avec le mépris et la frustration au coeur aprés 
que le véritable attachement eut fait son temps. 

Certes, il existe des bonnes volontés que rien n'tentame, des 
dévouements qui ne se démentent pas. Il existe des personnes con- 
vaincues d'étre les héritiéres d'un patrimoine qu'il ne faut pas 
disperser et dilapider. 


Les bureaucraties ethniques 


Les groupes les plus importants investissent des capitaux 
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pour construire des édifices pour leurs associations et établissent 
de véritables bureaucraties. Celles-ci ont le don de se perpétuer 
otra tout cas, de refuser de mourir. Elles cherchent de nouvelles 
formes d'action afin de perpétuer leur fonction. Parfois, les 
représentants de deux générations d'immigrants stopposent les uns 
aux autres. Des conflits de génération éclatent au grand jour. 


Ce fut le cas 4 la Case d'Italia voici quelques années. 


La politique: un exutoire 


Les dirigeants ambitieux des associations ethniques ne mettent 
pas de temps pour s'apercevoir que c'est dans la politique qutils 
peuvent le mieux perpétuer leur réle et leur fonction comme chefs 
de file. Déviation du PAveupeel, des organisations ethniques dont 
sont responsables non seulement les dirigeants eux-mémes mais 
les hommes et les partis politiques canadiens. 

Du fait de leur concentration dans certains quartiers, les 
Néo-canadiens constituent des blocs électoraux. Les organisateurs 
politiques canadiens ne tardent pas 4 réaliser le parti qu'ils peu- 
vent tirer des formations ethniques. Ce fut sans doute l'tancien 
Premier Ministre John Diefenbaker qui, parmi les hommes politiques 
canadiens, fut le plus convaincu de ltimportance des associations 
ethniques dans une campagne électorale. Systématiquement, son 
parti tenta d'utiliser la presse ethnique pour des fins partisanes, 
mettant sur pied, d'une maniere plus perfectionnée qu'auparavant, 
des formations ethniques conservatrices. Certes, ce n'est pas en 
1957 qu'on a découvert l'timportance des groupes ethniques dans la 
vie politique et tous les partis politiques ont eu recours A des 
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comités ethniques. Mais ce ne fut jamais aussi systématiqe. Emboi- 
tant le pas au parti conservateur, le parti libéral forma aussi 

un comité des groupes ethniques. Ainsi, on reconnut et on valo- 
risa sur le plan national un procédé d'torganisation électoral au- 
quel on avait recours dans les élections municipales et provin- 
ciales. On reconnut la validité du réle politique des groupes eth- 
niques en tant que tels. 

De son cété, le Néo-canadien réalise rapidement quid on) a 
de chance de jouer un réle Ae dans la politique de sa ville, 
de sa province ou du pays que par le truchement de son groupe 
ethnique. M. Juba stest remis 4 l'étude de ltukrainien quand il 
décida de se porter candidat & la mairie de Winnipeg. 

Les dirigeants politiques canadiens sont les victimes d'un 
systéme qutils ont eux-mémes contribué A mettre en place et dont 
ils ne prévoyaient pas les contraintes. Pour attirer les votes 
des Néo-canadiens, il était normal qu'on fasse appel A eux en 
leur propre langue par l'entremise de leurs journaux. Mais en ce 

faisant les politiciens canadiens ont donné involontairement aux 
Néo-canadiens conscience de la force politique qutils représentent 
quand ils forment un bloc et que leur voix est celle d'une collec- 
tivite. 

: Tout au Canada contribue au développement du systéme: la dé- 
mocratie anglo-saxonne qui répugne aux idéologies, la structure 

de la société nord-américaine, le régionalisme. On voit, en d'autres 
termes, s'installer ici un pluralisme structurel identique 4 


celui de nos voisins du sud. Ainsi, le Néo-canadien qui ntentrevoit 


¥Y : 7 —_ , a 
- etji F wer Da] TT DS i’ i ha . 
4 > a 4 a * ‘ ‘Se rs ‘ a 


= See at oo a i a ‘eel = a 
Th Ww en ms! 5 b sf a Liortioa quoxs seb duties 7 


: 
“ve Die ovals nolIne hong 


Andoory ae) Lenokden nat of mw salt 


ip. 
‘> 
7 ped Oa 29 fq tet eran aol erebh exsoosy Steves a0 ioaup 
a 
etide goqu ory bob snpisifiag slin wb tebbiiav al tunnocet nO .eeloko 
2ie?t spp Saat ne sendin 


An ; 2s +, ; Oa! a ee 
. e'n Lisp Snemsbives eublsiy te! ienao-o8% of , S009 MOR Si 


i. 
fr Z eRe set : . 5 
pili ge ob soplsiicg sf ahah Whose of52 an aavet 6b won i@ ah 
aque, Not of Ineingdorss el saq eup evaq ub xo eoniveor ee ob 


4 f i. moral aw 9 - ‘ > a H Z 
Li Dasyo cotaienio' Ll eb ehweSs'h £ elinst soete eduy .A .2uptndde 


¢ . 
9 anlW e#o ainiem sf brhaso -tetied s Db abiaap 
“igh eeamiggivy eel 98. ecelngneo serplitiog otnsegisib cal 
a , 
: teh ‘ yee ry Q ~ F = - ° é 
bo a mo 31% Jam ft I ratio 1 @efiehle» i secs t tit mnie 7 y 
eevov eel sexta thie egmrieignes [ it ee weal’ 7 ori ait 
fe vive £ Laer 5s 2ene: ro’oo Lfaorton trass Li pansibert.<o80 seh 


eo,00 Sigh .xuescweor tuvel sh aseimestine’Ei “se eienal sige’ wal 
xUsS tnenetfatao lov 0) tne arnafbsaass taetoisilog esl tneats? 
erasiassiqet elitup suplsiiog soto? pf sb sorte iseado. sherbanny-cbn 


soalloo snu'h sifeo s9.xlov siwtel sity de sold au fname? alt ousun 


~ @ P . | * =. ~ 
2b el sendy We oth 2 TMS qGcLavely on SalI Absetind we tio] 


> 
pe orugoutse el ,ceigoloshst xis oimyeged tip sanoxer-olans elt pyoom 


a 


dwe'b no ,tlov nO .smetienotgar of peti sottans~biom SIbtooe BL Bb 


. £ evpignebl Louvtourse omedicaniq av int 14. ladantta ,sene? 


7 ~ 
tov atdamte isp neitstiso-ostt of ,bentA .bue ub enintoy son ob tiie 


ee) 


Sere joe 


de chance d'tavancement dans une carriére politique, ou tout sim- 
plement dans une carriére publique, s'il se fie A son mérite et 
action individuels découvre les avantages de l'taction au sein d'une 
collectivité et, par conséquent, l'importance de l'tappartenance a 
un groupe ethnique. 

Ltassociation ethnique dont le but initial est de faciliter 
ltintégration de l'immigrant A son nouveau milieu se transmue im- 
perceptiblement et graduellement en un groupe d'tintérét qui peut 
jouer un réle électoral. Ses dirigeants perpétuent leur fonction 
en élaborant un programme qui inscrit le service du groupe dans le 
pluralisme structurel. Ils ont sen intérét a défendre les droits 
culturels de leur groupe, méme si trés souvent les membres de ce 
groupe, dont certains sont des natifs du Canada, se désintéressent 
d'une culture qui leur apparaft comme celle des vieux, des géné- 
rations précédentes. Comme, par ailleurs, ils ne sont pas admis de 
plein droit dans tous les domaines de la vie canadienne, ils sont 
forcés d'a puyer les organismes qui défendent leur culture, car 
ils ont tout avantage A se prévaloir de leur appartenance ethnique. 
Stils ntobtiennent pas des postes grace A leur seule compétence, 
leur origine ethnique peut dans certains cas é&tre un précieux atout. 

La EI oe des groupes ethniques en groupes de pression 
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et dtintérét a et aura une profonde influence sur Ltavenir du Ca- 
nada, evasion en raison de l'taffrontement actuel entre les SEU SOS ; 

“anglais et les Canadiens francais. 

| Les Néo-canadiens se rendent compte que la recherche d'une 

nouvelle définition d'un Canada biculturel et bilingue masque 


un litige plus décisif. Les Canadiens anglais et les Canadiens 
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francais négocient un nouveau partage du pouvoir et de la puissance 
politique. Les Néo-canadiens redoutent les répercussions de ces 
dialogues dont ils se sentent exclus. 

Il eut été possible d'inviter A la table des négociations 
les Néo-canadiens, de les faire participer au nouveau partage 
et au nouvel aménagement. en tant que citoyens canadiens de langue 
anglaise ou de langue francaise. Ils ne peuvent participer pleine- 
ment au débat. Ils en sont exclus de par la reconnaissance qu'on 
accorde implicitement au pluralisme structurel qui accule le Néo- 

canadien 4 faire valoir sa présence par le truchement de la 

voix collective du groupe auquel il appartient. 

Maleré ltinfluence prépondérante de l'Eglise catholique 
dans le développement et l'histoire du Canada frangais, il n'est 
BEY eiescrct ieee qutil efit été possible, dans un autre contexte 
sociologique et géographique, qu'une tradition différente fut 
suivie. Le Canada francais aurait tout simplement obéi aux tra- 
ditions et a la mentalité prévalentes en France et qui font qu'un 
premier ministre juif comme Mendés France soit élu député et 
maire dans une région ot il n'existe pour ainsi dire pas de Juifs, 
et qutun protestant comme Gaston Deferre puisse poser sa candida- 
ture 3 la présidence de la République dans un pays 4 majorite 
catholique sans qu'on ait Aa supputer 4 longueur de colonnes ses 
chances de succés en raison de,lthandicap religieux. Il suffi- 
rait de comparer A ce propos la candidature du catholique Kennedy 
aux Etats-Unis pour mesurer la différence qui existe entre les 


deux pays et les deux traditions sociales, culturelles et poli- 
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tiques. 

En ce qui concerne les relations de groupe sur le plan po- 
litique, le Canadien francais est cependant forcé de suivre une 
tradition anglo-saxonne. Tradition selon laquelle Ecossais, Irlan- 
dais, Gallois vivent céte Aa céte durant des siécles, mais ne se 
fondent pas en un seul groupe. Le pluralisme structurel des Etats- 
Unis n'test-il pas né de cette lointaine tradition? Il n'est pas 
impossible, si nous poursuivions notre chemin sur cette route, 
que nous suivions dans le domaine public les pratiques en cours 
en Hollande et au Liban, ou les hommes politiques, les fonctionnai- 
res sont choisis selon un partage aussi compliqué que superfi- 
ciellement équitable, et ot chaque personne remplir un poste 
dévolu au préalable 4 son groupe religieux. 

Méme si le fils d'immigrants se sent déja intégré aux Cana- 
diens francais ou aux Canadiens anglais, il est forcé d'aller 
retrouver son groupe dtorigine dés qutil postule une fonction 
publique. Il ltest aussi parfois dans sa vie sociale. De plus, 
son groupe lui sert de refuge et lui donne le sentiment de sécu- 
rité et la perspective d'une éventuelle protection. Car l'attitu- 
de de ltensemble de la population, les Canadiens de naissance 
aussi bien que les membres des autres groupes ethniques, n'fest 
pas exempte de pré jugés A son égard. Les Canadiens lui apparais- 
sent souvent comme des adversaires, sinon comme des ennemis en 
puissance. Parfois leur ignorance de sa culture et de ses tra- 
ditions se traduisent par des indélicatesses involontaires, mais 


qui blessent sa susceptibilité et son amour-propre. Il les inter- 
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Se 5 
prete comme des marques dthostilité. Il est vrai que les pré ju- 
gés ne manquent pas A l'tégard des immigrants en général ainsi que 
de l'un ou ltautre des groupes ethniques. Cette terre d'accueil 
et d'espoir se transforme en contrée peuplée de suspicion et de 
méfiance, surtout si l'immigrant ne réussit pas dans sa profession. 
Son insécurité se transmue en peur constante de la discrimination. 

Quand, au Canada frangais, la méfiance et l'hostilité envers 
ltimmigrant ne sont que l'texpression de ltinsécurité du groupe 
canadien-frangais lui-méme, elles demeurent des attitudes de sur- 
face. 

Depuis une quinzaine dtannées, on ne craint plus le complot 
tramé dans l'ombre par les Anglais et dont les immigrants seraient 
les complices et les acteurs. L'ancienne crainte s'amenuise, tend 
% faiblir sinon 4 disparaftre. Ce ntest 14 que l'un des aspects 
du changement psychologique profond que l'on constate au Canada 
francais. L'ouverture envers l'étranger résulte d'une confiance 
en soi. On entend des voix qui s'élévent au sein de la communauté 
canadienne-francaise qui disent que l'immigration ne joue pas 
inéluctablement contre les Canadiens frangais, qu'ils sont eux 
aussi coupables dtindifférence, qu'ils n'ont pas fait preuve 
dtinitiative. S'ils adoptaient une attitude fraternelle envers 
les immigrants, ils pourraient les attirer a leur camp et renfor- 
cer ainsi leurs rangs. 

Il faut dire ici que l'tEglise catholique fut, ces derniéres 
années, extrémement favorable 4 un tel courant. Les appels pres- 
sants du Vatican en faveur des réfugiés ont trouvé des échos sym- 
pathiques au Canada. Méme dans les milieux nationalistes, on ne 


repoussait plus a priori 1l'étranger. Il pourrait étre un allie. 
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Ctest que le nationalisme lui-méme a changé de visage. De pro- 
vi 
’ 
tectioniste, fermé, il est devenu dynamique, ouvert. 


Les Amitiés franco-néo-canadiennes 


La premiére initiative explicitement entreprise en faveur 
de l'intégration culturelle des Néo-canadiens dans le milieu cana- 
dien frangais fut la fondation des Amitiés franco-néo-canadiennes, 
voici dix ans, sous l'impulsion de Jean-Marc Léger, avec le sou- 
tien actif du maire Jean Drapeau. 

Les débuts de ltorganisation furent extrémement encoura- 
geants. Les initiateurs canadiens-frangais des Amitiés se sont 


mis en rapport avec les dirigeants des groupes ethniques de Mont- 
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réal. Ceux-ci ne youlaient pas mieux que de se lier ainsi aux 
Canadiens frangais. Ils étaient heureux et fiers d'étre reconnus 
par des représentants du groupe majoritaire. Ils venaient en 
nombre aux premiéres réunions. 

Cependant, il est apparu plus difficile de susciter 1l'in- 
térét des Canadiens francais eux-mémes. Dés le début, ceux-ci 
étaient en nette minorité, dans les assemblées. Sauf pour les 
initiateurs des Amitiés, les Canadiens frangais brillaient par 
leur absence et nous nous trouvions entre Néo-canadiens de dif- 
férentes origines. La premiére constatation de ceux qui prirent 
part aux activités de l'organisme dés ses débuts, ce fut la 
disparité des goits, des intéréts des Néo-canadiens. Aucun lien 
réel ntunissait Hongrois, Russes, Libanais et Italiens. Les con- 

tacts humains sont intéressants mais ils dépendent des hasards 


et des affinités individuelbes. Nous n'tétions pas surpris de 
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l'indifférence d'un groupe envers l'autre mais, quand des haines 
séculaires, des animosités nées de siecles de luttes et de guerres 
fratricides revenaient a la surface, nous avions l'timpression 
d'étre des spectateurs forcés. Je me souviens dtune réunion des 
Amitiés au cours de laquelle un Slovaque exhorta les Canadiens 
francais d'appuyer la lutte de son groupe contre les Tchéques 

et dten faire ainsi des alliés. A une autre réunion, les repré- 
sentants catholique et protestant de la Hongrie semblaient oublier 
momentanément leur appartenance A un méme pays. 

Les Canadiens francais qui assistaient 4 ces réunions se 
trouvaient 14 en quelque sorte, involontairement, en service comman- 
dé, délégués par des organismes intéressés 4 créer de bonnes re- 
lations avec les Néo-canadiens. Ils n'tavaient pas l'air d'étre 

personnellement impliqués dans ces rencontres. 

Les réunions des Amitiés s'espacyerent. Quand le maire Dra- 
peau conviait les membres de l'organisme a un diner au restaurant 
Héléne de Champlain, personne ne voulait décliner l'honneur. A 
un certain moment, on songea 4 transformer l'organisation en un 
club social, mais les Amitiés disparurent de l'horizon sans qu'on 
puisse tenir quiconque responsable de leur mort. 

Un autre organisme, similaire aux Amitiés dans ses buts, est 
ne’ Volci. dix ana: JtAccord, 

Débuts modestes mais qui répondaient aux besoins des membres. 
Danses, sorties, sports, legons de francais, ciné-club, l'Accord 
multipliait les initiatives. L'organisation dispose d'un petit 
local au centre de la ville. Un groupe de Canadiens frangais, sur- 


tout des jeunes filles (travailleuses sociales, infirmiéres, em- 
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ployées de bamque) animent les danses et les réunions sociales 

et culturelles de l'tAccord. Cette organisation devint rapidement 
une sorte de club cosmopolite qui attire tout autant les immi- 
grants esseulés en mal de compagnie que les Canadiens francais 
qui ont voyagé et qui ont pris le got des rencontres internatio- 
nales. 

Ce "club" ne réunit gu'un groupe restreint de Canadiens fran- 
cais et dtimmigrants. I] n'attire qu'une partie minime de son public 
potentiel et ceci est di surtout aux moyens limités dont il dispose. 
Mais, en mettant sous le méme toit réguliérement des Canadiens 
francais et des Néo-canadiens sans distinction de race ou de reli- 
gion, il indique le chemin a suivre et les possibilités incalcu- 
lables de telles rencontres. Et la voie prise est la bonne. En 
effet, le programme des activités n'en est pas un d'tassistance et d'- 
aide. Il n'y a aucun paternalisme et condescendance dans ces réu- 
nions joyeuses. Il y a des echanges et les Néo-canadiens sont 
autant responsables des programmes que leurs amis canadiens fran- 
Cau. 

Dans un esprit dtamitié et d'égalité chacun donne et regoit. 
Et ctest lA que réside la véritable base de ltintégration de l'im- 
migrant. Celui-ci n'est pas traité: au. sein de l'Accord en, parent 
pauvre, en subordonné. Des que le Néo-canadien est invité 4 offrir 
les fruits de ses connaissances et de ses talents, & faire con- 
naftre ses traditions, il est convaincu qu'il est l'invité et l'héte, 
qutil est le bienvenu dans son nouveau pays. 

Je me souviens d'une des soirées des Amitiés franco-néo-cana- 


diennes. Chaque groupe était venu avec des plats nationaux, des 
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patisseries. Ils les offraient fierement, symboles de dignité 

et d'hospitalité, A leurs hétes canadiens francais. Car ltimmi- 
grant répugne a étre toujours traité comme un cas, Comme un pro- 
bléme. I] ne veut pas é&tre éternellement réduit A la conditiom 

de pupille. C'est dans la joie commune des rencontres désintéressées 
que des échanges souhaitables s'amorcent, qu'une action durable 
devient possible. D'ailleurs le succés des bals de l'Union natio- 
nale frangaise ou l'on trouve nombre de Canadiens francais n'est 
qu'un exemple supplémentaire de ces échanges et de ces rencontres 
qui staccomplissent, au niveau le plus populaire, dans la joie et 


l'égalité. 


L'Aide aux Voyageurs 


Ceci ne veut pas dire qu'il faille négliger l'action d'taide 
et de secours. Cependant, l'assistance n'est qu'une étape, la toute 
premiére, de l'intégration. Ainsi, les efforts déployés par une 
association telle que l'Aide aux Voyageurs sont indispensables. 
Bien que catholique, subventionnée par le Conseil des Oeuvres, cette 
association accueille tous les immigrants sans distinction de race 
ou de religion. Elle recoit les immigrants A leur arrivée, dans 
les gares, les aéroports et les ports. Ses délégués ne font pas 


de distinction entre l'Européen qui débarque 4a Montréal avec sa 


famille et la jeune Gaspésienne qui vient y chercher du travail. 
La confessionnalité des associations d'aide 


Il est heureux que cette organisation ntétablisse pas de dis- 


tinction entre les immigrants étrangers et canadiens. En plus de lui 
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permettre dtaccomplir pleinement sa tache, cette attitude 1l'im- 
plante dans le milieu. Son oeuvre ntapparait plus comme celle de 
missionnaires qui viennent au secours des étrangers mais comme 
une oruvre qui intéresse toute la communauté. 

Il est important de noter que, de plus en plus, les organisa- 
tions canadiennes-francaises se déconfessionnalisent et l'intégra- 
tion des Néo-canadiens & de tels organismes n'en est que facilitée. 
De plus, l'Eglise catholique elle-méme reconnait l'existence des 
groupes nationaux et les catholiques italiens, polonais... se sentent 
% ltaise dans leurs paroisses nationales. La nominatgon récente d'un 
évéque italien & Montréal démontre l'attention que la hiérarchie 
apporte A cet aspect de son action et sa reconnaissance de la di- 
versité du milieu. 

Le Néo-canadien, méme s'il est catholique, ne veut pas étre 
approché pour des motifs purement missionnaires. Qu'un organisme 
soit animé par des croyants qui veulent, par leur action, témoigner 
de leur foi et la vivre, n'est que normal. Ce ne sont pas les moti- 
vations profondes et sincéres qui sont en question. Cependant, si 
sous le couvert de secours et dtaccueil, ltorganisme religieux mene 
une action de missionnarisme, poursuit comme ultime et véritable 
but la conversion, le Néo-canadien met en doute sa sincérité et 
tient en suspicion ses intentions. I] se sent traité, encore une 
fois, en objet et la véritable intégration est celle ae place le 
nouveau-venu dans la situation de sujet qui lui Dennett tedre 
sa contribution, en d'autres termes de procéder A un échange. 


Aussi, l'Aide aux Voyageurs a choisi la bonne voie en menant son 


action comme une institution de service social, sans qu'elle ait 
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& cacher son caractére dtoeuvre catholique et sans fermer ses 
portes aux non-catholiques. 

Certains congoivent la religion comme une totalité qui ins- 
pire toutes les activités de l'individu, méme celles qui en apparence 
sont anodines et ne revétent aucun aspect spirituel. Cependant, le 
Néo-canadien, méme stil est catholique, ne veut pas étre traité 
seulement comme tel et dans le domaine du divertissement et des 
rencontres sociales, il souhaite qu'on le considare d'abord comme 


un individu autonome. 
Le Service des Néo-canadiens 3 la C.E.C.M. 
a a i EO 


Que dire dés lors du Service des Néo-canadiens de la Commission 
des Ecoles Catholiques de Montréal? Les cours gratuits de francais 
offerts aux Néo-canadiens répondent & un besoin et leur succ’s en 
est la meilleure preuve. Cependant, ces cours stadressent aux adultes. 
Dés que la Commission a voulu pousser plus loin son action, oeuvrer 
d'une maniére plus efficace et plus explicite dans l'intéeration 
des enfants d'immigrants a la communauté canadienne-francaise en 
créant des écoles bilingues, on a crié A lthérésie pédagogique. 

D'autre part, la Commission organise depuis plusieurs années 
un pageant folklorique qui réunit tous les groupes ethniques de 
Montréal. Placée sous la présidence effective du Cardinal Léger, 
cette manifestation attirait, a ses débuts, plusieurs milliers de 
spectateurs, au Forum. Cependant, d'année en année, l'intérét du 
public est alle en décroissance. Le spectacle se répétait et, de sai- 
son en saison, la curiosité des premiers amateurs enthousiastes 


de ce folklore international stest épuisée. Il semble maintenant 


nécessaire qu'on ne puisse indéfiniment reprendre la méme manifes- 
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tation et qu'il va falloir trouver une nouvelle formule qui soit 
au moins aussi spectaculaire. 

On a constaté, dans ce cas aussi, que ltintérét des Cana- 
diens francais pour l'apport des Néo-canadiens existe, méme stil 
n'est parfois qu'a l'état latent. La grande difficulté est de dé- 
passer le stade de la curiosité, du folklore et de l'exotisme. 

Il ne stagit pas 14 de la défaillance d'une organisation, mais 
du mystére des relations humaines qui se nouent et se dénouent 


librement quand elles atteignent un certain degré de profondeur. 


La Société Saint-Jean Baptiste 


Lteffort déployé par la Société Saint-Jean Baptiste pour 
attirer les Néo-canadiens est trés significatif. Depuis plusieurs 
années, la société nationale des Canadiens frangais invite les Néo~ 
canadiens A participer au défilé du 24 juin & Montréal. Un mois 
avant ltévénement, les dirigeants de la Société convient les diri- 
geants des groupes ethniques 4 un buffet et a une conférence de 
presse au cours desquels les projets des chars allégoriques leur 
sont présentés. Ils sont alors invités officiellement a participer 
®» la féte des Canadiens francais, soit en subventionnant un char, 
soit en défilant en voiture. Au cours des deux dernitres années, les 
fStes se prolongeant tout le long de la semaine du 24 juin, on 
convia les Néo-canadiens & se présenter dans le grand défilé vétus 
deleurs costumes nationavx, et A prendre également part aux jeux 
gymniques. 

On constate & la réception de la Saint-Jean Baptiste que le 


désir de faire participer l'ensemble de la population de Montréal 
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a la féte des Canadiens francais est grand. Cependant, on cons- 
tate aussi que les Néo-canadiens sont 14 en invités, qutils res- 
tent sur la cléture, qutils sont tenus A ltextérieur. Ils ne sont 
pas admis dans la société elle-méme. Ils starrétent au seuil de la 
porte et ne sont introduits A l'intérieur de la maison que dans 
les grandes occasions, a la faveur des réjouissances familiales. 
On leur fait bien sentir que la féte des Canadiens frangais est 
celle d'un groupe, qufelle n'est pas la leur. 

Il ne stagit point ici de donner des directives A la Société 
Saint-Jean Baptiste, mais 4 l'occasion des Fétes, ses dirigeants 
ne se comportent pas comme les porte-parole de la communauté 


¢ 


toute entiére de l'ensemble de la population, maisj;ceux d'un 


groupe particulier. Ctest bien 1A le comportement d'une minorité 

et non pas dtune majorité. Les Canadiens frangais constituent une 
ma jorité du moins numérique; ils disposent d'yne autorité politique 
contrélant le gouvernement provincial. Le Néo-canadien ne peut 

que se demander: "Comment se fait-il que l'association nationale 
des Canadiens francais agisse comme l'torgane de défense d'une 
minorité et non pas comme le porte-voix dtune ma jorité?". 

Le moyen dtintégrer le Néo-canadien 4 la vie nationale du 
Canada francais, ce nfest pas en'invitant A la Féte comme un é- 
tranger & qui on fait lthonneur de le convier 4 une réunion intime, 
mais en lui proposant de se joindre A la Société comme membre, 
dt'en faire partie de plein droit. Tant qu'une societé qui se veut 
représentative de ltensemble de la communauté canadienne-frangaise 
ntadmet pas comme membres des Néo-canadiens, ceux-ci n'auront 


jamais la conviction qu'ils peuvent s'associer pleinement a la vie 


a - 
—* ‘v= ees F 


sii as Ad omen me uae Py pane toons 


a 
3th See adhesin ae Ee Sens ait "up ,wutbio “e "8 3 ¢ a 
cote _— : ae 
al oh Styise. ie testers e. et cmap (he So9home af 8OeS SPER VEM: « 


Seb erp osetan sf, eh soadvbond?! £ odivbprén doe ea do eethe 


: es : | a : 
-Peledtiiay! 2essacs units Bee. tweet elf ,2tQrsaIse eyEnH Ty ward 
ot 
of - , : ~ . ~ 2 r 7 a. ~ % » a cr 
Sie aye one t melas Beh? efa2 wi \ i a2 sat Tis? sitet nO 
5 
— Pi 
rues’ of) @aq. deo'h ofie' ue -eqeety age sul Les) 
‘ ’ - rf ¢ - ‘ rf " ' * ee 
sjIergod f £ anyfvourls veh Seatobh-o! f95 Jnroq Tigges’ a os I 
vd * . £ 5 ~~ + loo are] bs A » i 
c ” "Ee; a - o& ‘ D ud oe if tol 5%) *~ £ Le } * ~ ay otf Feri a) 
Tonnies ni ot monedeegweq esl 1 S67 Jae iodo? Se. 26 
.? “ io, afar, mo tbo Pitas | OU - r ees) ’ i t Sane fy Ae yr rhs (257 
Sitouiin enn’ 3 mind ol &L mid Jaet? .retlvetsagg squosg 
et . tM “ esther) Pad .4¢ sol om ae ane ACt. fo 
1 
Se ¢ cad f . ise co 7 ~ - « ‘ » e 2 = e > 
asot *fiilog ; is uel oi2 4 Ton Bilan wh er 3 
’ - * 4 . 
voor or i Plt isy 4 id: Seton yy JISSAC LR Tey ioe Ss. WB Sloe: 
4 4 . ¢ a m ‘ « 
»Tegcotivan nates loo2zes out £f-3igt of Srenrees” stoanreded Be. up 
‘ a os ® Se i.  ~teen 
im? PES G2eta’.s, OG eealn Sis lett -e 90 ite! @od 
> s J } ‘oywad | Lie e r j At 1% C ; i 
Db #) ents Sauie p-oal esaasii'h aeyam 
‘ vi “ - + ’ 
“ y , 7 - » “4 ~~ x “> ~?P * 
u*#) 1 8 ry "S35 al Mi eT) ia LD ne. B _ a Lanes BUsB is.) ; 
o + « 4 - 7 ¥ = o 4 29 — « ’ a : 7 : 
ort and Kel erie oti se traon af sh wenner'L Jisl no Lup & temmeT 


Umea omtds &telesa af G ethatot se sb JInsenqoup Iii ue Slam 
a , ty o rt ws re oe Ser’ rt tnaT 9 fo16 . I > if Py E iiteq alist ite Ne. 
: ’ . ; a ; 


; : re 
* *s 4 s - S 
“cli~-pretl-anterbenss 't0enuegoo Al ob offimpane'! sh evisatnes 


aris is L£9-KvGo .,. 27s Sp1ne-00" 6u4 se dies ehwtos at Or aeP 


2NGV HG mip" 


—_ 
7 


2) ee 


canadienne-francaise, lutter pour les causes canadiennes-frangaises 
parce qu'telles sont justes et parce qutelles sont celles de l'en- 
semble de la population et non pas celles dtune minorité qui pro- 
tége ses propres intéréts seulement. 

J'ai été invité, lors du dernier congrés de la Fédération 
de la Société Saint-Jean Baptiste, A faire une causerie et a par- 
ticiper A un forum av comité ot on débattait les questions reli- 
gieuses. Le sujet que j'avais a traiter: "Ltoecuménisme dans la 
société urbaine actuelle" divise la société depuis plusieurs mois 
et a déja donné lieu & une scission au sein du mouvement. Une 
nouvelle société qui est née de la scission stest déclarée non- 
confessionnelle. Dans ma courte causerie, j'ai insisté sur ltim- 
portance des rencontres entre les personnes de différentes confes- 
sions. Jtai exprimé l'topinion que les civilisations et les cultu- 
res sont fonciérement égales, et qutelles ne se distinguaient que 
par leur dynamisme et leur vitalité. On a alors voulu m'entrainer 
dans le débat interne de la Société. On mta demandé, et on ne 
stattendait pas % une réponse véritable mais 4 une confirmation, 
sion avait le droit de faire dtune société nationale une orga- 
nisation confessionnelle quand ses membres pratiquent la méme 
religion. J'ai émis alors l'topinion que tout dépend du programme 
de ltorganisation, de ses buts, et que c'était aux membres de 
décider de la voie A suivre et non & quelqu'un de ltextérieur. 

On mtavait prévenu préalablement: j'étais le premier non- 
catholique qui était invité 4 participer aux travaux d'un conres 
de la Fédération. Ainsi, pour faire face aux pressions qutelle 


Subissait ce J1ntericur, la Societe @largissalt ses horizons. 
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Nombreux étaient ceux qui affirmaremt au cours du forum qu'une société natio- 
nale canadienne~francaise devait étre confessionnellee Ceux qui défendaient 
cette idée étaient des laficse Ils n'avaient pas d'intérét personnel & protéger. 
Ils exprimaient 1l'idée qu'ils se faisaient non seulement du Canada frangais 
mais de ltordre sociale Leur argumentation n'était pas de caractére religieux 
mais référait bien davantage 4 une culture et a une mentalité. Arrivé a un 
certain fge, 11 devient improbable qu'on change de mentalité. 

A mon avis, la déconfessionnalisation de la Société Saint-Jean Baptiste 
produirait un déchirement profond parmi ses mem bres. Ce ne serait alors que 
Ltadmission et la reconnaissance du méme déchirement qui s'opére dans la so- 
ciété canadienne-francgaise toute entiéree Les discussions que j'ai eves avec 
les dirigeants de la Société, venus de toutes les parties de la province, m'ont 
convaincu que, dans leur ensemble, ses chefs de file sont ouverts sur l'extérieur 
mais craignent la menace que faisaient peser sur une société encore relativement 
homogéne des influences contradictoires et diverses. La peur inspire l'attitude 
de ceux Anis content 3 la défense de la confessionnalité. Ils la considérent 
comme ltultime rempart contre la fin de l'unanimité, contre 1'envahissement 
de la désunion et des conflits idéologiques. 

Ce débat se poursuit et ne sera pas définitivement clos quand la Société 
optera pour ou contre la confessionnalit*®. Tl est du plus haut intérét pour 
le Néo-canadien et pour son intégratione Iles Canadiens frangais vont-ils tou- 
jours réagir comme une minorité qui se défend et se serre les coudes devant 
tout élément hétrogéne ou vont-ils enfin considérer l'avenir de la culture fran- 
gaise et, par conséquent, les intérsts culturels du groupe canadien-frangais, 

comme étant dtintérét public, qu'ils peuvent done compter sur Ltadhésion des 


Néo-canadiens, qu'ils soient catholiques ou non. 
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Le dilemme qui se pose Aa la Société Saint-Jean Baptiste 
est en quelque sorte celui de toute la société canadienne-frangaise. 
Voici une société dont les structures craquent, dont les formes 
traditionnelles de vie apparaissent chaque jour comme inadéquates. 
Ceux qui tiennent 4 l'hégémonie dtantan sentent le sol bouger sous 
leurs pieds. Leur univers est condamné. Ils se raidissent. Ils 
tentent de sauver ce qui peut l'étre encore. Ils voyagent, ils 
accueillent avec joie les bruits du monde mais se méfient des voix 
étrangeres dés que les formes exotiques de la vie, si passionnantes 
de loin, menacent dtenvahir leur quiétude. C'est alors qutils réa- 
gissent. Le monde est vaste, fascinant, mais on se sent mieux dans 
la chaleur de ce grand foyer familial que fut encore récemment la 
terre québecoise. 

Pour certains: le Néo-canadien, bouc émissaire,est 
responsable des changements indésirables 

Devant la faiblesse chaque jour plus précise des formes an-~ 
ciennes de la vie sociale et alors qu'on met de plus en plus en 
question des maniéres de penser et dtagir qui semblaient hier encore 
naturelles, axiomatiques, l'étranger représente une menace plus 
concrete encore qu'auparavant. Les tenants de IYordre ancien Sone 
tentés dten faire le véritable coupable, l'instigateur de tout ce 
gutils considerent inacceptable pour un authentique Canadien francais. 

Dans certains milieux, on poussa un cri de soulagement quand 
le chef du Front de Libération Québecois déclara son origine belge. 
Avant son arrestation et avant l'arrestation des membres du groupe 
terroriste, tous Canadiens francais dtailleurs, on imputait la 
responsabilité des bombes 4 des pieds-noirs aleériens ou 4 des agents 
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cubains. Attribuer aux étrangers la responsabilité des malaises 
internes ne surprend point. On y a eu recours de tout temps et sous 
toutes les latitudes. Les Canadiens anglais n'ont pas repoussé 
cette version des événements québecois. Il est plus rassurant de 
songer & un mouvement parachuté de l'textérieur quta un mouvement 
montant des profondeurs. Ainsi, la société canadienne-francgaise 
ntaura pas changé. Elle est celle qu'on a toujours connue, inaltéra- 
ble et semblable 4 elle-méme. 

Il y a quelques années, le Pére Jean-Louis Brouillé, s.j. 


constata le nombre considérable de Néo- canadiens infiltrés dans 


ell 


sae TS 
ais 


la presse canadienne-francaise et les tint partiellement respon- 


sables de la prolifération de l'tagnosticisme elves le milieu canadien 
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frangais. Ce clerc établit en méme temps une Peeves entre le 
milieu montréalais, vulnérable aux mauvaises influences étrangéres 
et le milieu rural immunisé contre ces virus et qui conserve les 
formes traditionnelles de sa vie sociale, patriotique et religieuse. 

Le Vanada francais ne peut abserber une certaine quantité 
dtimmigrants sans que les formes de sa société en soient modifiées. 
L'intégration est faite d'échange et on ne peut accueillir des 
éléments étrangers sans que ceux-ci exercent une influence sur 
notre maniére de vivre. La réaction de la Société Saint-Jean Baptiste 

l'égard des immigrants en est une de peur et dénote un senti- 

ment de faiblesse. 

Diautres éléments dans la société canadienne-francaise se 
tournent vers l'avenir. Leur démarche est celle de la confiance et 
de la fierté. Nationalistes, ils cherchent 4 l'étranger, parmi les 


nouveaux pays indépendants, des appuis et des exemples. Ils ne 
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se sentent plus isolés dans leur singularité de francophones, 
Leur condition leur apparait semblable A tant d'autres et leur 
combat solidaire de celui de tous les offensés et humiliés de la 
Cerre. 

De plus, le souffle nouveau d'un christianisme renouvelé, en- 
gageant avec tous les peuples le dialogue de la fraternité n'est 
pas étranger aux changements que l'on constate dans ltesprit de 
tant de Canadiens francais. Ceux-ci sont intéressés 3 la lutte des 

Noirs aux Etats-Unis comme ils 1'étaient voici quelques années 4 


celle des Algériens pour leur indépendance. 


Montréal, centre de la vie canadienne-francaise 


Malgré les obstacles et les handicaps du passé et de la sur- 
vivance d'une mentalité défensive, les lois de la vie introduisent 
dans la société canadienne-francaise des éléments qutils ne peuvent 
pas empécher. Montréal est la grande métropole auton ne peut isoler 
de la vie du reste de la province. C'est le foyer culturel des 
Canadiens frangais ot tout se conserve, se développe ou se perd. 

Et Montréal est une ville cosmopolite. Il ne stagit point 1A dtun 
phénoméne passager mais d'un phénoméne qui progresse, qui se dé- 
veloppe, qui s'inscrit dans la réalité concréte et psychique et 
qui est admis et accepté par une majorité de la population de la 
ville, y compris les Canadiens francais. 

Dans ce creuset, les rencontres deviennent inévitables, méme 
si elles sont neutralisées, ntayant lieu que dans les endroits pu- 
blics. Ainsi les Canadiens frangais adoptent des habitudes alimen- 


tailres inconnues de leurs parents, Les restaurants chinois et ita- 
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liens font maintenant partie de la vie canadienne-frangaise. Ltin- 
vasion culinaire est telle que la cuisine traditionnelle canadienne- 
francaise apparait aujourd'hui aussi exotique que la cuisine chi- 
noise ou italienne et parmi les restaurants "typiques" quton a ou- 
verts récemment, il y en a qui offrent les mets des paysans cana-. 
diens-frangais. 

Il y a aussi le folklore. Je ne parle pas ici du.spectacle 
mais de la participation des Canadiens frangais & l'exécution des 
danses folkloriques des pays étrangers. Ces danses ne favorisent 
pas, cependant, les rencontres avec les groupes ethniques auxquels 
elles sont empruntées. Ainsi, il y a quelques années, un groupe 
de jeunes canadiens=frangais, étudiants et instituteurs, se sont 
intéressés aux danses folkloriques israéliennes. Un Américain les 
avait initiés 4 ces danses. Ils ntavaient aucun contact avec les 
Juifs de Montréal. Or, dés que ceux-ci les ont découvert, ils les 
ont invités A se produire dans de nombreux clubs sociaux, clubs 
féminins et synagogues. Ainsi ltintérét de ces Canadiens francais 
pour le folklore d'Israél n'est pas né de leur fréquentation du 
milieu juif de Montréal. Ce n'est 1a que l'une des forme. qu'emprunte 
le pluralisme structurel.. Ainsi, celui=ci infornie également la 
culture de masse. 

Présenter aux Canadiens les cultures des 
groupes ethniques 

Que les Néo-canadiens stintéressent au hockey, le sport 
national des Canadiens francais, rien de plus normal. Qutils forment 
une partie de la clientéle des salles obscures, ne mérite pas quton 
sty arréte. Sauf que ltintégration des immigrants transpire méme 
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Li, & des degrés différents. 

Au dernier Festival international du Film 2 Montréal, on aper- 
cevait un grand nombre de Hongrois assister A la présentation 
dtyn film hongrois. Aux séances ot l'on projetait des films polo- 
nais, les Polonais de Montréal étaient 14 en bloc. On comprend 
que des membres des groupes ethniques veuillent revivre par le 
truchement du cinéma des formes de penser et de sentir qui n'appar- 
tiennent qu'a leur pays. Ils étaient 14 ensemble. Ils participaient 
& une sorte de féte collective. 

Mais la présence dans la salle, 4 cété des membres d'un groupe 
ethnique en particulier,des habitués du Festival, des Canadiens et 
des Néo-canadiens de toute origine, changea l'aspect de la mani- 
festation. Les Hongrois étaient, certes, entre eux, en famille, 
mais il y avait des témoins. Du coup, ils devenaient responsables 
du produit offert & l'ensemble des spectateurs. Indirectement, leur 
culture serait jugée. Elle ne leur appartenait plus en propre, 
ils la par aeeate’ mec dtautres Canadiens. Leur perspective en était 
altérée. Il fallait que ce reflet de leur 4me nationale, aussi 
approximatif et discutable fut-il, ne leur porte pas préjudice, 
qutils puissent en tirer une certaine fierte , qutil leur’ permette 
de reconquérir une dignité constamment déficée par la distance, 
1téloignement et Ltexil. Voila la naissance d'un échange culturel, 
et ce film hongrois constitue en quelque sorte, pour la colonie 
hongroise de Montréal, un pas dans l'intégration A la vie canadienne. 

Moments privilégiés ave ceux-1la et qui ntatteipnent qutune 
minorité parmi les immiprants. lit puis, les Hongrois comme immigrants 


se distinguent des autres groupes ethniques. Nombreux sont parmi 
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eux les exilés politiques, les intellectuels qui ont quitté leur 
pays sous la contrainte et qui en gardent un souvenir amer et un 
attachement dtautant plus fort qu'il se nourrit de nostalgie et 
de nationalisme frustré. 

D'autres groupes manifestent moins d'tenthousiasme pour les 
produits culturels de leur pays d'origine. Les échanges culturels 
qu'ils peuvent entretenir avec une élite canadienne-frangaise en 
sont réduits. 

On remarque que ceux qui ne stintéressent pas A la culture 
de leur pays d'torigine ne s'intéressent pas davantage A la culture 
canadienne. Ils se contentent des légers divertissements dont stali- 
mente la majorité des Canadiens. Nivellement par le bas qui se 
traduit paradoxalement par le gofit que les membres de ces groupes 
ethniques manifestent pour les productions de eur pays, du niveau 
le plus bas. Ainsi, voit-on proliférer A Montréal des salles de 
cinéma qui présentent exclusivement des films italiens ou grecs 
de deuxiéme ou troisiéme ordre et qui ne peuvent attirer des spec- 
tateurs canadiens qui préférent les films américains de la méme 
catégorie et qui ne peuvent, par conséquent, jeter un pont entre 
les Canadiens et ces Néo-canadiens. A ce niveau, les cultures sont 
facilement interchangeables. Dés que le Néo-canadien apprend la 
laneue du ipavs, il) n'a plus besoin d’aller voir les mauvais films 
de son pays. I] existe un meilleur choix de tels films en anglais 
et en francais. Ltintégration culturelle s'effectue plus lentement 
quand elle emprunte un niveau aussi bas, car les divertissements 
de cette catégorie ne reflétent la vie et la réalité sociale 


dtaucun groupe. 
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Par ailleurs, si le Néo-canadien s'intéresse aux manifesta- 
tions culturelles les plus hautes et les plus représentatives du 
milieu par le seul truchement de la radio, de la télévision, des 
salles de spectacle sans qu'il ait des contacts personnels avec 
les Vanadiens francais, l'intérét qu'il manifeste pour la culture 
du pays demeurera sans effet sur son intégration puisque cette 
culture, séparée du groupe humain qui la produit et 1l'alimente 
devient, en quelque sorte, abstraite. Bien sfr, la télévision dans 
ses programmes les plus superficiels empéche que cette abstraction 
ne stinstalle définitivement et ne remplace la réalité. Cependant, 


la télévision ne présente qu'un visage trés pale de la vie cana- 


Setanta ries 


dienne. Elle sert nonobstant dtune rencontre de remplacement. 


Les mass media 

En présentant A ltécran des visages vivants de Néo-canadiens, 
si minime que soit l'effort entrepris dans ce sens, la télévision 
rapproche ceux-ci des Canadiens frangais, leur évite de tomber 
dans ltabstraction de l'tabsence et l'étrangeté. 

Comment les responsables de la programmation 4 la telévision 
de langue francaise ont-ils réagi A la présence des Néo-canadiens?, 
Non seulement comme cas, comme sujet d'émissions mais comme par- 
ticipants & l'élaboration de programmes qui stadressent, en partie, 
A eux. 

Bien sir, la presse, la radio et la télévision se sont intec- 
ressées % cette présence nouvelle. On leur a consacré quelques 
séries d'émissions A la radio et A la télévision. Un journal, La 
Presse, réserva aux groupes ethniques une rubrique reguliére in- 


titulée dtabord "Les Néo-canadiens" et rebaptisée, 4 la suite 
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des protestations de certains Canadiens de souches étrangéres, 
mais natifs du pays: "Nos groupes ethniques",. 
Il stest avéré difficile d'aborder un tel sujet. Le fait-on 
pour informer et pour attirer l'attention des Camadiens-francais? 
Le public canadien frangais s'intéresse aux problémes des Néo- 
canadiens dans la mesure ou ceux-ci ne lui sont pas assénés A 
doses massives. Par ailleurs, les Néo-canadiens eux-mémes ne se 
reconnaissent pas dans des problémes qui ne touchent pas leur 
groupe particulier. Un Italien ne stintéresse pas plus qutun Canad 
dien frangais 4 un programme consacré aux Polonais ou aux Hongrois. 
Sans doute, le moyen le plus efficace d'assurer la présence 
des Néo-canadiens & la radio et 4 la télévision serait de les faire 
participer au cété des Canadiens frangais 4 des programmes d'in- 
térét général, de solliciter leur opinion et de mettre A profit 
leur talent, abstraction faite de leur origine. Les Canadiens francais 
sthabitueraient & cette nouvelle présence, et les Néo-canadiens, 
se voyant représentés, s'tidentifieraient aux mass media canadiens, 
Ainsi, dans les journaux, on pourrait parler des manifestations 
culturelles et sociales des groupes ethniaques non dans le cadre 
d'une rubrique spéciale, mais dans les différentes rubriques du 
journal. Les cloisonnements seraient ainsi moins étanches A la 
longue. Du reste, les journaux qui ont eu recours a4 de telles ru- 
briques spéciales pour attirer de nouveaux lecteurs parmi ces groupes 
ethniques se sont rendu compte que les résultats se faisaient atten- 


dre et que par conséquent leur calcul était mauvais. 
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La présence des Néo-canadiens dans les salles de rédaction 
et dans les studios de la radio et de la télévision constitue un 
autre moyen indirect dtintégration. Mais cette présence entraine 
certaines difficultés 

J'ai travaillé au "Nouveau Journal" toute la durée de sa cour- 
te vie. Comme moi, a l'intérieur de la salle de rédaction, plu- 
Ssieurs autres Néo-canadiens stintégraient parfaitement A la vie du 
journal et, par le biais de leur profession, Aa la vie du Canada 

irae 31s . 

A aucun moment n'avais-je senti l'existence de la moindre hos- 
tilité A notre égard parmi les confréres et dans mes rapports avec 
le public. Cependant, je me souviens dtun débat qui eut lieu a la 
télévision, auquel prenaient part le Pére Jean-Louis Brouillé et 
Jean-Louis Gagnon, entre autres; le premier déclara qutil y avait 
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se félicita qu'il y ait des immigrants qui s'intégrent ainsi A la 
vie canadienne-francaise. "VoilA un phénoméne nouveau que nous 
appelions de nos voeux depuis longtemps", dit-il. Il faut dire qu'ton 
a fini par admettre dans les salles de rédaction la présence d'un 
grand nombre de Néo-canadiens, ne les jugeant que sur leur compé- 


tence professionnelle. 


Les Néo-canadiens dans le monde du_ spectacle 


La présence des Néo-canadiens dans le domaine du spectacle, 
surtout depuis ltavénement de la télévision, souleva des jalousies, 
ee 


des hostilités A peine camouflées, des attaques sournoises dont 


les responsables ne représentaient heureusement qu'une minorité. 
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Si l'apport culturel de la France au Canada fut constant, 
effectif, voire déterminant dans un domaine, ce fut dans celui du 
théatre. Du vivant de Sarah Bernhardt, les troupes frangaises avaient 
dé ja pris l'habitude d'effectuer des tournées au Canada. Elles par- 
talent presque toujours dépouillées dtun ou de plusieurs de leurs 
membres qui choisissaient de rester au Canada et dty faire carriére 
éventuellement. On compta parml eux des fondateurs de troupes ca- 
nadiennes, des professeurs d'art dramatique, des auteurs et des 
scripteurs, sans parler, bien stir, des comédiens. La guerre mondiale 
n'a fait qu'accentuer ce courant, amenant sur nos rivages des ar- 
tistes aussi prestigieux que Louis Jouvet et Ludmilla Pito¥ff. 

Ces artistes n'étaient pas tous francais de nationalité bien 
qu'ils fussent d'expression frangaise. On y trouvait des Belges, 
des Italiens, des Espagnols. Pendant longtemps, ils ont constitué 
la colonne vertébrale de la vie thédtrale de Montréal. A la nais- 
Sance de la radio, ils l'alimentérent en textes et en comédiens. 
Personne n'y trouvait 4 redire. Puis ce fut l'avénement de la té- 
lévision. Pour la premiére fois, des vedettes ont wi le jour au 
Qanada frangais. Jamais public ne fut si nombreux, et jamais popula- 
rité ne fut aussi réelle que celle des nouvelles vedettes de la té- 
lévision. Leurs cachets relativenment élevés suscitaient des sou- 
rires de tendresse chague fois qu'on rappelait les salaires déri- 
soires que recevaient les acteurs & une date encore récente. Age 
hérofique & peine révolu, 

Ces vedettes avaient, 4 l'instar de celles:de Hollywood, toutes 
proportions gardées, leurs fans, leurs échotiers et des journaux 


& scandales qui étalaient devant un public curieux leur vie familialec, 
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sinon leurs secrets dtalcéve. Nombreux furent les petits heb- 
domadaires voués au nouveau culte, et ce fut la ruée vers ce 
medium. Des jeunes gens et des jeunes filles qui n'auraient ja- 
mais songé 4 une carriére théatrale se découvraient du talent 
pour le petit écran. 

Les Francais se mirent & leur tour & hanter les studios. Il 
se trouvait parmi eux surtout des débutants qui venaient en tour- 
née et décidaient de tenter leur chance au Canada. Ils entendaient 
soit sty établir, soit amasser une petite fortune et retourner 
dans leur pays. D'autres, venus ici pour exercer certains métiers 
se découvraient subitement des dons pour la comédie. 

Leur diction leur donnait au départ un avantage certain sur 
les jeunes Canadiens qui, durant des années, prennent des cours 
pour corriger leur diction. Un ressentiment se développa de la 
part des artistes canadiens vis-a-vis les comédiens venus de France. 

- 
Les petits journaux, parfois des hebdomadaires plus respectables, 
se sont mis 4 critiquer le prétendu favoritisme a l'égard des 
Francais. Ceux-ci étaient accusés d'tenlever aux autochtones les 
plus beaux roles, de les dépouiller de leur gagne-pain, d'accaparer 
la télévision. Cette réaction n'était pas seulement dictée par la 
rivalité professionnelle. Elle traduisait l'insécurité, la crain- 
te, la méfiance latentes chez les Canadiens frangais. 

Les journaux & scandales décortiquaient les émissions les 
plus populaires et faisaient le compte des comédiens francais qui 
y jouaient. Si, par malheur, un réalisateur faisait appel 4 plus 
de deux on le mettait au pilori. I] arrivait que quelques réali- 


sateurs fussent eux-mémes des Frangais. On ne les ménageait pas 
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alors et on fustigeait leur parti-pris envers leurs compatriotes, 
Parfois on aurait dit qu'il s'agissait d'une famille qui se que- 
rellait autour d'un héritage. 

Avec les années, les débouchés étaient moins abondants, et 
les Frangais diminuérent en nombre. Certains rebroussérent chemin. 
D'autres, mariés entre-temps au Canada, acceptérent le pays avec 
ses possibilités et ses incertitudes. 

Querelle de famille, certes, mais qui montrait combien les 
Canadiens frangais résistaient A ceux qui venaient en conquérants. 
Certains des comédiens, parmi les plus médiocres, exploitaient 
ltadmiration que le bon parler frangais suscite toujours chez les 
Canadiens frangais pour agir en maitres des lieux. Ils ntont fait 


que réveiller la méfiance et le ressentiment. 
Les intellectuels 


Il convient de s'attarder sur un groupe dtimmigrants dont 
l'influence est grande: les intellectuels. Leur intégration com- 
porte un véritable engagement envers le Canada et, par conséquent, 
elle 4st fructueuse tant pour eux que pour les Canadiens. Aux 
Etats-Unis, le nombre des intellectuels: professeurs, écrivains, 
artistes, journalistes est si considérable qu'tils constituent 
dé ja une groupe social avec sa hiérarchie et ses normes. Le pou- 
voir politique s'en rapproche, ou sten méfie, les utilise ou les 
méprise selon les changements d'tadministration. 

On constate que dans la mesure ott l'influence des intellec- 
tuels s'texerce véritablement dans un domaine, les frontiéres eth- 


niques tombent. Il est intéressant de noter A ce propos qu'aux 
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_Etats-Unis c'est dans le milieu universitaire que les mariages 
e mixtes sont les plus répandus. Sauf dans le cas des universités 
de caractére confessionnel, le personnel universitaire se recrute 
indistinctement dans tous les groupes religieux. Il n'ten demeure 
pas moins que l'intellectuel américain ne peut vivre en vase clos. 
Il est soumis aux contingences sociales. Les murs de la religion 
et de l'origine ethnique ou raciale l'taffectent m&me stil arrive 4 
y échapper plus facilement que d'autres citoyens. Les rapports que 
l'intellectuel entretient avec son groupe ethnique définissent, 
dans une large mesure, ses rapports avec la société en général et, 
jusqu'a un certain point, sa pensée. 

Un sociologue, Milton Gordon, énumére trois catégories de 
rapports entre l'intellectuel et son groupe ethnique. Ltintellectuel\ 
peut 6tre, du point de vue ethnique: actif, passif ou marginal. 

Il peut étre le porte-voix, l'interpréte de son groupe et il 
établit le contact avec les autres intellectuels sur cette base de 
représentation. S'il est ethniquement passif, il admet et reconnait 
ltinfluence qutexerce sur sa démarche et sa pensée son appartenance 
ethnique sans toutefois se considérer comme porte-parole de son 
groupe. Ceux qui sont marginaux sont indifférents a leur origine 
nationale et A la religion pratiquée par leurs parents. Leurs pré- 
occupations les situent en dehors de tout particubarisme et méme 
stils sont identifiables du point de vue religieux ou ethnique 

il est difficile de retracer leur identité religieuse ou ethnique 
dans leurs oeuvres, leurs options idéologiques ou dans le che- 


minement de leur pensée. 
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Le public américain ne rejette/les intellectuels américains 
qui approfondissent l'héritage et la pensee d'un groupe ethnique 
ou confessionnel en particulier. Au contraire, a travers l'expérience 
unique dtun Noir, dtun Juif, d'un catholique, ces intellectuels 
tentent de déceler, dans la richesse de sa variété, l'authenticité 
de la culture américaine. Il] est significatif que tous les intellec- 
tuels des Etats-Unis, ethniquement actifs, passifs ou marginaux, 
agissent de par leur condition d'intellectuels comme pole d'attrac- 
tion de tous les groupes, comme la conscience d'une nation dans 
toute sa diversite. 

On peut proposer, par contre, les intellectuels européens, 
qutils soient frangais, italiens ou allemands comme ceux de so- 
ciétés unifiées. En France, l'origine normande ou bretonne d'un 
intellectuel ne suscite qu'un intérét de curiosité. Cependant, 
dans tous les pays européens, les stratifications des intellectuels 
existent. Les lignes de démarcation sont nettement tracées entre 
les idéolozies et les confessions. En Italie et en France, les 
communistes disposent de tout un arsenal de journaux, de maisons 
d'éditions, de salles de réunions. Ils constituent, avec le public 
qui les fait vivre, une société dans la société. On peut dire la 
méme chose des catholiques, des socialistes et, dans une moins 


erande mesure, des protestants et des Juifs. 


Les intellectuels au Canada anglais 


Au Canada anglais, les intellectuels ne jouent pas un réle \/ 
aussi important que ceux des Etats-Unis. Pendant longtemps, ils 


ont considéré Londres comme leur capitale. Ils y cherchaient plus 
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un mode de penser qu'une pensée. La capitale britannique leur 
servait de modéle de politesse, de savoir-vivre, de raffinement 
dans le langage et Many Vienent 5 Iis étaient les provinciaux 

% 
asservis aux régles et aux lois décrétées par la métropole, les 
coloniaux consentants. 

Cependant, l'ensemble des Canadiens Dpeneae s'irritaient de 
ltattitude de conquérants que prenaient certains immigrants britan- 
niques qui donnaient sans qu'on ne leur demande des legons de bon 
parler aux indigénes. 

Et l'influence américaine s'texergait de plus en plus fort. 

A peine avaient-ils eu le temps de se dégager de ltemprise britan- 
nique & laquelle ils donnaient librement et volontairement leur 
adhésion, que les intellectuels Canadiens anglais apercevaient le 
géant américain se profiler 4 l'horizon.. Présence quotidienne, in- 
sidieuse, que celle des Etats-Unis. Ceux des Canadiens anglais qui 
voulaient affirmer l'tautonomie du pays, le doter d'une Ame, d'une 
légende étaient eux-mémes partagés. La communauté de langue et la 
Similitude de la vie quotidienne rendaient toute expression d'tau- 
tonomie culturelle canadienne ardue. De plus, face a un pays puis- 
sant, & la population dix fois plus nombreuse, le Canada, aux prises 
avec le régionalisme, les conflits linguistiques et culturels, 

peut difficilement résister. De plus, l'texode massif de l'télite cana- 
dienne anglaise aux Etats-Unis représente un fait déterminant. On ne 
compte plus le nombre d'écrivains, de savants, d'tartistes et dtu- 
niversitaires canadiens-anglais qui ont acquis une grande réputa- 


tion chez nos voisins. Et ceux qui restent% Le font-ils par enga-~ 


gement envers le Canada? Certains, sans doute. Mais leur démarche 
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est entourée d'imprécision, d'ambiguité. Attachement 4 la terre 
natale, préférence d'un certain climat. Affirment-ils leur cana- 
dianisme vis-a-vis les Etats-Unis? Une élite aussi exangue est 

trop faible pour affirmer ltautonomie de la culture canadienne- 
anglaise. Cette faiblesse, inscrite dans la réalité géographique 

et politique de l'Amérique du Nord, est l'un des faits dominants de 
la vie canadienne. 

C'est 1a que les Néo-canadiens pourraient jouer un réle déci- 
sif. Et ils sont inefficaces, malgré la grande activité qu'tils dé- 
ploient. Il suffit de jeter un coup d'foeil sur la production litté- 
raire au Canada anglais pour s'apercevoir du nombre prépondérant 
des Néo-canadiens qui font entendre leur voix. Le vide relatif dans 
le ciel de la cud@ture donne aux Néo-canadiens une grande liberté 
d'action et d'épanouissement. Aucune barriére ne se dresse devant 
eux. Et c'est justement 14a leur dilemme. Que les Richler, Adéle 
Wiseman, Leonard Cohen et Irving Layton expriment leur expérience 
jJuive au Canada, que les Brian Moore, Kildare Dobbs rapportent 
celle d'immigrants irlandais, c'est du plus haut intérét, mais on 
ne peut déceler dans de Pads oeuvres les lignes de force d'une 
culture canadienne. Non seulement ces auteurs ne sont-ils pas eux- 
memes enracinés dans une culture canadienne, mais ils ne découvrent 
autour d'teux personne qui le soit. Ils ne peuvent ni suivre une 
culture existante ni s'opposer a elle.. Stils ne peuvent s'inscrire 
& ltintérieur d'une tradition canadienne, ils ne sont pas non plus 
assez nombreux pour en élaborer une. Leur véritable débouché se 
trouve aux Etats-Unis. Crest 14 qu'ils peuvent confronter un vé- 


ritable public, et ctest 14 qu'tils peuvent par conséquent examiner 
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la validité de leur oeuvre et ses limites. 
Dtautre part, si les intellectuels néo-canadiens ne réussissent 
pas a élaborer une culture canadienne, ils ne parviennent pas davan- 


tage a a implanter Sule. Sod) canadien des Uno ehargebe les autono- 
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mes. Pour s'épanouir, une culture Caner. aoe 6étre proche de ses 


eel 


sources vives. La culture des groupes ethniques nta de vitalité et 
d'tavenir que dans la mesure ot elle est nourrie par la mére patrie, 
ot elle se fait reconnaftre par elle. Les exemples abondent: celui 
de la littérature libanaise des Etats-Unis et du Brésil est parmi 
les plus éloquents. Cependant, les cultures d'immigration sont 
transitoires. Elles finissent par se greffer sur celle du pays 
dtadoption. Au Canada, aucune culture d'immigrants n'a donné encore 
des preuves convaincantes de vitalité, d'autant plus que, faibles, 
ces cultures sont vulnérables A l'influence des Etats-Unis. Il 

est donc compréhensible que, souhaitant sauvegarder les vestiges 
de leur culture dtorigine, certains groupes ethniques réclament la 
reconnaissance officielle de leur culture. La culture canadienne 
étant dépourvue de toute force dtattraction, abandonner leur cul- 
ture serait pour eux se jeter dans le vide. 

Si les Canadiens anglais n'ont pas réussi 4 élaborer une 
culture nationale, il ne faut pas conclure qu'ils ont démissionné 
sur tous les plans. Leur volonté de gouverner le pays ntest point 
entamée. 

L'élite au pouvoir est 1A méme si la culture n'entre pas dans 
les limites de ses intéréts. Méme si dans cette élite, il peut 


se trouver des personnes dont l'origine n'est pas anglo-saxonne 
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tous ses membres sont unanimes &4 accepter certaines traditions 
d'tadministration héritées surtout de la mére patrie. 

Entre cette élite et les artisans de la culture, il existe 
un fossé quton ne tente de combler ni d'un cété ni de l'autre. Et 
il est indéniable que cette cassure entre l'élite au pouvoir et 
l'élite intellectuelle explique, du moins partiellement, 1l'incom- 
préhension quton trouve souvent au Canada anglais, des revendica- 
tions culturelles des Canadiens frangais. 

Vu dans la perspective de ltaffrontement entre les Canadiens 
frangais et les Canadiens anglais, le réle joué par les Néo-cana- 
diems présente des aspects positifs et des aspects nésatifs. Libres 
de toute mémoire historique, de conquéte ou de défaite, ils n'ont 
pas, au départ, des préjugés envers l'un ou l'autre des deux groupes 
linguistiques du Canada. Mais justement l'tignorance de l'histoire 
a ses revers. Ils comprennent mal les méfiances, les susceptibili- 
tés engendrées par les conflits historiques. Ainsi, ceux de l'Ouest 
qui connaissent de loin et d'une maniére abstraite les Canadiens 
francais assimilent dtune maniére simpliste leurs revendications 
& celles de leurs groupes. Si les Canadiens frangais obtenaient 
des droits culturels et linguistiques 4 travers le pays, pour- 
quoi ces mémes droits ne seraient-ils pas reconnus a tous les autres 
groupes: Comme ni les Canadiens anglais ni les Canadiens francais 
ne sont assez forts et suffisamment désireux d'taccueillir les Néo- 
canadiens dans leur groupe culturel, le téte-a-téte entre les deux 
groupes leur apparait comme une menace 4 leur existence. Ils sont 


tenus & ltextérieur d'un débat ot lton décide de L'avenir’du Canada. 
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Certes, la langue anglaise sert de véhicule 4 un nombre 
considérable de Néo-canadiens, mais ceci n'a pas entrafiné leur in- 
tégration sociale aux canadiens d'origine britannique. De plus, 
les intellectuels néo-canadiens sont doublement tenus a l'écart 
des centres de décision du Canada anglais, parce qu'ils sont in- 
tellectuels et parce qu'ils sont néo-canadiens. Et les Néo-cana- 
diens qui sont librement admis dans la confrérie des intellectuels 
ne franchissent pas le sevil de la société canadienne-anglaise. 

Au Canada francais, l'élite intellectuelle differe pro- 
fondément de celle du Canada anglais. Composée de prétres d'abord, 
formée et encadrée par eux ensuite, son réle est reconnu dans la 
société. Il est méme valorisé par un groupe qui ayant subi une 
défaite matérielle, s'est vu plus tard dépouillé des bénéfices de 
la civilisation marchande et industrielle. Par compensation psy- 
chologique, ce groupe s'est prétendu imbu d'une mission spiri- 
tuelle et civilisatrice dans un continent livré au matérialisme 
barbare. 

L'élite cléricale, nantie d'un pouvoir incontesté, a déve- 
loppé les habitudes d'autoritarisme. Les voix étrangéres étaient 
assimilées 4X celles de la dissidence et de l'hérisie. Si on ad- 
mettait la présence de certains intellectuels francais, c'était 
celle de conformistes triés sur le volet qui apportaient un appoint 
A l'tautorité des élites en place au lieu de la contester. Cette 
élite a pris l'habitude de composer avec les pouvoirs publics, les 


Anglais, puis Duplessis, concluant une entente tacite de partage 
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des taches. 

Depuis la fin de la guerre, ltélite intellectuelle au Canada 
francais s'est accrue en nombre, s'est diversifiée, perfectionnée. 
Elle ntaccepte plus ni le régne des notables ni celui du clergé. 
Elle n'est cependant pas assez forte pour voler de ses propres ailes, 
librement. La nouvelle bourgeoisie canadienne-francaise, trés amé- 
ricanisée dans son attitude envers les artisans de la culture, 
peu sire de son pouvoir par rapport 4 la bourgeoisie anglo-saxonne, 
craint cette élite et s'ten méfie. Elle en a cependant besoin pour 
défendre ses intéréts et pour établir le contact avec l'topinion 
publique. Les rapports entre l'élite intellectuelle et ltélite au 
pouvoir s'élabore. Ils ne sont pas encore régis par des lois non 
écrites et des conventions. Les intellectuels ne se contentent 
pas dtétre les instruments du pouvoir, ils veulent y participer 
directement, l'texercer. D'ot les innombrables crises qui éclatent 
entre le clergé, les financiers, le gouvernement et l1'élite in- 
tellectuelle. Au Canada francais, l'élite ne se divise pas selon 
l'ethnicité ot la région, comme ctest le cas aux Etats-Unis, mais 
selon les tendances politiques, les options idéologiques, les 
générations. La nature de l'élite intellectuelle au Canada frangais 


offre une plus grande possibilite dtintépration au Néo-canadien. 


Puisque les options religieuses et politiques personnelles comptent 


autant sinon davantage que la naissance canadienne, l'tintellectuel 
néo-canadien est pleinement admis parmi les tenants de la gauche 
ou de la droite, parmi les catholiques ou les agnostiques, du mo- 
ment qu'il adhére & la doctrine du groupe. 


; 4 e\j y ‘ = ; . = 
, Setelo wb tufeo on eelde teh aeb an, 


7 » 2 = 
a‘ Us say. any = 
ia eoticrong ane ab selor wioq Sdq07 Sete epg Jhecnegs Jaa'n wil - 


- 


ets SOs , sare phant- ete bedes Slaidenmid slievwor ad .grememdli 


; ; TT, =, eer oT. eneh .o bereoh 
euitiiao sled efpo tis seal @zevno shetiore [ol tf se icno la 


' ~- 
A > 


\ m ‘ ¢ : ¥ ¢ - ' . of , fy ye 
eirrvoxge~-OLRe tefosatvecd el f eq ge tse, 1Lf0V ia sb 3% “vey 


the 


. * 7 7 . 7 j f ; a ¢ > y ; { 
TEMO™ Mioaad TiesoTedso £.,78 824 83 mt 


solniqo'i oeve Joegaoo af Ecad> a int eos hvsteh | 
Un Sth f AT Sf —~ oOib ai. , % 15 Te? i ie imc ’ af or i [aa 
mon’ etol gah seq aime o't02 A gn TO = | isJ TiO j 
| ’ o ' ' . j om 
INSTASIAe ; L's 
veq lo Loree V iS C9" it¢ 17s | 
3 
taodcios fup ese ‘ = rns "I 
“mi ar 52 2 J 19% { ba , 93 is 
sols By 92st ty iA otters Pied 
eran , Nhe a > F mo egTtaLan af 
gel pasupinelom? 3 8 ‘cbned eat 


acter) sbenad an oilenvesiincat <0 ob groden st .engtdexandy 
: 


Narhonsoeuel oc mor wes tr! sare D ae OG aris enti: 


—* Pr 


' oe 
ilavneeran & Fisn ging ty ren f anoe4sao get sup ty 
yatoiod Ee Lid at ¢€ 145 Ga HM. 4 os ‘ ta 3 Ast +g b $a4l ~~ J} 4 
levtsallstoh'l .eooilaned epieretes ai ofp ogsdnnveRl BOnte eresle 


sieven ol sh eines rh. amt ngmpes 3 ittreia Jas oof bean o oT 


; 


- q 
on Wb , aoTraArsaon “7 ao esuptioniao eat tors adiotwb ef eb 06 
; 


fitap a 


ALS Rey | ) 
bn. | 


; me rrent= % ria 
ie ages » 


‘ 


arazoolb al 


Si 


- 106 - 


Dtautre part, L'esprit plerieal aad est 4 la base de toute 
activité intellectuelle, du moins sur le plan psychique, celle-ci 
se présente dans l'esprit des intellectuels eux-mémes sous la forme 
dtune mission. Oeuvre bénévole qu'on exerce sans stattendre a une 
rétribution. Cet angélisme valorise en quelque sorte l'amateurisme. 
Ce qui permet l'existence dans le milieu intellectuel de trop de 
personnages aux talents ambivalents. 

Comme le réle des intellectuels est extrémement important au 
Canada, le Néo-canadien qui est admis dans le milieu intellectuel 
canadien-francais se trouve a proximité du pouvoir. Ainsi, il est 
accueilli véritablement et non d'une facon marginale au sein de la 
communauté canadienne-frangaise. Cependant, il faut qu'il paie son 
billet dtadmission, qu'il s'engage dans la vie canadienne-frangaise, 
qutil stintéresse véritablement et non point théoriquement 4 ses 
combats et A son avenir. On l'invite non plus comme allié, encore 
moins comme observateur détaché, mais comme membre de l'équipe, 

4% prendre part au combat, a en accepter les régles, les victoires 
et les échecs. 

Dans les moments difficiles, aux heures de la défaite, il 
sera l'objet de méfiance. Cependant, on ne mettra pas en doute son 
droit de porter un jugement sur les affaires canadiennes. Plus 
ltélite jntellectuelle s'élargit, se diversifie, moins l'esprit 
de famille prévaudra et plus le Neo- “canadien se sentira a lL aise 
dans la société eee ares francaise., Gertes, Ohreeeat de Seine 
ne disparaitra pas, mais prendra des formes nouvelles; le point de 
ralliement ne sera plus tant l'origine, l'histoire commune, mais la 
foi religieuse, ltidéologie. Aussi, L'intellectuel néo-canadien sera 
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accepté comme membre de la famille, fera son entrée dans la cel- 
lule sociale par le truchement de la foi et ltidéologie, ou tout 
simplement grace a des affinités de pensée. 

re a premiére vue, la sociéte canadienne-frangaise semble 
ferméec, dans.le.cas des “iyi kanateate elle est en vérité plus 
ouverte que la société canadienne-anglaise, et offre au Néo-cana- 


dien de grandes et de véritables possibilités d'tintégration. 


Conclusions générales 


Ltintégration des groupes ethniques A l'une ou ltautre des 
deux cultures, Aa l'une ou ltautre des deux langues au Canada dépend 
non seulement des rapports que les deux groupes majoritaires entre- 
tiennent avec les minorités ethniques, mais: également des rapports 


SESE oe apenas 


qu'ijls entretiennent entre eux. Dans une telle perspective, la 

— 

question revét un aspect éminerient politique. Durant deux siécles, 
l'équilibre entre les Canadiens anglais et les Canadiens francais 
stétablissait entre une majorité et une minorité. Minorité qui 
kuttait pour’ survivre et pour lemnainvien = de ses positions, et 
majorité qui perdait graduellement l'espoir de l'assimiler. 

Depuis la fin de la guerre, cet équilibre est rompu. Les Cana- 
diens francais ne se contentent plus du statut de minorité car, 
dans un monde rétréci et dans un continent anglo-saxon, le statut 
qui leur assurerait la survie n'est pas celui d'une minorité tolé- 


va la 


rée et indirectement protégee par les Anglo-canadiens mais celui 


d'un groupe autonome qui forge lui-méme ses boucliers, et qui tient 


ses armes de défense entre les mains. 
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MLO. 

Le renforcément du groupe canadien-frangais s'accompagne 
dtune plus grande incertitude quant 4 son avenir. I] ne suffit 
plus de résister aux Canadiens anglais. Il faut apprendre et 
trouver le moyen dtoccuper sa place dans le continent nord-américain | 
et dans le monde. 

Cette modification du destin du Canada frangais cofncide 
avec l'affaiblissement du Canada anglais. Affaiblissement qui rend 
ltintégration des immigrants au Canada anglais encore plus pro- 
blématique et plus difficile qutauparavant. On fait appel aux 
immigrants non pas pour défricher un territoire inexploré, ni pour 
construire des routes et des voies ferrées qui relient les diffé- 
rentes régions du pays entre elles, mais pour développer 1l'tindus- 
trie. Par conséquent, les nouveaux venus ne vivent plus dans des 
villages éloignés, mais dans les centres urbains, entourés de 
Canadiens anglais. Ceux-ci sont réfractaires 4 les admettre dans 
leur société et 4 les intégrer au sein de leur famille. Ils sont 
eux-mémes trop incertains de ltavenir de leur culture pour les 
intégrer culturellement. Ils répugnent 4 partager avec eux le 
pouvoir. Ainsi, les Néo-canadiens sont acculés 4 rester A l'écart, 
obligés de constituer une troisiéme force. 

Mais voila que la structure politique du Canada se trouve 
elle-méme en question. Les immigrants qui se transforment, sete | 
leur établissement au pays, en groupes ethniques, ont le choix 
entre l'évanouissement dans une masse anonyme et la transforma- 


tion du réle des groupes et organisations ethniques. 
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Ils ne sont plus l'tappendice, les serviles alliés des Cana- 
diens anglais. Ils ne sont pas des satellites qui tournent autour 
du groupe majoritaire qui détient le pouvoir et la puissance. De 
plus en plus, ils se voient dans le réle d'tarbitre entre les Cana- 
diens anglais et les Canadiens francais. Dotés d'une force, et 
sur le plan électoral, dans un systéme de pluralisme structurel, 
la force numérique est souveraine, ils veulent en retirer les 
bénéfices. Mais ni l'un ni ltautre des deux groupes majoritaires 
ne semblent préparés A leur payer le prix de leur arbitrage. 

On leur a toujours dit que les Canadiens francais consti- 


tuaient une minorité. Ils se disent que si ce groupe obtenait de 


OT PEAR Ne Ls 


nouveaux droits, pourquoi pas les autres groupes? Stil n'texiste plus 
au Canada Ae majorité et de minorité, si le pays est composé dtun 
ensemble de minorités, pourquoi en privilégier certaines? Le 

Canada ne devrait pas 6tre un pays ot seules les cultures des deux 
groupes fondateurs soient reconnues, ot il y ait deux classes de 
citoyens, mais une fédération de groupes qui traite ces citoyens, 
nouveaux ou anciens, sur un pied d'épalité. Le Vanada serait une 
mosafque, une société pluraliste. 

La culture ntest cependant pas une entité isolée qui se dé- 
veloppe en dehors des contingences économiques et sociqles. Pour 
l'tindividu, elle sert d'tidentité. Dans un pays comme le Canada ot 
la distribution de la puissance et de la richesse est en état de 
modification, elle peut servir de tremplin pour masquer et couvrir 
des revendications d'un autre ordre. Ainsi, les tanadiens francais 


réclament leur part de la richesse économique et du pouvoir poli- 
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tique. Ils veulent également sauvegarder leur identité culturelle. 
La revendication d'tavantages et de droits politiques et écono- 
miques s'entremélent avec la lutte pour la sauvegarde de ltidentité 
culturelle. Il n'y a pas 14 un travestissement de ltintérét éco- 
nomique sous la défroque culturelle mais une reconnaissance de 
la réalité qui ne trace pas de frontiéres entre les deux ordres. 
Ceoendant si, pour obtenir des droits politiques et économi- 
ques, les Canadiens francais sont obligés de passer par l'identi- 
fication culturelde, les autres groupes ethnicues ne sont-~ils pas 
acculés au méme processus? 
Citons un exemple: le conseil dtadministration du Canadien 
national. Les Canadiens frangais se sont mis en colére, et & 
Juste titre, quand Gordon a prétendu qu'il ne trouvait pas de 
Canadiens frangqgis qui avaient la compétence de remplir la fonction 
de membres du Conseil qu'il préside. On sait que trop souvent, 
la compétence est l'excuse que les majorités utilisent pour tenir 
les minorités 4 l'écart. Dans ce cas, les Canadiens francais ont 
pu exercer une pression politique telle que Gordon fut forcé de 
céder et, peu de temps aprés, un Canadien francais fut admis dans 
l'aéropage anglo-saxon. On en arrive au Canada 4 faire au principe 
de la compétence l'anicroche qu'exige la réalité politique. Et on 
dit: & compétence égale, on ne choisira plus deux Canadiens anglais, 
mais un Canadien anglais et un Canadien francais. Et ot place-ton 
alors le Néo-canadien? Sera-t~il exclu_de ce partage du pouvoir? 
Une fois la structure de compartimentation installée, on finira 
par admettre la présence du Néo-canadien. On ne dira plus & com- 


pétence égale: deux Canadiens anglais et un Canadien francais au 
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a au lieu de trois Canadiens anglais, mais un Canadien anglais, un 
Canadien frangais et un Néo-canadien. Ce ne sera pas un systéme 
original ni méme inusité. Il existe ouvertement au Liban, en Hol- 
lande et, d'une maniére implicite, aux Etats-Unis. 

Dans la mesure ott ils se sentiront assez forts pour le faire, 
les groupes ethniques minoritaires réclameront que soit reconnu 
le caractére pluraliste du Canada, que soit admise la mosafique. 
Certes, les deux groupes, s'ils unifiaient leurs forces, pourraient 
facilement réduire au silence ces voix. Les Conservateurs furent 
tentés de passer outre aux revendications canadiennes-francaises 
par une alliance entre les Anglo-canadiens et les Néo-canadiens. 
Mais les exemples abondent dans le monde de politiques basées 
sur la frustration d'une partie de la population, de ses droits 
et qui condamnent le pays 4 l'instabilité., I] serait malheureux et 
de courte vue si, dans la refonte de la structure du pays, dans le 
réaménagement des rapports de force et de puissance entre les 
Canadiens anglais et les Canadiens francais, on ne cone & ins- 
tituer un mécanisme qui permettrait aux autres groupes ethniaques 

ae participer 4 l'administration du pays et & prendre part au pou- 
voir réel. 

Si on entendcompartimenter-le Canada en minorités, il faut que 
les différents groupes ethniques soient avertis du partage du pou- 
VOolr. UlevVivucraic ainsk, la frustration eb LU incertitude dui fe- 
raient des groupes ethniques un élément instable. 


A mon avis, une telle solution - extréme - serait néfaste. 


Les groupes ethniques ne sont pas suffisamment ancrés dans des 
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traditions adaptées A la vie canadienne et ne sont pas unanimes 
dans leur volonté de perpétuer le pluralisme structurel. Ils ne 
sont pas non plus suffisamment forts pour prendre part au pouvoir 
autrement que dtune maniére symbolique. D'autant plus que le sys- 
téme de compartimentation présente des désavantages manifestes, 
Tl stest dégradé en guerre civile au Liban et il risque d'installer 
la médiocrité dans la fonction publique en Hollande. Aux Etats- 
Unis, la richesse et la puissance du pays absorbent le choc des 
aspects négatifs du systéme mais dans une certaine mesure seule- 
ment puisque la révolte des Noirs remet toute la structure du 
pays en question. 

Précisons ici que l'texistence des groupes au sein d'un méme 
pays ntaffaiblit pas ce pays a condition que chacun des groupes 
occupe la place qui lui revient. 

On ferait fausse route au Canada si, en se basant uniquement 
sur des données historiques, on privilégiait les deux groupes 
fondateurs. Faut-il rappeler que la domination des Ganadiens an- 
glais est basée elle aussi sur une donnée historique: la victoire 
des armées britanniques sur les Plaines d' Abraham! Il ntexiste que 
quelques attardés pour vouloir justifier en l'invoquant, aujourd'- 
hui, la domination des Anglo-canadiens. Certes on peut se réfé- 
rer A lthistoire pour expliquer un comportement et non pour jus- 
tifier une domination que le rapport des forces en présence ne 
justifie pas. 

Les droits des. deux Langues: Jt'anglais et le francais: ne 
sont pas des droits historiques mais des droits actuels. L'étape 
préalable A toute refonte du Canada est la reconnaissance de 


eee 


err ( 


he ti ol ered | on oo) ay 


. 7 a 7 si 
. » rol ar _ warty aT 
et us 3389 si Ms 


b au eulq pa , —e pew lodmrye. subietninaed pup orien 


Linen eogadaavandty bah ganen erin noligdnehidiaqmos ob saée 


aan eupets If de sodtik 9, elivis osu As: tbpergen deot'g Ih 


a 
a 
vy 


7 -aipc3 ask ,abealiol op aupiiduq apitone’ sf ened Scingolbem ef 


| Bab dodo ef Jaedronda ayaq nh esonegetuy s! Je esaedoly al ,eini. 
a nat hdr esocon enistie) sn enreb elem eorideye uh alivesnonm etoeqes 
vy uh @trgouvite 5 sitio? Jomet @arho ee eJliovei al evosiug Jem 

a ‘ i MOLCaSUp As esd | 
‘ont and nise ws esaquvony eob eomedaixe't sup tol enostoas4 


_gaquets esb muoeris oop noltibnoo 4 B@yaq eo eeu Jifldistie'n ayaq 


- ~Ingfive: iwi fpp eosiq al eqgaga 
4 , ~ “~ : 
Yeemeunings danaed et ne ,it sbhanesy’ ta Slyot sezr51 3istel nO 
® e044 . 7 
: escuotn xuUen Vol Jisiuel rs ao ,genpts0tataA agsrnebl gab iag€ 7 
4 —e eforbbsnis0 ae nofianlmo [ suo toleqqes [L-tuel .2tvwedsebno? 


2 
¥] 


~entogoty eal -:erpiredtatid ssn sau wre eeu) (o eteed tes efety 
* 
op edJeixa’n 11 ,wenesis'h eo: 


odd 


gel 1ue eowplaneatsd seis. seb 
—brvotis ,doaupoval'£ og ts) ligau, stolyev wieq esiretda, eouploup 

=> to Py € 

Pile Be Tiieq NO Baty | ,nasAbengo-ofants «oh mot Jemckmob of ,fun 
ne ot T10aq, mon Te J 8mMead: Qa. FY asuoLl x sm] otioseini tl € js I 
-. 8f-63ne237¢ de seovct cab sroqqn1 af sup sosventmods end netiiy 7 


Pas 1s) erktveu . 
. ay 
- gir @iepnat of te aigiunge’L tneuntel aweb en’. ecto ns e: 
7 
t t¢ “~ ce) * 4 » fe ot) om -- s F 
«BLousoen. eth ob ajmn 2nupiveget PAA, #0 


Caley 


l'égalité du frangais. Et ceci non pas en raison du réle his- 
torique joué par les Canadiens francais mais parce que le tiers 

des Canadiens stexpriment dans cette langue et parce que cette 
partie de la population a des racines puissantes dans le sol du pays, 
que sa culture a été reconstituée ici, qu'elle est devenue l'une 

des composantes du pays. Toute division culturelle et linguistique 
du pays faite sur une base dtethnicité condamnerait le Canada 

4 l'éparpillement et A l'affaiblissement. Ce pays est déja trop 
tiraillé par le régionalisme pour consacrer et multiplier les 
tiraillements ethniques. 

Par ailleurs, toute tentative d'assimilation forcée serait 
un déni de la liberté individuelle et de la justice, L'étouffement 
des cultures si minoritaires soient-elles représenterait un appau- 
vrissement, Le dilemme est de trouver le moyen terme, le compromis 
qui permettrait au Canada de sauvegarder son unité en reconnais- 
sant les droits culturels de tous ses citoyens. 

Une politique fonctionnelle, basée sur le respect pragmatique 
des libertés individuelles tis cieilehbimenaae devant la lor, ne" se- 
rait qu'une solution partielle. En effet, la liberté de l'expres- 
sion culturelle et ltaspiration de prendre part au pouvoir sont 
des dimensions de la liberté individuelle. 

ti ntexiste pas de solution magique mais un ensemble de 
compromis, 1] eee ae des Re ere, Ee compromis. 

Le premier serait la reconnaissance de l'tégalité du francais. le 
deuxiéme serait la dissociation des deux langues de leur apparte- 
nance exclusive 4 des groupes ethniques cui sten servent comme 


véhicules. Pour l'anglais, ce serait la reconnaissance d'un fait. 


> 


mia i? i = 
en £ abeavob ous afte’ ue jot Bavtiietorg? ASS & surtlyo ee sup 
stmt 38 atlerwidlve hiotnyet" patel snynq ub eatnanogmbo: cob 
i shal of She tenmnbnas babstores"t 2apd any me adiet ated un 


@ek “otligivivue Js soocGnAo Iw9q oo tienoktwer ef wae @ilisiwd 


{Ibo 
sh Ly.) Ji fame Sitsrl 3 
= - 
fige@en Spat amolealimteme’D sViens ) eAuar , Stal i0h) Ts" 
7 ' 
7 7 . 


doemgTinole’d- .colveni, 1 de offLoeykivilbni Sisedt -f aly Laebh aw 
} 


 «iteste- ag Thatedire ayaa aalle-Jnv1oe® Be sgudiua eob 


4 
ba 
or 
- 
2 
+ 


eimomnieo ! TOS «ey sf rsyior!? 20 Jao oNTIRPLED Ov .eti nopeta«Y 
‘ 
- 
_— “at Et mH oe T ij tit gj ' LaRay i _ ’ Le 25, iS ee as SE) 
7} 
_ * 4 > vf 2 
: ( y Ral ( ~ i Ps | ts 4 cs @e Hc 


“eupStAnsionrd., JISqeo “we geend poten upigi 


7 : _——_ ry 7 f + hin a | 
> cane tata Lava Fede a Vitot eoyidil oF 
-nprqicot ! wb otnedii ef ,delts nt .elisii41 roltuioa enutap. Jiet 
Shae -Foviod vs iat rhno' ily MOTE ‘lS dev ellexutiis ooie 
fouttied bad ad { i » eentienenib x2ehb 
: ~alLleulividbat 4 . y pentane 
+ 
ab aidmearne ct eirm aypir ws Holston or erq agcixe "hi tl 


— 


4 J b ( : -_ % sr 
suod € aeldceteom eu Levu edaine {4 ae Sh lee 


= 
7 
» ‘ > 6 
o » ako mires cn 


on) 
wl ,eiponet?t ub Soiiesds'. of ponameses weet al Jets wwimewg el 
eo 


Mt <9) mee(R ‘yal of sayretiel miob eh natveiocect! ef tisass ome 
O 


, a cated dneveisc cote Lum souniatiw aaguot 
. 7 ; 


ain De ll OMIRL 


& 


* 
yond AL ab Jao ay: ov a reees tie? ie'iL Ave tapmelitetsed't é. 


~ eek = 


Pour le frangais, ga me semble l'une des conditions de 1'épa- 
nouissement des Canadiens frangais et de l'intégration des Néo- 
canadiens A leur groupe. 

Il ne stagirait pas, dans un élan de missionarisme, d'étendre 
les bienfaits de la culture francaise & tous ceux qui seraient au- 
trement la proie du matérialisme et du barbarisme culturel des 
Anglo-saxons. Il stagirait pluté6t, pour les Canadiens francais, 
de redécouvrir eux-mémes l'universalisme de leur langue et de leur 
culture, de les utiliser comme instrument de dialogue avec le 
monde, de communauté avec les autres plutét que comme armure pour 
se protéger contre les assaurs de ltextérieur. Le Canadien francais 
ne serait plus le minoritaire qui se d4fend mais l'un des membres 
d'une grande famille qui posséde des ramifications en Europe et 
en Afrique. 

Une telle attitude positive, optimiste, une telle ouverture 
au monde et 4 l'avenir mettraient fin A la mentalité minoritaire 
et,par conséquent, 4 l'attitude négative envers l'timmigrant. Les 
Canadiens frangais pourraient ainsi intérsrer d'une facon naturelle 
les immigrants. 

Ce ntest pas 1A une vue de l'esnrit ou une vision idéalisée 
de la réalité. Les bons augures sont 14 bien que des vents con- 
traires soufflent. A une volonté d'affirmation, A une ouverture 
stopposent la crainte, le recul, la recherche d'un refuge ethnique 
réaménagé. Que ce soit par la valorisation superficielle du joual, 
par la réticence devant la réforme de l'enseignement, voire par 
une certaine forme de séparatisme dogmatique et conservateur. 


Si le pouvoir s'exprimait indifféremment en anglais ou en 
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frangais, l'ouverture de la société canadienne-frangaise s'accen- 
tuerait. Si le Canadien frangais n'était plus forcé de défendre 
des droits de minoritaire, s'il était assuré de la place gutil 
occupe au Canada, il n'aurait plus de réticence envers ltimmigrant. 
Celui-ci pourrait renforcer les positions du francais et ne cons- 
tituerait donc plus une menace A la collectivité canadienne-fran- 
Gaise. 

L'oecuménisme, et ltexemple vient du Saint-Siege, facilite- 
raat le dialogue du Canadien francais avec le monde. 

La revalorisation de la cultire francaise au Canada rendrait 
trés désirable au Néo-canadien son appartenance au groupe franco- 
phone. Le Néo-canadien sait que rien ne ltempéche, dans certaines 
circonstances et une fois certains obstacles levés, de faire 
partie de la famille canadienne-frangaise. Il sait qu'il pourra 
ainsi partager le pouvoir et la richesse si pouvoir et richesse 
A partager il y a. Le Néo-canadien serait attiré par le groupe 
canadien-francais s'il y va de son intérét. 

Une politique adéquate dtimmigration qui tiendrait compte 
des besoins réels de main d'oeuvre dans la province, éliminerait 
le ressentiment dont tous les immigrants sont victimes quand les 
chémeurs voient de nouveaux contingents d'tétrangers débarquer. 

Il faut rassurer les ouvriers canadiens et leur démontrer, non 
seulement par des discours, mais par des mesures appropriées, que 
les ouvriers étrangers ne leur enlévent pas leurs emplois. Il ne 
stagit pas 1A d'un simple préjugé. Certains employeurs utilisent 
les ouvriers étrangers comme un instrument pour maintenir les Pe 


salaires au m@éme niveau. 
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Ltattitude du Néo- -canadien envers nice Canadien frangais dé - 
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pendra en grande partie de 1 Ee que celui- cl porte sur #5 
place qu'il occupe dans le pays. Si on fuit le minoritaire qui. 

a peur, on tente de stassocier au majoritaire sir du présent et 

de l'avenir. La culture francaise apparafit alors aux yeux du Néo- 
Canadien non seulement comme un moyen de se lier d'tamitié avec 
les Canadiens frangais mais aussi comme un instrument d'tavancement 
économique et social. 

L'intégration des Néo-canadiens, au groupe canadien-frangais, 
ne devrait pas se faire aux dépens de leurs propres traditions. 
Toute intégration atteinte par mutilation est plus apparente que 
réelle. L'intégration se fait dans l'harmonie et la liberté quand 
l'timmigrant ne vient pas les mains vides mais avec armes et bagages. 
Il établit ainsi l'équilibre nécessaire 4 tout rapport durable et 
efficace. 

Quel rapport établir entre la culture francaise et les dif- 
férentes cultures des groupes ethniques? Au départ, ce sera un 
rapport dtéchange et l'on conservera d'un cété comme de l'autre 
l'autonomie. Cette autonomie sera de plus en plus partielle. 

Le Néo-canadien qui aura éprouvé le besoin de connaitre le fran- 
gais dans son métier ou dans sa vie professionnelle, s'apercevra 
aussi que les manifestations culturelles de son groupe ethnique 

ne peuvent avoir l'ampleur, la diversité et, par conséquent, 1l'in- 
térét des manifestations francophones. Il partagera alors son 
attention entre les deux cultures. 

Bientot il se rendra compte que la langue frangaise pourra 


lui servir de véhicule pour ltexpression de sa propre culture telle 
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qutadaptée au Canada. Et c'est aux Canadiens francais qu'il incom- 
bera alors de démontrer au Néo-canadien que son utilisation du 


frangais peut lui servir aussi de pont qui_le relierait aux Cana- 
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diens francais, En exprimant sa culture dans leur langue il se fera 
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connaitre d'teux et leur fera connaftre son apport et l'enrichis- 
sement qu'il représente. Il leur découvrira son véritable visage 


et la base de l'intégration sera établie sur l'échange. Comme la 
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langue anglaise sert de véhicule aux Juifs et aux Italiens des \ 


Etats-Unis pour exprimer leur propre culture, le frangais pour- \ 
rait devenir un instrument aussi efficace au Canada. I] faudra, par 
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diens 4 faire usage du francais pour ltex ression de leur cultured 
p p 


conséquent, multiplier les rencontres et encourager les Néo-cana- 


Les Canadiens francais auront alors, par des preuves concr&tes, 
la certitude que ces cultures étrangtres n'appartiennent pas 
seulement 4 des groupes d'immigrants mais & toute la communauté 
francophone et que la langue et la culture frangaises, dont ils 
sont les héritiers et les dépositaires, peuvent emprunter une 


variété de voix et se révéler sous de multiples facettes, 
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Réference : 


Milton M.Gordon : Assimilation in American Life 
Oxford University Press, New York 1964 


Le projet tel qu'accepté 


L'izzigrant da lengus frangaice et son intégratica 
A la vie canadienna 


_ Aeon arrivés ex Canada, l'innigrant de langue frangaise fait face 

& de mitiples problacss. Son intégration au groupe francophone 

pose divers problémos. 

J'examinorai les questions suivantoss 

le~ L'idée que go fait 1l'imnigrant du Canada avant son arrivses 

2-- L'arrivées 

30° Le logomont et le quarticrs 

hee Le travails 

Se- Les organisations ethniquoss 

60~ Les organisations culturelles; 

Tem Les groupes sociatwry 

8. La participation & la vie canadienne dans les dexainss politique, 
culturel et sooials 

Ces questions reprécontent les Stapes ds l'intégration ds 1'imnigrant. 

D'autres questions se poront & Ini dtune manidre pormanente et ne dé- 

pendent pas de son action persomelle: 

le~ La vie économique et les groupes oulturelss 

Zoo Le frangais corns lengve do travails 

3e- Culture et roligions 

hee Ltécole: roligion et langrss 

Se Les préjegta(préjugss & 1tédcard do cortains groupes olnst qua 
ltégord dos immigrants en ginéra)s 

6.2 L'drcaigrant face au conflit do groupes au Canzdae 


Je m9 propore dtadoptor, en Corivant cs texto, les trois form29 suivantes: 
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1e~ Le réoit personnel basd sur les expéricnces d'un Smigrants 
2e~ La description des expériences d'autres imaigrants qua j*at 
connus et qui m'ont fait part do leurs expériences Individuolles 
ainsi que celles dos porconnes qua j'ai pu obsorver} 
3e= Lianalyse générale des problizes, accompagnfe dtobsorvations 

et de suggestions. 

J'essaierai do séparor uns forme do l'autre mais souvent, afin 
de no pas trop miétendre, jtaurai & condenser soit le récit porsennol 
soit le réoit dos expSricnces obsorvées autour de role 
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